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ANTECEDENTS

El 26 de juliol de 2012, es va firmar el Pacte Terrassa per a I'Accessibilitat Universal, la qual cosa va significar
un salt qualitatiu en les accions pel foment de I'accessibilitat a Terrassa. El 19 de marg de 2013 va celebrar-se
el primer Plenari del Pacte, en qué es van comprometre a crear I'Oficina Técnica per a la Promocié de
I'Accessibilitat de I'’Ajuntament de Terrassa, per tal de promoure la defensa dels interessos de les persones

amb discapacitat, implementant la cultura de I'accessibilitat universal i el disseny per a tothom.

L’Oficina Técnica per a la Promocid de I'Accessibilitat ofereix informacié i assessorament técnic. També
s’encarrega de recollir les peticions o propostes de millora de les entitats i de la ciutadania en general, en

aquest ambit, i de canalitzar-les cap als serveis municipals responsables, en funcié de la tematica.

Les obres previstes persegueixen la millora de I'accessibilitat a la cruilla entre el carrer del Nord i la Plaga de

I'Estacio del Nord, desplacant un element de mobiliari urba.

OBJECTE

L’objecte d’aquesta memoria valorada és completar I'accessibilitat de la cruilla del carrer del Nord i la Plaga de
I'Estacioé del Nord, desplagant un armari regulador semaforic. Aquest emplagament forma part de litinerari
d’accés al transport public de manera que amb la millora de I'accessibilitat es fomenta el canvi modal cap a
maneres de transport més sostenibles, prioritzant el transport public col-lectiu i la mobilitat activa per a

contribuir aixi als objectius de millora ambiental i de la salut.

PROMOTOR

El promotor de la MEMORIA VALORADA DE L'ACTUACIO PER MILLORAR L’ACCESSIBILITAT A LA
CRUILLA ENTRE LA PLACA DE L’ESTACIO DEL NORD | EL CARRER DEL NORD, DESPLACANT UN
REGULADOR SEMAFORIC és I'Ajuntament de Terrassa.

EMPLACAMENT

Aquesta actuacioé es troba situada al xamfra sud de la cruilla del carrer del Nord i la plaga de I'Estacié del Nord,

dins del Districte 1 a la ciutat de Terrassa.

PROPOSTA

La memoria valorada preveu el trasllat de I'armari eléctric a poca distancia de la ubicacié actual, en un punt on

no tindra afectacio en I'accessibilitat dels vianants (veure planols).

Els treballs consistiran en la preparacié del nou emplacament, amb la formacié d'una peanya de formigé amb
dos tubs de 110mm. Caldra canalitzar la instal-lacié eléctrica actual fins al nou emplagament amb una rasa de

40x40cm en vorera i de 40x80cm en calcada. Trasllat de I'armari des del punt actual fins al nou.

En el punt on hi ha actualment I'armari s'hi construira una arqueta registrable de 60x60cm amb parets d'obra i

tapa.

Treballs previs

Inicialment es delimitaran els espais de treball amb tanques d’'obra, es senyalitzaran i s’habilitara l'itinerari
alternatiu per vianants en cas que sigui necessari. Es localitzaran tots els serveis existents en la vorera
(electricitat, gas, aigua, enllumenat, etc.), i es realitzaran totes les comprovacions i mesures de seguretat

necessaries.

Enderroc i moviment de terres

S’enderrocara el paviment de la vorera completa: vorera de panot, vorera de llamborda, vorada granitica i

prefabricada de formigé i la base afectats per 'ambit d’actuacio.

Degut a la manca d’espai disponible i a 'ambit tant reduit, es planteja la gestié de residus amb sacs enlloc de carre-
gues directes sobre cami6. Tot el material excedent generat per 'obra per processos d’excavacions o enderrocs

seran transportats i dipositats en abocadors autoritzats.

El moviment de terres en aquest tipus d’obra és en general minim, sent necessari Unicament realitzar actuacions

d’'obertures de rases puntuals per desplacar els serveis afectats.

Paviments

A nivell de voreres, la cruilla del carrer del Nord i la plagca de I'Estacié del Nord, es planteja pavimentar la vorera
amb panot de 9 pastilles, seguint la tipologies de peces que actualment es col-loquen a la ciutat. No es preveu

afectacio al pas de vianants ni al paviment podo-tactil existent.

El paviment de vorera s’executara sobre llit de sorra-ciment i una base de formigé HM-20 de 15 cm de gruix. La
vorera s’executara amb vorades de tipus T-2. A linia de calgada, sempre i quan la zona sigui prou rellevant o ja

existeixi, es col-locaran rigoles de 20x20x8.
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No es modifiquen les cotes de la vorera existent.

Es col-locaran a la cota definitiva les tapes, marcs i reixes que estiguin afectades per les obres i en el cas que
n’hi hagi alguna malmesa aquesta sera substituida per una nova, en aquest cas cal tenir en compte que les
tapes, marcs i reixes hauran d’estar homologades segons normativa UNE-EN 124 i amb segell AENOR
RP000.23

Senyalitzacié

No es preveu afectacié a la senyalitzacié horitzontal ni vertical.

COMPLIMENT DE L’ACCESSIBILITAT

Es fa una revisio dels diferents aspectes d’accessibilitat als quals es dona compliment TMA/851/2021, de 23 de
juliol, por la que se desarrolla el documento técnico de condiciones basicas de accesibilidad y no

discriminacion para el acceso y la utilizacién de los espacios publicos urbanizados.

Per tant la pendent transversal maxima sera del 2% i la longitudinal maxima sera del 6%. En els itineraris de
vianants accessibles s’admetra una compactacié de terres superior al 90%. i el paviment de litinerari de
vianants accessible sera dur, estable, antilliscant en sec i en mullat, sense peces ni elements separats,
assegurant la continuitat i la inexisténcia de ressalts. Les reixetes, escocells i tapes d'instal-lacié ubicats a les
arees d'us de vianants es col-locaran de manera que no envaeixin l'itinerari peatonal accessible i enrasades

amb el paviment circumdant, complint a més els seglents requisits:

a) Quan estiguin ubicades en arees d'Us de vianants, les seves obertures tindran una dimensié que

permeti la inscripcié d'un cercle d'1 cm de diametre com a maxim.

b) Quan I'enreixat, ubicat a les arees d'Us de vianants, aquest format per buits longitudinals s'orientaran

en sentit transversal a la direccié de la marxa.

Els arbres, arbustos, plantes ornamentals o elements vegetals mai envairan l'itinerari de vianants

accessible.

TERMINI D’EXECUCIO

El termini d’execucié d’aquesta actuacio s’estableix en 1 mes.

El termini indicat és a titol orientatiu, pel qué la seva fixacio a nivell de treball correspondra a I'adjudicatari de

I'obra, en funcié dels mitjans amb qué compti i el rendiment dels equips que presenti, que haura de comptar

amb l'aprovacio de la Direccié Facultativa.

El contractista adjudicatari haura de definir i acordar amb I'Ajuntament, préviament a l'inici de I'obra, el volum

de mitjans dels que disposara i el ritme o correlacié d’actuacions que executara.

D’acord amb la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector public, per la qual es transposen a
I'ordenament juridic espanyol les directives del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de
26 de febrer de 2014, es fixa un periode de garantia d’'un (1) any des de la recepcid de les obres acabades.
Durant el periode de garantia, el contractista sera responsable d'executar totes aquelles correccions i
reparacions considerades necessaries per tal que les obres compleixin totalment, al mateix temps de
I'expedicié del certificat de final de periode de garantia, les condicions de la memoria valorada i de la seva

execucio.

CONTROL DE QUALITAT

El control de qualitat es realitzara segons les instruccions de la Direccié d’Obra. Aquesta podra ordenar que es
realitzin els assajos, els analisis o les proves de materials i unitats d’'obra que en cada cas resultin pertinents,
tant durant I'execucié de les obres com després del seu termini a efectes de recepcio. Les despeses originades
per aquests conceptes seran a carrec del Contractista en concepte d’autocontrol fins a un maxim del 1,5% del

pressupost de la memoria valorada. Els assaigs negatius no comptabilitzaran dins d’aquest limit.

S’admetran certificats de les mostres dels materials a utilitzar, si ho considera convenient la Direccié d’Obra.

SEGURETAT | SALUT

Segons l'article 4 del Reial Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, s'indica l'obligatorietat, per part del promotor, per a
qué es realitzi un Estudi de Seguretat i Salut en els projectes per a les obres de construccié sempre que es

compleixin algun dels supodsits seglents:

- Pressupost d'Execucié per Contracta superior a 450.760 €.

- Durada estimada dels treballs superior a 30 dies laborables, utilitzant en algun moment més de 20

treballadors.
- Volum de ma d'obra superior a 500 jornades.

- Les obres de tunels, galeries, conduccions subterranies i preses.
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En aquest cas no hi ha obligatorietat de realitzar I'Estudi de Seguretat i Salut pel que es realitza un Estudi Basic

de Seguretat i Salut.

Aquest Estudi basic servira per a donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per que redacti el Pla
de Seguretat i Salut en el Treball i portar a terme les seves obligacions al camp de la prevenci6é de riscos
professionals, facilitant el seu desenvolupament, sota el control de la Direccié Facultativa, d’acord amb el Reial
Decret 1627/1997, de 24 d'Octubre.

El contractista haura de lliurar el Pla de Seguretat i Salut en el treball a la Corporacid, per tal de que aquesta
procedeixi a la seva aprovacio. Els treballs no es podran iniciar fins que no estigui aprovat el Pla de Seguretat i

Salut i aquesta circumstancia es recollira de manera expressa en I'acta de comprovacio de replantejament.

GESTIO DE RESIDUS

Sera responsabilitat del contractista I'elaboracié del pla de gesti6 de residus d’obra.

El contractista, pel que fa a 'abocament de la runa i la gestié dels diferents residus que es generin, s’obliga a
donar estricte compliment al previst en 'Ordenanga Municipal reguladora de la neteja publica i de la gestio de

residus.

Les despeses derivades de la gestio de residus procedents de la construccié queden repercutits directament en les
diferents unitats d’obra a executar com a part proporcional del preu unitari.

Aixi mateix, dins de les despeses generals de 'obra s’inclou la implantacio, gestié i retirada del punt de gestié de

residus en obra.

EXIGENCIA DE CLASSIFICACIO

Segons la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de contractes del sector public, per la qual es transposen a
'ordenament juridic espanyol les directives del Parlament Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de
26 de febrer de 2014, a la subsecci6 4a, article 77. Exigéncia i efectes de la classificacid, s’estableix que: “la
classificacié dels empresaris com a contractistes d'obres 0 com a contractistes de serveis dels poders
adjudicadors és exigible i té efectes per acreditar la seva solvéncia per contractar en els casos i termes

seguents:

- Per als contractes d’obres amb un valor estimat igual o superior a 500.000 euros és requisit indispensable

que I'empresari estigui classificat degudament com a contractista d’obres dels poders adjudicadors. Per a

aquests contractes, la classificacio de 'empresari en el grup o subgrup que correspongui en funcié de I'objecte
del contracte, amb una categoria igual o superior a la que exigeix el contracte, acredita les seves condicions de

solvéncia per contractar.

- Per als contractes d’obres amb un valor estimat inferior a 500.000 euros, la classificacié de 'empresari en el
grup o subgrup que en funcié de l'objecte del contracte correspongui, i que s’ha de recollir en els plecs del
contracte, acredita la seva solvéncia econdmica i financera i la solvéncia técnica per contractar. En aquests
casos, I'empresari pot acreditar la seva solvéncia indistintament mitjangant la seva classificacié com a
contractista d’obres en el grup o subgrup de classificacié corresponent al contracte o bé acreditant el
compliment dels requisits especifics de solvéncia que exigeixen I'anunci de licitacio o la invitacié a participar en
el procediment i que es detallen als plecs del contracte. Si els plecs no concreten els requisits de solvéncia
economica i financera o els requisits de solvencia técnica o professional, I'acreditacio de la solvencia s’efectua
de conformitat amb els criteris, requisits i mitjans que recull el segon incis de I'apartat 3 de I'article 87, que

tenen caracter supletori del que sobre aquests s’hagi omeés o no s’hagi concretat en els plecs”.

D’acord amb la legislacié vigent, al tenir un valor estimat inferior a 500.000€, no cal exigir classificacio i

categoria a 'empresa que opti a I'execucié d’aquestes obres.

SEGUIMENT | CONTROL DE LES OBRES

La gestiod, el seguiment, el control i 'acceptacid dels treballs corresponen als serveis técnics de I'’Ajuntament de
Terrassa. Per poder dur a terme les tasques de seguiment i control, el personal técnic del Servei de Mobilitat
tindra accés en qualsevol moment a I'obra, sigui quin sigui I'estat de desenvolupament en qué es trobin. A
aquests efectes, I'adjudicatari facilitara la revisié dels treballs en curs als técnics designats per I'’Ajuntament de
Terrassa.

L’empresa adjudicataria designara a peu d’obra, un técnic amb suficient qualificacié per a desenvolupar les
tasques assignades i amb dedicacié suficient per a la bona i correcta execucié de I'obra. Tanmateix, aquest
técnic ha d’estar localitzable en tot moment. En el cas de no complir-se aquests requisits, la Direccio

Facultativa pot rebutjar-lo i sol-licitar-ne un de nou.

ALTRES ASPECTES A TENIR EN COMPTE EN LA CONTRACTACIO DE LES OBRES

Aniran a carrec del contractista, sense cap cost addicional els seglents aspectes:
- El subministrament, col-locaci6, manteniment i retirada dels elements d’informacio i senyalitzacié necessaris

per als desviaments de transit originats durant I'execucié de I'obra (tanques metal-liques, new-jerseys,...), les
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vegades que siguin necessaries per minimitzar 'impacte en la seguretat, mobilitat i accessibilitat en I'entorn de
I'obra, dirigida a vianants i transit rodat.

- Les actuacions incloses en aquest memodria valorada s’executaran amb el periode més breu possible,
essent obligatori iniciar i finalitzar cada actuacié en el minim termini per a reduir les afeccions als veins i al
transit.

- S’inclouen els transports i desplagaments de materials i maquinaria d’obra entre les diferents actuacions.

- El repartiment de fulletons i avisos als propietaris de les diferents actuacions que es puguin derivar de les
obres.

- Els costos d’'un anunci a un mitja de comunicacié informant de l'inici de les obres i de les afeccions que se’n
puguin derivar, com també dels cartells anunciadors de I'obra i/o lones publicitaries objecte de la present
licitacid. Inclou la retirada dels cartells anunciadors de I'obra en el moment de la seva finalitzacio.

- Latotalitat de les despeses derivades de la Seguretat i Salut en el Treball.

- Hauran d’entregar els planols as-built de I'obra a la Direccié Facultativa, situant i acotant totes les
instal-lacions, aixi com una topografia de detall de tot 'ambit construit.

- Els treballs de topografia necessaris durant I'execucio de les obres.

- En qualsevol cas, abans d’iniciar les obres, tots els treballs s’hauran de programar amb antelacié i d’acord
amb els serveis pertinents de '’Ajuntament de Terrassa, aixi com els cartells a col-locar (d’obra i de desviament
de transit si s’escau) i la informacié a donar als veins i usuaris dels trams afectats. Un cop feta la programacio,
totes les afectacions a la via publica, tant si afecta vianants com vehicles, 'empresa les confirmara i
comunicara amb minim una setmana d'antelacié al Servei de Via Publica de I'Ajuntament i a la Direccid
Facultativa.

- L’Administracié podra decidir si interessen els treballs nocturns i en caps de setmana en una zona
determinada complint la normativa vigent de I'’Ajuntament, sense cap repercussié econdomica.

JUSTIFICACIO DE PREUS

La justificacié de preus d’aquesta Memodria es basa en el calcul elaborat pels serveis técnics del Servei de
Mobilitat de I'Ajuntament de Terrassa.

IMPORT DE L’ACTUACIO
El Pressupost d’Execucié Material de I'actuacio per completar I'accessibilitat a la cruilla del carrer del Nord amb
la plaga de I'Estacié del Nord ascendeix a la quantitat de CATORZE MIL CINQUANTA-DOS EUROS AMB

DEU CENTIMS (14.052,10 €).

El Pressupost d’Execucié per Contracta sense IVA de l'actuacié per completar I'accessibilitat a la cruilla del
carrer del Nord amb la plaga de I'Estacié del Nord ascendeix a SETZE MIL SET-CENTS VINT-I-UN EUROS

AMB NORANTA-NOU CENTIMS (16.722,00 €).

El Pressupost d’Execucié per Contracta IVA inclds, de I'actuacidé per completar I'accessibilitat a la cruilla del
carrer del Nord amb la plaga de I'Estacié del Nord ascendeix a la quantitat de VINT MIL DOS-CENTS
TRENTA-TRES EUROS AMB SEIXANTA-DOS CENTIMS (20.233,62 €).

DECLARACIO D’OBRA COMPLETA

En la redacci6 de la Memodria valorada s’han tingut en compte les normes, disposicions técniques i en general,

quantes disposicions siguin aplicables al cas.

La normativa citada a la Memoria valorada s'entendra que és la que vigeix actualment i que, si hi ha hagut canvis

legislatius, s'entendra substituida per la regulacié posterior vigent

En compliment de l'article 127 del Reial Decret 1098/2001 de 12 d’octubre, pel que s’aprova el Reglament
General de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques, i de l'article 233 de la Llei 9/2017 de 8 de
novembre, de Contractes del Sector Public, es manifesta que la memoria valorada comprén una obra completa,
ja que conté tots i cadascun dels elements que son precisos per a la utilitzacié de I'obra i és susceptible d’ésser

lliurada a I'tis general.

Aixi mateix, es fa constar que I'obra compleix els requisits exigits per la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de
contractes del sector public, per la qual es transposen a I'ordenament juridic espanyol les directives del Parlament
Europeu i del Consell 2014/23/UE i 2014/24/UE, de 26 de febrer de 2014.
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Estudi basic de Seguretat i Salut de la Memoria valorada de I'actuacié per millorar I'accessibilitat a la cruilla entre la Plaga de I'Estacié del Nord i el carrer del Nord, desplagant un regulador semaforic

MEMORIA 4. DADES DE LA MEMORIA VALORADA
1. OBJECTE DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT 41. Autor de la Memoria valorada

Autor de la Memoria Valorada : José Maria Cuadrado Cabello
11. Identificacio de les obres Titulacio : Enginyer

Memoria valorada per l'obra civil pel desplagament d’un armari regulador semaforic per assolir
I'accessibilitat a la cruilla del carrer del Nord i la Plaga de I'Estacio del Nord.
4.2. Tipologia de I'obra

1.2. Objecte
Memoria valorada pel desplagament d’'un armari regulador semaforic per assolir 'accessibilitat a la cruilla del carrer

El present E.S.S. té com a objectiu establir les bases técniques, per fixar els parametres de la prevencié de del Nord i la Plaga de 'Estacié del Nord.

riscos professionals durant la realitzacié dels treballs d’execucié de les obres de la Memoria Valorada objecte

d’aquest estudi basic , aixi com complir amb les obligacions que es desprenen de la Llei 31 / 1995 i del  4.3. Situacié

RD 1627 / 1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels compromisos adquirits al respecte

per part del/s Contractista/es. Emplacament : cruilla entre el carrer del Nord i la Plaga de 'Estacié del Nord de Terrassa.
Carrer,placa Do

En el present estudi basic de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a Numero Do

I'execucié de l'obra i de les mesures preventives i cautelars conseglents per garantir la seguretat de les Codi Postal . 08221

persones en l'execucié de les obres en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol de I'obra Poblacié . Terrassa

publica en el seu article 18.3.h).

D’aquesta manera, s’integra en la Memoria valorada, les premisses basiques per a les quals ells 4.4. Comunicacions

Contractista/es constructor/s pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris per a

'acompliment de les obligacions preventives en aquest centre de treball, de conformitat al seu Pla d’Acci6 Carretera - C-58/N-150
Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacio funcional i els mitjans a utilitzar, havent de quedar tot alld Ferrocarril . Renfe / FGC

recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura/n de presentar-se al Coordinador de Seguretat i Salut en fase
d’Execucio, amb antelacié a l'inici de les obres, per a la seva aprovacié i l'inici dels tramits de Declaracio
d’Obertura davant I'Autoritat Laboral. 4.5 Subministrament i Serveis

En cas de queé sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present estudi basic, a

peticié expressa del coordinador de seguretat i salut en fase d'execucié de I'obra, el contractista elaborara el glag:a ) -(g;:glj\?atural
corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut de I'obra que desenvolupara i determinara les mesures de Electricitat ) Endesa
seguretat a dur a terme amb la memoria, plec de condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin . i -
d'aplicacio si n'és el cas. Sanejament . Xarxa municipal . o
Altres . Xarxa de reg / xarxa fibra optica
2. PROMOTOR - PROPIETARI 4.6. Localitzaci6 de serveis assistencials, salvament i seguretat i mitjans d'evacuacié
Promotor : Ajuntament de Terrassa Emergencies tel. 112
NIF - P0827900B Bombers tel. 085
Adreca - Raval de Montserrat, 14 Policia Local tel. 937 805 555 via.publica@terrassa.cat
Poblacié - Terrassa Mossos d’esquadra tel. 088

Mttua de Terrassa, plaga del Doctor Robert 5, Terrassa
Cap Rambla Rambla d'Egara, 386 08221 Terrassa tel. 937 365 900

3. AUTOR/S DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT

Redactor E.S.S. : José Maria Cuadrado Cabello
Titulacio . Enginyer
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Estudi basic de Seguretat i Salut de la Memoria valorada de I'actuacié per millorar I'accessibilitat a la cruilla entre la Plaga de I'Estacié del Nord i el carrer del Nord, desplagant un regulador semaforic

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

Pressupost d'execucié material de la Memoria valorada

El Pressupost d’Execucié Material (PEM) estimat de referéncia per aquesta Memoria valorada, exclosa la
Seguretat i Salut complementaria, Despeses Generals i Benefici Industrial, és de CATORZE MIL CINQUANTA-

DOS EUROS AMB DEU CENTIMS (14.052,10 €).

Termini d'execucio

El termini estimat de duracio dels treballs d’execucio de I'obra és d’1 mes.

Ma d'obra prevista

L’estimacié de ma d’obra en punta d’execucié és de 4 persones.

Oficis que intervenen en el desenvolupament de I'obra

OFICIAL 1A ELECTRICISTA
Ajudant encofrador

Ajudant ferrallista

Ajudant electricista

Ajudant muntador

Manobre

Manobre per a seguretat i salut
Manobre especialista

Oficial 1a

Oficial 1a electricista

Oficial 1a encofrador

Oficial 1a ferrallista

Oficial 1a muntador

Oficial 1a d'obra publica

Oficial 1a paleta

Oficial 1a per a seguretat i salut
OFICIAL 12 D'OBRA PUBLICA

Tipologia dels materials a utilitzar a I'obra

ACER EN BARRES CORRUGADES

ACER EN BARRES CORRUGADES ELABORAT A L'OBRA

AIGUA

BANDA CONTINUA DE SENYALITZACIO CABLE DE COURE DE 0,6/1 KV

CAIXES DE DERIVACIO RECTANGULARS CAMIO GRUA PER A TRANSPORT CAMIO PER A
FORMIGONS | BETUMS CIMENT

CLAU

COMPRESSOR

CONDUCTOR DE COURE NU DEPOSICIO CONTROLADA DE RESIDUS DESENCOFRANT
FILFERRO

FORMIGO D'US NO ESTRUCTURAL

FORMIGO D'US NO ESTRUCTURAL AMB GRANULAT RECICLAT

FORMIGO ESTRUCTURAL (EHE)

FORMIGO ESTRUCTURAL AMB GRANULAT RECICLAT (EHE) FORMIGO SENSE ADDITIUS
DESIGNAT PER DOSIFICACIO DE CIMENT

4.12.

FORMIGONERA
GRAVA DE PEDRERA

LLATA

LLATES

MAQUINA PER A PROTECCIO DE VIALITAT

MAQUINA TALLAJUNTS

MAQUINARIA PER A TRANSPORTS | ELEVACIO

MARTELL TRENCADOR MANUAL

MATERIALS AUXILIARS PER A ENCOFRATS | APUNTALAMENTS MINIEXCAVADORA
PANOT PER A VORERA

PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS ESPECIALS PER A CONDUCTORS ELECTRICS DE TENSIO BAIXA
PART PROPORCIONAL D'ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA
PICO VIBRANT PILONA D'ACER (D)

PINTURA PER A MARQUES VIALS PIQUETA DE CONNEXIO A TERRA

REGLE VIBRATORI

RETROEXCAVADORA

SAULO

SENYAL CIRCULAR

SENYAL COMPLEMENTARI SENYAL INFORMATIU

SENYAL OCTOGONAL SORRA

SORRA DE MATERIAL

RECICLAT SORRA-CIMENT

SUBMINISTRAMENT DE SACS | CONTENIDORS PER A RECOLLIDA DE RESIDUS
SUPORT PER A SENYALITZACIO VERTICAL

TAULO

TAULONS

TUB FLEXIBLE PER A PROTECCIO DE CONDUCTORS ELECTRICS DE MATERIAL PLASTIC

Maquinaria prevista per a executar I'obra

Compressor amb dos martells pneumatics

Miniexcavadora sobre cadenes de 2a 5.9 t

Picé vibrant amb placa de 30x30 cm

Safata vibrant amb placa de 60 cm

Retroexcavadora sobre pneumatics de 8 a 10 t

Camio grua

Camidé amb bomba de formigonar

Formigonera de 250 I

Formigonera de 165 |

Magquina tallajunts amb disc de diamant per a paviment

Maquina per a clavar muntants metal-lics

Maquina per a pintar bandes de vial, d'accionament manual, per a seguretat i salut
Subministrament de contenidor metal-lic de 5 m3 de capacitat i recollida amb residus inerts o no especials
Martell trencador manual

Regle vibratori
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5.

5.1.

INSTAL-LACIONS PROVISIONALS

Instal-lacié eléctrica provisional d'obra

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una acreditada faci la
connexio des de la linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la caixa general de proteccio i
els comptadors, des dels quals els Contractistes procediran a muntar la resta de la instal-lacié eléctrica de
subministrament provisional a I'obra, conforme al Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid, segons la
Memoria valorada d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucié sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots els talls i punts de
consum de I'obra, amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades canalitzades en tub de
PVC, rigid blindat o flexible segons el seu recorregut, perd sempre amb I'apantallament suficient per a
resistir al pas de vehicles i transit normal d’una obra.

La instal-lacié eléctrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjangant cable de coure nu que estara
connectat a una javelina, plaques de connexié al terra, segons calcul del projectista i comprovacié de
l'instal-lador.

Les mesures generals de seguretat en la instal-lacié eléctrica son les seguents:

o Connexié de servei

. Es realitzara d’acord amb la companyia de subministrament.

. La seva seccio vindra determinada per la poténcia instal-lada.

. Existira un modul de proteccid (fusibles i limitadors de poténcia).

. Estara situada sempre fora de l'abast de la maquinaria d’elevacié i les zones sense pas
de vehicles.

*  Quadre General

. Disposara de proteccio vers als contactes indirectes mitjangant diferencial de sensibilitat minima de
300 mA. Per a enllumenat i eines eléctriques de doble aillament la seva sensibilitat caldra que sigui
de 30 mA.

. Disposara de proteccio vers als contactes directes per tal que no hi existeixin parts en tensié al

descobert (embornals, cargols de connexié, terminals automatics, etc.).
« Disposara d’interruptors de tall magnetotérmics per a cadascu dels circuits independents. Els dels
aparells d’elevacio hauran de ser de tall omnipolar (tallaran tots els conductors, inclos el neutre).
. Anira connectat a terra (resisténcia maxima 78 &). A l'inici de I'obra es realitzara una connexio al
terra provisional que haura d’estar connectada a 'anell de terres, tot seguit després de realitzats
els fonaments.

. Estara protegida de la intempérie.
. Es recomanable I'Us de clau especial per a la seva obertura.
. Se senyalitzara amb senyal normalitzada d’adverténcia de risc eléctric (R.D. 485/97).

e Conductors

. Disposaran d’un aillament de 1000 v de tensié nominal, que es pot recongixer per la seva
impressié sobre el mateix aillament.

. Els conductors aniran soterrats, o grapats als paraments verticals o sostres allunyats de les zones
de pas de vehicles i / o persones.

. Les empiuladures hauran de ser realitzades mitjangant ,jocs“ d’endolls, mai amb regletes de

connexio, retorciments i embetats.

e Quadres secundaris

. Seguiran les mateixes especificacions establertes pel quadre general i hauran de ser de doble
aillament.
. Cap punt de consum pot estar a més de 25 m d’un d’aquests quadres.

5.2.

. Encara que la seva composici6 variara segons les necessitats, 'aparellatge més convencional dels
equips secundaris per planta és el seguent:
-1 Magnetotérmic general de 4P : 30 A.
-1 Diferencial de 30 A : 30 mA.
-1 Magnetotérmic 3P : 20 mA.
-4 Magnetotérmics 2P : 16 A.
-1 Connexio6 de corrent 3P + T : 25 A.
-1 Connexio6 de corrent 2P + T : 16 A.
-2 Connexi6 de corrent 2P : 16 A.
-1 Transformador de seguretat : (220 v./ 24 v.).
-1 Connexio6 de corrent 2P : 16 A.
e Connexions de corrent
. Aniran proveides d’embornals de connexié al terra, excepcio feta per a la connexié d’equips
de doble aillament.
. S’empararan mitjangant un magnetotérmic que faciliti la seva desconnexié.
. Es faran servir els seglients colors:
- Connexi6é de 24 v Violeta.
- Connexi6 de 220 v : Blau.
- Connexi6 de 380 v Vermell
. No s’empraran connexions tipus ,lladre®.
e Magquinaria eléctrica
. Disposara de connexio a terra.
. Els aparells d’elevacio aniran proveits d’interruptor de tall omnipolar.
. Es connectaran a terra el guiament dels elevadors i els carrils de grua o d’altres aparells d’elevacio
fixos.
. L’establiment de connexio a les bases de corrent, es fara sempre amb clavilla normalitzada.
e Enllumenat provisional
. El circuit disposara de protecci6 diferencial d’alta sensibilitat, de 30 mA.
. Els portalampades haura de ser de tipus aillant.
. Es connectara la fase al punt central del portalampades i el neutre al lateral més proxim a la virolla.
. Els punts de llum a les zones de pas s’instal-laran als sostres per tal de garantir-ne la
inaccessibilitat a les persones.
e Enllumenat portatil
. La tensioé de subministrament no ultrapassara els 24 v o alternativament disposara de doble
aillament, Classe |l de protecci6 intrinseca en previsié de contactes indirectes.
. Disposara de manec aillant, carcassa de proteccié de la bombeta amb capacitat anticops i

suport de sustentacio.

Instal-lacié d'aigua provisional d'obra

Per part del Contractista Principal, es realitzaran les gestions adients davant de la companyia
subministradora d’aigua, perqué instal-lin una derivacié des de la canonada general al punt on s’ha de
col-locar el corresponent comptador i puguin continuar la resta de la canalitzacié provisional per l'interior
de I'obra.

La distribucié interior d’obra podra realitzar-se amb canonada de PVC flexible amb els ronsals de
distribucié i amb canya galvanitzada o coure, dimensionat segons les Normes Basiques de I'Edificacio
relatives a fontaneria en els punts de consum, tot alld garantit en una total estanquitat i aillament dialéctric
en les zones necessaries.
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5.3.

5.4.

Instal-lacié de sanejament

Des del comengament de l'obra, es connectaran a la xarxa de clavegueram public, les instal-lacions
provisionals d’obra que produeixin abocaments d’aigues brutes.

Si es produis algun retard en I'obtenci6 del permis municipal de connexi6, s’haura de realitzar, a carrec del
contractista, una fossa séptica o pou negre tractat amb bactericides.

Altres instal-lacions. Prevencio i proteccio contra incendis

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones amb risc
d’incendi o d’explosio, caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona responsable, on al
costat de les dates inicial i final, la naturalesa i la localitzacié del treball, i I'equip a usar, s’indicaran les
precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids, liquids, gasos, vapors, pols), neteja
prévia de la zona i els mitjans addicionals d’extincio, vigilancia i ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevencio i la protecciod contra incendis seran les seglents

. La instal-lacid eléctrica haura d’estar d’acord amb alld establert a la Instruccié M.I.B.T. 026 del
vigent Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio per a locals amb risc d’incendis o explosions.
. Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats

estrictament necessaries perqué el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en locals
diferents al de treball, i en el cas que aixo no fos possible es fara en recintes aillats i condicionats.
En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran allo especificat a la Norma Tecnica ,MIE-APQ-
001 Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles® del Reglament sobre
Emmagatzematge de Productes Quimics.

. S’instal-laran recipients contenidors hermeétics i incombustibles en qué s’hauran de dipositar els
residus inflamables, retalls, etc.

. Es col-locaran valvules antirretorn de flama al bufador o a les manegues de 'equip de soldadura
oxiacetilénica.

. L’'emmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot alld establert a la instruccié MIE-AP7

del vigent Reglament d’Aparells a pressido en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo referent a
'emmagatzematge, la utilitzacio, I'inici del servei i les condicions particulars de gasos inflamables.

. Els camins d’evacuacio estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacié indicant els llocs de
prohibicié de fumar, situacié d’extintors, camins d’evacuacio, etc.

. Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han d’evitar
qualsevol tipus de contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

. La maquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléctrica, ha de tenir les connexions de

corrent ben realitzades, i en els emplagcaments fixos, se I'haura de proveir d’aillament al terra. Tots
els devessalls, ensegellats i deixalles que es produeixin pel treball han de ser retirats amb
regularitat, deixant nets diariament els voltants de les maquines.

. Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacid, fora de la
influencia d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també les conseqiiéncies de possibles
vessaments durant 'operacio, pel que caldra tenir a ma, terra o sorra.

. La prohibicié de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta a
seguir en aquests treballs.

. Quan es transvasin liquids combustibles o s’omplin diposits hauran de parar-se els motors
accionats amb el combustible que s’esta transvasant.

. Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’obturar-se rapidament

per evitar el pas de fum o flama d’'un recinte de I'edifici a un altre, evitant-se aixi la propagacio de
'incendi. Si aquests forats s’han practicat en parets tallafocs o en sostres, la mencionada obturacié
haura de realitzar-se de forma immediata i amb productes que assegurin I'estanquitat contra fum,
calor i flames.

. En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil, transvasament de
combustible, muntatge d’instal-lacions energétiques) i en aquelles, altres en queé es manipuli una
font d’ignicio, cal col-locar extintors, la carrega i capacitat dels quals estigui en consonancia amb la
naturalesa del material combustible i amb el seu volum, aixi com sorra i terra a on es maneguin
liquids inflamables, amb l'eina propia per estendre-la. En el cas de grans quantitats d’aplecs,
emmagatzement o concentraci6 d’embalatges o devessalls, han de completar-se els mitjans de
proteccido amb manegues de rec que proporcionin aigua abundant.

o Emplacament i distribuci6é dels extintors a I'obra

Els principis basics per 'emplagament dels extintors, sén:

. Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals o pilars,
de forma que la part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

. En arees amb possibilitats de focs ,A" la distancia a recorrer horitzontalment, des de qualsevol punt
de l'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 25 m.

. En arees amb possibilitats de focs ,B“, la distancia a recorrer horitzontalment, des de qualsevol punt
de l'area protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 15 m.

. Els extintors mobils hauran de col-locar-se en aquells punts on s’estimi que existeix una major

probabilitat d’originar-se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en llocs de facil
visibilitat i accés. En locals grans o quan existeixin obstacles que dificultin la seva localitzacié,
s’assenyalara convenientment la seva ubicacid.

6. SERVEIS DE SALUBRITAT | CONFORT DEL PERSONAL

6.1.

6.2.

6.3.

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran a les caracteristiques especificades als articles 15 i ss
del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A
LES OBRES DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higiéniques, es responsabilitzara a una persona o un
equip, els quals podran alternar aquest treball amb altres propis de I'obra.

Per I'execuci6 d’aquesta obra, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i detallen
tot seguit:

Serveis higiénics
e Lavabos

Com a minim un per a cada 10 persones.

e Cabines d’evacuacié

S’ha d'instal-lar una cabina d’1,5 m? x 2,3 m d’altura, dotada de placa turca, com a minim, per a cada 25
persones

e Local de dutxes

Cada 10 treballadors, disposaran d’una cabina de dutxa de dimensions minimes d’1,5 m? x 2,3 m d’altura,
dotada d’aigua freda-calenta, amb terra antilliscant.

Vestuaris
Superficie aconsellable 2 m? per treballador contractat.
Menjador

Diferent del local de vestuari. A efectes de calcul haura de considerar-se entre 1,5 i 2 m? per treballador
que mengi a l'obra.

Equipat amb banc allargat o cadires, proper a un punt de subministrament d’aigua (1 aixeta i pica
rentaplats per a cada 10 comensals), mitjans per a escalfar menjars (1 microones per a cada 10
comensals), i cubell hermétic (60 | de capacitat, amb tapa) per a dipositar les escombraries.
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6.4.

6.5.

Local de descans

En aquelles obres que s’ocupen simultaniament més de 50 treballadors durant més de 3 mesos, és
recomanable que s’estableixi un recinte destinat exclusivament al descans del personal, situat el més
proxim possible al menjador i serveis.

A efectes de calcul haura de considerar-se 3 m? per usuari habitual.
Local d'assisténcia a accidentats

En aquells centres de treball que ocupin simultaniament més de 50 treballadors durant més d’'un mes,
s’establira un recinte destinat exclusivament a les cures del personal d’obra. Els locals de primers auxilis
disposaran, com a minim, de:

e una farmaciola,
e una llitera,
« una font d’aigua potable.

El material i els locals de primers auxilis hauran d’estar senyalitzats clarament i situats a prop dels llocs de
treball.

El terra i les parets del local d’assistencia a accidentats, han de ser impermeables, pintats preferiblement
en colors clars. Lluminds, caldejat a I'estacio freda, ventilat si fos necessari de manera forgada en cas de
dependéncies subterranies. Haura de tenir a la vista el quadre d’adreces i telefons dels centres
assistencials més proxims, ambulancies i bombers.

En obres a les quals el nivell d’'ocupacié simultani estigui entre els 25 i els 50 treballadors, el local
d’assisténcia a accidentats podra ser substituit per un armari farmaciola emplagat a l'oficina d’obra.
L’armari farmaciola, custodiat pel socorrista de I'obra, haura d’estar dotat com a minim de: alcohol, aigua
oxigenada, pomada antiséptica, gases, benes sanitaries de diferents grandaries, benes elastiques
compressives autoadherents, esparadrap, tiretes, mercurocrom o antiséptic equivalent, analgésics,
bicarbonat, pomada per a picades d’insectes, pomada per a cremades, tisores, pinces, dutxa portatil per a
ulls, termometre clinic, caixa de guants esterilitzats i torniquet.

Per a contractacions inferiors, podra ser suficient disposar d’'una farmaciola de butxaca o portatil,
custodiada per I'encarregat.

El Servei de Prevencié de 'empresa contractista establira els medis materials i humans addicionals per tal
d’efectuar la Vigilancia de la Salut d’acord al que estableix la llei 31/95.

A més, es disposara d’una farmaciola portatil amb el contingut segient:

o desinfectants i antiseptics autoritzats,
e gases estérils,

e coto hidrofil,

e benes,

e esparadrap,

e aposits adhesius,

o estisores,

e pinces,

e guants d’'un sol Us.

El material de primers auxilis es revisara peridodicament, i es reposara de manera immediata el material
utilitzat o caducat.

7. AREES AUXILIARS

71.

7.2,

Centrals i plantes

Estaran ubicades estratégicament en funcio de les necessitats de 'obra. En el transit de vehicles als seus
accessos es tindra molta cura pel que fa a I'ordre, abalisament i senyalitzacié, amb una amplada minima
de la zona de rodadura de 6 m i portic de galib de limitacié en altura, minima de 4 m.

L’accés a la instal-lacié resta restringida exclusivament al personal necessari per a la seva explotacio,
restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona en el radi de gir de
la dragalina. Tots els accessos o passarel-les situats a altures superiors a 2 m sobre el sol o plataforma de
nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de
possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits horitzontals
estaran condemnats i, si no fos possible com en el cas de la fossa del skip, es disposara de baranes
laterals reglamentaries d’1 m d’altura i topall per a rodadura de vehicles.

La construccié de l'estacada destinada a la contencié i separacié d’arids, sera ferma i arriostrada en
previsié de bolcades.

Les sitges de ciment no seran hermétiques, per evitar I'efecte de la pressid. La boca de recepcié de la sitja
estara condemnada amb un solid engraellat o relliga metal-lica. La tapa disposara de barana perimetral
reglamentaria d’1 m d’altura. L’accés mitjancant escala ,de gat“ estara protegida mitjangant argolles
metal-liques (J 0,80 m) a partir de 2 m de l'arrancada.

La instal-laci6 eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié6.

Les operacions de manteniment preventiu es realitzaran de conformitat a les instruccions del fabricant o
importador.

Tallers
Estaran ubicats estratégicament en funcio de les necessitats de I'obra.

De forma general els locals destinats a tallers, tindran les seglients dimensions minimes (descomptats els
espais ocupats per maquines, aparells, instal-lacions i/o materials): 3 m d’altura de pis a sostre, 2 m?2 de
superficie i 10 m3 de volum per treballador.

La circulacio del personal i els materials estara ordenada amb molta cura, abalisada i senyalitzada, amb

una amplada minima de la zona de pas de personal (sense carrega) d’1,20 m?2 per a passadissos
principals (1 m en passadissos secundaris) independent de les vies de manutencié mecanica de materials.
En zones de pas, la separacio entre maquines i/o equips mai no sera inferior a 0,80 m (comptat des del
punt més sortint del recorregut de I'érgan mobil més proxim). Al voltant dels equips que generin calor
radiant, es mantindra un espai lliure no inferior a 1,50 m, estaran apantallats i disposaran de mitjans
portatils d’extincié adequats. Les instal-lacions provisionals suspeses sobre zones de pas estaran
canalitzades a una altura minima d’1,90 m sobre el nivell del paviment.

La intensitat minima d’il-luminacié, en els llocs d’operacié de les maquines i equips, sera de 200 lux. La
il-luminacié d’emergencia sera capa¢ de mantenir, al menys durant una hora, una intensitat de 5 lux, i la
seva font d’energia sera independent del sistema normal d'il-luminacio.

L’'accés, als diferents tallers provisionals d’obra, ha de restar restringit exclusivament al personal adscrit a
cada un d’ells, restant expressament abalisada, senyalitzada i prohibida la preséncia de tota persona en el
radi d’actuacié de carregues suspeses, aixi com en els de desplagament i servituds de maquines i/o
equips. Tots els accessos o passarel-les situades a altures superiors a 2 m sobre el sdl o plataforma de
nivell inferior, disposara de barana reglamentaria d’1 m d’altura.
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7.3.

Els elements mobils i transmissions estaran apantallats a les zones de treball o de pas susceptibles de
possibilitar atrapaments o en el seu defecte es trobaran degudament senyalitzats. Els buits
horitzontals seran condemnats.

La instal-lacio6 eléctrica complira amb les especificacions del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

Les operacions de manteniment preventiu de la maquinaria es realitzaran de conformitat a les instruccions
del fabricant o importador.

Les emanacions de pols, fibres, fums, gasos, vapors o boirines disposaran d’extraccio localitzada, en la
mesura del possible, evitant la seva difusié per 'atmosfera. En els tallers tancats, el subministrament d’aire

fresc i net per hora i ocupant sera, al menys, de 30 a 50 m3, llevat que s’efectui una renovacio total d’aire
diversos cops per hora (no inferior a 10 cops).

Zones d'apilament. Magatzems

Els materials emmagatzemats a I'obra, hauran de ser els compresos entre els valors minims-maxims,
segons una adequada planificacié, que impedeixi estacionaments de materials /o equips inactius que
puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’'Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulaci6 manual o
mecanica dels materials apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran balisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié adequada
respecte als principis de manipulacié manual de materials. De forma més singularitzada, els treballadors
responsables de la realitzacié de maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacié qualificada de les
seves comeses i responsabilitats durant les maniobres.

8. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants de I'obra de conformitat amb les directrius del D.
201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’altres residus de
construccio, a fi i efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a resultat de la previsio
de determinats aspectes del procés, que cal considerar tant en la fase de redaccié com en la d’execucio
material de I'obra i/o 'enderroc o desconstruccid.

Els residus es lliuraran a un gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que aixd comporti.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics dipdsits o canonades, no detectades préviament,
que continguin o hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran préviament i s’aillaran
els productes corresponents de I'excavacié per ser evacuats independentment de la resta i es lliuraran a
un gestor autoritzat.

9. TRACTAMENT DE MATERIALS I/0O SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I'Area d’Higiene Industrial del seu Servei
de Prevencio, la gestié del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials emprats a
I'obra, que puguin generar potencialment malalties o patologies professionals als treballadors i/o tercers
exposats al seu contacte i/o manipulacio.

L’assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacid, quantificacid, valoracié i propostes de
correcci6 dels factors ambientals, fisics, quimics i bioldgics, dels materials i/o substancies perilloses, per a
fer-los compatibles amb les possibilitats d’adaptacié de la majoria (gairebé totalitat) dels treballadors i/o
tercers aliens exposats. Als efectes d’aquesta Memoria valorada, els parametres de mesura s’establira
mitjancant la fixacié dels valors limit TLV (Threshold Limits Values) que fan referéncia als nivells de
contaminacio d’agents fisics o quimics, per sota dels quals els treballadors poden estar exposats sense
perill per a la seva salut. El TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8
h/dia i 40 h/setmana.

9.1.

9.2.

Manipulacio

En funcié de 'agent contaminant, del seu TLV, dels nivells d’exposicid i de les possibles vies d’entrada a
I‘organisme huma, el Contractista haura de reflectir en el seu Pla de Seguretat i Salut les mesures
correctores pertinents per a establir unes condicions de treball acceptables per als treballadors i el
personal exposat, de forma singular a:

. Amiant.

. Plom. Crom, Mercuri, Niquel.

. Silice.

. Vinil.

. Urea formol.

. Ciment.

. Soroll.

. Radiacions.

. Productes tixotropics (bentonita)
. Pintures, dissolvents, hidrocarburs, coles, resines epoxi, greixos, olis.
. Gasos liquats del petroli.

. Baixos nivells d’oxigen respirable.

Delimitacié / condicionament de zones d'apilament

Les substancies i/o els preparats es rebran a I'obra etiquetats de forma clara, indeleble i com a minim amb
el text en idioma espanyol.

L’etiqueta ha de contenir:

a. Denominacié de la substancia d’acord amb la legislacié vigent o en el seu defecte nomenclatura de la
IUPAC. Si és un preparat, la denominacié o nom comercial.

b. Nom comdu, si és el cas.

Concentraci6é de la substancia, si és el cas. Si és tracta d'un preparat, el nom quimic de les

substancies presents.

Nom, direccio i telefon del fabricant, importador o distribuidor de la substancia o preparat perillés.

Pictogrames i indicadors de perill, d’acord amb la legislacié vigent.

Riscos especifics, d’acord amb la legislacié vigent.

Consells de prudéncia, d’acord amb la legislacio vigent.

El nimero CEE, si en té.

La quantitat nominal del contingut (per preparats).

o

—s@ oo

El fabricant, I'importador o el distribuidor haura de facilitar al Contractista destinatari, la fitxa de seguretat
del material i/o la substancia perillosa, abans o en el moment del primer lliurament.

Les condicions basiques d’emmagatzematge, apilament i manipulacié d’aquests materials i/o0 substancies

perilloses, estaran adequadament desenvolupades en el Pla de Seguretat del Contractista, partint de les
seglents premisses:

e Explosius
L’emmagatzematge es realitzara en polvorins/minipolvorins que s’ajustin als requeriments de les normes

legals i reglaments vigents. Estara adequadament senyalitzada la preséncia d’explosius i la prohibicié de
fumar.

e Comburents, extremadament inflamables i facilment inflamables

Emmagatzematge en lloc ben ventilat. Estara adequadament senyalitzada la preséncia de comburents i la
prohibicié de fumar.

Estaran separats els productes inflamables dels comburents.
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El possible punt d’ignicié més proxim estara suficientment allunyat de la zona d’apilament.

o Toxics, molt toxics, nocius, carcinogens, mutagenics, toxics per a la reproduccio

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia i disposara de ventilacié eficag.

Es manipulara amb Equips de Proteccié Individual adequats que assegurin I'estanquitat de l'usuari, en
previsio de contactes amb la pell.

e Corrosius, Irritants, sensibilitzants

Estara adequadament senyalitzada la seva preséncia.

Es manipularan amb Equips de Proteccié Individual adequats (especialment guants, ulleres i mascara de
respiracid) que assegurin I'estanquitat de 'usuari, en previsié de contactes amb la pell i les mucoses de les
vies respiratories.

10. CONDICIONS DE L'ENTORN

10.1.

10.2.

Ocupacioé del tancament de I’obra

S’entén per ambit d’ocupacié el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccié, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

Cal tenir en compte que, en aquest tipus d’obres, 'ambit pot ser permanent al llarg de tota I'obra o que pot
ser necessari distingir entre 'ambit de I'obra (el de la Memoria valorada) i 'ambit dels treballs en les
seves diferents fases, a fi de permetre la circulacié de vehicles i vianants o I'accés a edificis i guals.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitaci6 de I'ambit
d’ocupacioé de I'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L’ambit o
els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el procés
constructiu.

Situacio de casetes i contenidors
Es col-locaran, preferentment, a I'interior de 'ambit delimitat pel tancament de I'obra.

Si per les especials caracteristiques de I'obra no és possible la ubicacié de les casetes a [linterior
de 'ambit delimitat pel tancament de I'obra, ni és possible el seu trasllat dins d’aquest ambit, ja sigui durant
tota 'obra o durant alguna de les seves fases, s’indicaran al PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees
previstes per aquest fi.

Les casetes, els contenidors, els tallers provisionals i 'aparcament de vehicles d’obra, es situaran segons
s’indica en I'apartat “Ambit d’ocupacioé de la via publica”.

Serveis afectats

Els Planols i d’'altra documentacié que la Memoria valorada incorpora relatius a I'existéncia i la situacio de
serveis, cables, canonades, conduccions, arquetes, pous i en general, d’instal-lacions i estructures d’obra
soterrades o aéries tenen un caracter informatiu i no garanteixen I'exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no
seran objecte de reclamacié per mancances /o0 omissions. El Contractista ve obligat a la seva propia
investigacié per a la qual cosa sol-licitara dels titulars d’obres i serveis, planols de situacio i localitzara i
descobrira les conduccions i obres enterrades, per mitja del detector de conduccions o per cales. Les
adopcions de mesures de seguretat o la disminucio dels rendiments es consideraran inclosos en els preus
i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

Servituds
En la documentacié de la Memoria valorada i en la facilitada pel Promotor, s'incorporen els aspectes

relatius a I'existéncia de possibles servituds en matéria d’aigles, de pas, de mitgera de llums i vistes, de
desguas

10.3.

10.4.

10.5.

dels edificis o de les distancies i les obres intermédies per a certes construccions i plantacions, tenen un
caracter informatiu i no asseguren I'exhaustivitat ni I'exactitud i per tant no podran ser objecte de
reclamacions per caréncies i/o omissions. Com amb els indicats per als serveis afectats, el Contractista
esta obligat a consultar en el Registre de la Propietat els esmentats extrems. Les despeses generades, les
mesures suplementaries de seguretat o la disminucié dels rendiments es consideraran inclosos en els
preus i, per tant, no seran objecte d’abonament independent.

Caracteristiques meteorologiques
Les propies del Vallés Occidental.
Caracteristiques del terreny

Espai public urba consolidat.
Caracteristiques de I'entorn

Proximitat a I'estacio ferroviaria del Nord de Rodalies Renfe Terrassa.

11. UNITATS CONSTRUCTIVES

ENDERROCS
ENDERROCS D'ESTRUCTURES AERIES
ENDERROCS O ARRENCADA D'ELEMENTS
MOVIMENTS DE TERRES
EXCAVACIO DE RASES | POUS
REBLIMENTS SUPERFICIALS, TERRAPLENS / PEDRAPLENS CARREGA | TRANSPORT
DE TERRES O RUNES
FONAMENTS
SUPERFICIALS ( RASES - POUS - LLOSES - ENCEPS - BIGUES DE
LLIGAT - MURS GUIA)
REVESTIMENTS
PINTATS - ENVERNISSATS
PAVIMENTS
PAVIMENTS AMORFS (
BITUMINOSOS | REGS )
PECES (PEDRA, CERAMICA, MORTER, ETC. )
PROTECCIONS | SENYALITZACIO
COL-LOCACIO DE BARANES | SENYALS AMB SUPORTS METAL-LICS
INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO
EQUIPAMENTS
MOBILIARI URBA

FORMIGO, SUBBASES, TERRA, SAULO,

12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

121.

El Contractista amb antelacié suficient a l'inici de les activitats constructives n’haura de perfilar I'analisi de
cada una d’acord amb els ,Principios de la Accién Preventiva“ (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre) i els
+Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras® (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre).

Procediments d'execucio

Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucid, hauran de ser
desenvolupats pel Contractista i descrits en el Pla de Seguretat i Salut de I'obra.
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12.2.

12.3.

Ordre d'execucio dels treballs

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per 'autor de la Memoria valorada, a
partir dels suposats teorics en fase de redaccid, el Contractista haura d’ajustar, durant 'execucié de I'obra,
I'organitzacioé i planificacié dels treballs a les seves especials caracteristiques de gesti6 empresarial, de
forma que resti garantida I'execucié de les obres amb criteris de qualitat i de seguretat per a cadascuna de
les activitats constructives a realitzar, en funcié del lloc, la successio, la persona o els mitjans a emprar.

Determinacioé del temps efectiu de duracié. Pla d'execucié

Per a la programacio del temps material, necessari per al desenvolupament dels distints talls de I'obra,
s’han tingut en compte els segiients aspectes:

LLISTA D'’ACTIVITATS Relacié d’unitats d’obra.

RELACIONS DE DEPENDENCIA Prelacié temporal de realitzacié
material d’'unes unitats respecte
a altres.

DURADA DE LES ACTIVITATS Mitjancant la fixacié de terminis
temporals per a I'execucié de
cadascuna de les unitats d’obra.

De les dades aixi obtingudes, s’ha establert, en fase de redaccio, un programa general orientatiu, en el
qual s’ha tingut en compte, en principi, tan sols les grans unitats (activitats significatives), i un cop encaixat
el termini de durada, s’ha realitzat la programacié previsible, reflectida en un cronograma de
desenvolupament.

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut haura de reflectir, les variacions introduides respecte, al
procés constructiu inicialment previst en la Memoria valorada i en el present estudi basic de Seguretat i
Salut.

13. SISTEMES I/0O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL MATEIX

PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar a I'obra, objecte
del present estudi basic de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu, sempre d’acord amb els
.Principios de la Accion Preventiva“ (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els ,Principios Aplicables
durante la Ejecucién de las Obras“ (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d'octubre) ,Reglas generales de
seguridad para maquinas® (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de maig de 1986), i Normes Basiques de
I'Edificacid, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de I'Edificacio,
Instruccions Téecniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacié obligatoria i/o
aconsellada.

14. MEDIAMBIENT LABORAL

14.1.

14.2.

Formigonera petita < 500 lts.

Agents atmosférics

Caldra indicar quins son els possibles agents atmosférics que poden afectar a I'obra i quines condicions
s’hauran de tenir en compte per prevenir els riscos que se’n derivin.

ll-luminacié

Encara que la generalitat dels treballs de construccié es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-se
presents en el Pla de Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacié d'il-luminacié

artificial, necessaria en talls, tallers, treballs nocturns o sota rasant.

72 dB

14.3.

enlluernaments al treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosié pel génere de les seves activitats, substancies emmagatzemades o
ambients perillosos, la il-luminacio eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als treballadors, es

disposara d’'un enllumenat d’'emergéncia d’evacuacio i de seguretat.

Les intensitats minimes d’il-luminacio artificial, segons els distints treballs relacionats amb la construccio,

seran els seguents:

100 lux : Operacions en les quals la distinci6 de detalls no sigui

essencial, tals com la manipulacié de mercaderies a granel,
'apilament de materials o 'amassat i lligat de conglomerats
hidraulics. Baixes exigéncies visuals.
Quan sigui necessaria una petita distincié de detalls, com en
sales de maquines i calderes, ascensors, magatzems i
diposits, vestuaris i banys petits del personal. Baixes
exigéncies visuals.

Si és essencial una distinci6 moderada de detalls com en els
muntatges mitjans, en treballs senzills en bancs de taller,
treballs en maquines, fratasat de paviments i tancament
mecanic. Moderades exigéncies visuals.

Sempre que sigui essencial la distincié mitjana de detalls, com
treballs mitjans en bancs de taller o en maquines i treballs
d’oficina en general.

Operacions en les que sigui necessaria una distincié mitja de
detalls, tals com treballs d’ordre mitja en bancs de taller o en
maquines i treballs d'oficina en general. Altes exigencies
visuals.

100 lux

200 lux :

300 lux :

500 lux

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en les
que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels métodes de
treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o reduir
el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccié
individual, formatives i informatives.

Soroll

Per a facilitar el seu desenvolupament al Pla de Seguretat i Salut del contractista, es reprodueix un quadre
sobre els nivells sonors generats habitualment en la industria de la construccio:

Compressor 82-94 dB
Equip de clavar pilots (@15 mde ... 82 dB
distancia)

Formigonera mitjana > 500 lts. ..., 60 dB
Martell pneumatic (en recinte angost) ... 103 dB
Martell pneumatic (a l'aire lliure) 94 dB
Esmeriladoradepeu L 60-75 dB
Camions i dumpers 80 dB
Excavadora 95 dB
Grua autoportant 90 dB
Martell perforador L 110 dB
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14.4.

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel
contractista, per a la prevencié dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

1er.- Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccié Individual (EPI) mitjancant taps o orelleres.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les situacions en
les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels métodes
de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o
reduir el risc mitjangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencié col-lectiva, de
proteccio individual, formatives i informatives

Pols
La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a les seguents afeccions:

e Rinitis

e Asma bronquial

« Bronquitis destructiva

e Bronquitis cronica

o Efisemes pulmonars

¢ Neumoconiosis

» Asbestosis (asbest — fibrociment - amiant)

e Cancer de pulmé (asbest — fibrociment - amiant)
e Mesotelioma (asbest — fibrociment - amiant)

La patologia sera d’'un o d’altre tipus, segons la naturalesa de la pols, la seva concentracié i el temps
d’exposicio.

En la construccio és freqlent I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si O2) que és el component

que ho fa especialment nociu, com a causant de la neumoconiosis. El problema de preséncia massiva de
fibores d’amiant en suspensid, necessitara d’'un Pla especific de desamiantat que excedeix a les
competéncies del present estudi basic de Seguretat i Salut, i que haura de ser realitzat per empreses
especialitzades.

La concentracio de pols maxima admissible en un ambient al qual els operaris es trobin exposats durant 8
hores diaries, 5 dies a la setmana, és en funcid del contingut de silice en suspensio, el que ve donat per la
formula:

10
C= mg/m3
% SiOp + 2

Tenint en compte que la mostra recollida haura de respondre a la denominada “fraccié respirable”, que
correspon a la pols realment inhalada, ja que, de I'existent en 'ambient, les particules més grosses son
retingudes per la pituitaria i les més fines sén expeses amb l'aire respirat, sense haver-se fixat en els
pulmons.

Els treballs en els quals és habitual la produccioé de pols, son fonamentalment els segiients:

o Esmerilat de materials

e Pols i fums amb particules metal-liques en suspensio, en treballs de soldadura
o Plantes de matxuqueix i classificacié

e Moviments de terres

e Circulacié de vehicles

+ Polit de paraments

e Plantes asfaltiques

e Tall de materials ceramics i litics amb serra mecanica
+ Raig de sorra

e Manipulacié de ciment

« Demolicions

o Treballs de perforacié

14.5.

¢ Manutenci6 de runes

A més a més dels Equips de Proteccio Individual necessaris, com mascares i ulleres contra la pols, convé

adoptar les segients mesures preventives:

ACTIVITAT
Manutenci6 de runes
Demolicions

Treballs de perforacié

MESURA PREVENTIVA

Regat previ

Regat previ

Captacio localitzada en carros perforadors o
injeccié d’aigua
Filtres en
confinades
Equips semiautdonoms de respiracio

Manipulacié de ciment sitges o instal-lacions

Raig de sorra o granalla

Tall o polit de Addicié d’aigua micronitzada sobre la zona
materials ceramics o de tall
litics

Circulacio de vehicles Regat de pistes
Plantes de matxuqueix i plantes | Aspiracio localitzada
asfaltiques

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en les
que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions, I'organitzacié dels métodes de
treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o reduir
el risc mitjiangant mesures de prevencié a l'origen, organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccid
individual, formatives i informatives.

Ordre i neteja

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions basiques
d’ordre i neteja en la materialitzacié d’aquesta Memoria valorada, especialment pel que fa a:

1er.- Retirada dels objectes i coses innecessaries.

2on.- Emplagament de les coses necessaries en el seu respectiu lloc d’apilament.

3er.- Normalitzacié interna d’obra dels tipus de recipients i plataformes de transport de materials a granel.

Pla de manutencid intern d’obra.

4art.- Ubicacié dels baixants de runes i recipients per a apilament de residus i la seva utilitzacié. Pla
d’evacuacié de residus.

.- Neteja de claus i restes de material d’encofrat.

.- Desallotjament de les zones de pas, de cables, manegues, fleixos i restes de matéria. Il-luminacié
suficient.

7é.- Retirada d’equips i ferramentes, descansant simplement sobre superficies de suport provisionals.

8e.- Drenatge de vessaments en forma de tolls de carburants o greixos.

9¢é.- Senyalitzacio dels riscos puntuals per falta d’ordre i neteja.

10&.- Manteniment diari de les condicions d’ordre i neteja. Brigada de neteja.

11é.- Informacio i formacio exigible als gremis o als diferents participants en els treballs directes i indirectes

de cada partida inclosa en la Memoria valorada en el que és relatiu al manteniment de I'ordre i neteja inherents

a l'operacio realitzada.

5
6

D @

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar aquest tipus
de radiacions i indicar les mesures protectores a prendre.
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14.6.

Radiacions no ionitzants
Son les radiacions amb la longitud d’'ona compresa entre 10-6 cm i 10 cm, aproximadament.

Normalment, no provoquen la separacié dels electrons dels atoms dels que formen part, perd no per aixd
deixen de ser perilloses. Comprenen: Radiacié ultraviolada (UV), infraroja (IR), laser, microones,
ultrasonica i de freqiiéncia de radio.

Les radiacions no ionitzants sén aquelles regions de I'espectre electromagnétic on I'energia dels fotons
emesos és insuficient. Es considera que el limit més baix de longitud d’ona per a aquestes radiacions no
ionitzants és de 100 nm (nanometre) inclosos en aquesta categoria estan les regions comunament
conegudes com bandes infraroja, visible i ultraviolada.

Els treballadors més freqients i intensament sotmesos a aquests riscos soén els soldadors,
especialment els de soldadura eléctrica.

Radiacions infraroges

Aquest tipus de radiacid és rapidament absorbida per els teixits superficials, produint un efecte
d’escalfament. En el cas dels ulls, a I'absorbir-se la calor pel cristal-li i no dispersar-se rapidament, pot
produir cataractes. Aquest tipus de lesi6é s’ha considerat la malaltia professional més probable en ferrers,
bufadors de vidre i operaris de forns.

Totes les fonts de radiacio IR intensa hauran d’estar dotades de sistemes de proteccié tant propers a la
font com sigui possible, per aconseguir la maxima absorcié de calor i prevenir que la radiacié penetri als
ulls dels operaris. En cas d'utilitzacié d’ulleres normalitzades, haura d’incrementar-se adequadament la
il-luminacio del recinte, de manera que s’eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull.

A les obres de construccid, els treballadors que estan més freqlientment exposats a aquestes radiacions
son els soldadors, especialment quan realitzen soldadures eléctriques. Aixi mateix, s’ha de considerar
'entorn de I'obra, com a possible font de les radiacions.

La resposta primaria a aquestes absorcions d’energia és de tipus teérmic, afectant principalment a la pell en
forma de: cremades agudes, augment de la dilatacié dels vasos capil-lars i un increment de la pigmentacio
que pot ser persistent.

De forma general, tots aquells processos industrials realitzats en calent fins a I'extrem de desprendre llum,
generen aquest tipus de radiacio.

Radiacions visibles

L'6rgan afectat més important és I'ull, sent transmeses aquestes longituds d’ona, a través dels mitjans
oculars sense apreciable absorcié abans d’aconseguir la retina.

Radiacions ultraviolades

La radiacio UV és aquella que té una longitud d’ona entre els 400 nm (nanometres) i els 10 nm. Queda
inclosa dins de la radiacio solar, i es genera artificialment per a molts propodsits en industries, laboratoris i
hospitals. Es divideix convencionalment en tres regions:

UVA: 315 - 400 nm de longitud d’ona.
UVB: 280 - 315 nm de longitud d’'ona.
UVC: 200 - 280 nm de longitud ona.

La radiacié a la regié UVA, la més propera a I'espectre UV, és emprada ampliament a la industria i
representa poc risc, pel contrari les radiacions UVB i UVC, sén més perilloses. La norma més
completa és nord americana i esta, acceptada per la WHO (World Health Organization).

Les radiacions a les regions UVB i UVC tenen efectes bioldgics que varien marcadament amb la
longitud d’ona, sent maxims entorn als 270 nm (la llantia de quars amb vapor de mercuri a baixa
pressio té una emissié a 254 nm aproximadament). També varien amb el temps d’exposicié i amb la
intensitat de la radiacid. La exposicio radiant d’ulls o pell no protegits, per a un periode de vuit hores
haura d’estar limitada.

La proteccio contra la sobreexposicio de fonts potents que poden constituir riscos, haura de dur-se a terme
mitjangant la combinacié de mesures organitzatives, d’apantallaments o resguards i de proteccié personal.
Sense oblidar que s’ha d’intentar substituir el que és perillés pel que comporta poc o cap risc, d’'acord a la
llei de prevencio de riscos laborals.

S’haura de posar especial émfasi en els apantallaments i en les mesures de substitucid, per a minimitzar el
tercer, que implica la necessitat de proteccid personal. Tots els usuaris de I'equip generador de radiacié
UV han de conéixer perfectament la naturalesa dels riscos involucrats. En I'equip, o prop d’ell, s’han de
disposar senyals d’adverténcia adequades al cas. La limitacié d’accés a la instal-lacio, la distancia de
l'usuari respecte a la font i la limitacié del temps d’exposicid, constitueixen mesures organitzatives a tenir
en compte.

No es poden emetre de forma indiscriminada radiacions UV en l'espai de treball, per exemple realitzant
I'operacié en un recinte confinat o en una area adequadament protegida. Dins de I'area de proteccio, s’ha
de reduir la intensitat de la radiacioé reflexada, emprant pintures de color negre mate. En el cas de fonts
potents, on se sospiti que sigui possible una exposicié per sobre del valor limit admissible, haura de
disposar-se de mitjans de proteccié que dificultin i facin impossible el flux radiant lliure, directe i reflexat.
Quant la naturalesa del treball requereixi que I'usuari operi junt a una font de radiacié UV no protegida,
haura de fer-se Us dels mitjans de proteccié personal. Els ulls estaran protegits amb ulleres o0 mascara de
proteccio facial, de manera que s’absorbeixin les radiacions que sobre ells incideixin. Analogament, hauran
de protegir-se les mans, utilitzant guants de cot6, i la cara, emprant qualsevol tipus de proteccio facial.

L’exposicio dels ulls i pell no protegits a la radiacié UV pot conduir a una inflamacié dels teixits, temporal o
prolongada, amb riscos variables. En el cas de la pell, pot donar lloc a un eritema similar a una cremada
solar i, en el cas dels ulls, a una conjuntivitis i queratitis (o inflamacié de la cornia), de resultats
imprevisibles.

La font és basicament el sol perdo també es troben en les activitats industrials de la construccié: llums
fluorescents, incandescents i de descarrega gasosa, operacions de soldadura (TIG-MIG), bufador d’arc
eléctric i lasers.

Les mesures de control per a prevenir exposicions indegudes a les radiacions no ionitzants se centren en
'emprament de pantalles, blindatges i Equips de Proteccié Individual (per exemple pantalla de soldadura
amb visor de cél-lula fotosensible), procurant mantenir distancies adequades per a reduir, tenint en compte
I'efecte de proporcionalitat inversa al quadrat de la distancia, la intensitat de I'energia radiant emesa des de
fonts que es propaguen en diferent longitud d’ona.

Laser

La missié d’'un laser és la de produir un raig d’alta densitat i s’ha emprat en camps tan diversos com
cirurgia, topografia o comunicacié. Es construeixen unitats amb forga polsant o continua de radiacio, tant
visible com invisible. Aquestes unitats, si son suficientment potents, poden danyar la pell i, en particular, els
ulls si estan exposats a la radiacid. La unitat polsant d’alta energia és particularment perillosa quan el polze
curt de radiacié impacte en el teixit causant una amplia lesié al voltant del mateix. Els lasers d’'ona continua
també poden causar danys en els ulls i la pell. Els de radiaci6 IR i V presentaran perill per a la retina, en
forma de cremades; els de radiacié UV e IR poden suposar un risc per a la cornia i el cristal'li. D’una
manera general, la pell és menys sensible a la radiacio laser i en el cas d’unitats de radiacié V i IR de
grans poténcies, poden ocasionar cremades.

Els lasers s’han classificat, d’acord amb els riscos associats al seu Us, en els dos grups i quatre classes

seglents:
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a) Grup A: unitats intrinsecament segures i aquelles que cauen dins de les classes | y Il

Classe I: els nivells d’exposicié maxima permissible no poden ser excedits.
Classe II: de risc baix; emissio limitada a 1 mW en menys de 0,25 s, entre 400 nm i 700 nmi;
es preveuen els riscos per desviament de la radiacio reflexada incloent la resposta de centelles.

b) Grup B: tots els lasers presents o de ona continua amb potencia major d’1 mW, com es defineix a les
classes llla, lllb i IV respectivament.

Classe llla: risc baix; emissio limitada a 5 vegades la corresponent a la classe II; I'us
d’instruments oOptics pot resultar perillés.

Classe llIb: risc mitja; major limit d’emissio; I'impacte sobre l'ull pot resultar perillés, perd no
respecte a la reflexié difusa.

Classe |V: risc alt; major limit d’emissio; I'impacte per reflexié difusa pot ser perillés; poden
causar foc i cremar la pell. El grau de proteccié necessari depén de la longitud d’ona i de I'energia
emesa per la radiacié. Qualsevol equip base s’ha de dissenyar d’acord amb mesures de
seguretat apropiades, com per exemple, encaixonament protector, obturador d’emissio, senyal
automatica de emissio, etc.

Els lasers poden produir llum visible (400-700 nm), alguna radiacié UV (200-400 nm), o comunament
radiacio IR (700 nm — 1 m).

A continuacié, es presenta una guia de riscos associats amb unitats concretes de raigs laser:

a)
b)

c)

f)

Amb lasers de la classe llla (< 5 mW), s’ha de prevenir Unicament la visié directa del raig.

Amb els de la classe llIb i poténcies compreses entre 5 mW y 500 mW, s’ha de prevenir 'impacte
de la radiaci6 directa i de reflexié especular, en els ulls no protegits, que pot resultar perillés.

Amb lasers de la classe IV i poténcies majors de 500 mW, s’ha de prevenir I'impacte de la radiacio
directa, de les reflexions secundaries i de les reflexions difuses, que pot resultar perillés.

A més dels riscos associats a aquest tipus de radiacid, s’ha de tenir en compte els deguts a les
unitats d’energia eléctrica emprats per a subministrar energia a I'equip laser. A continuacio, es
déna un codi de practica que cobreix personal, area de treball, equip i operacio, respectivament,
en I'ds de lasers.

Tots els usuaris s’han de sotmetre a un examen oftalmologic periddicament, fent émfasi especial
en les condicions de la retina. Les persones que treballen amb la classe lllb i IV, tindran al mateix
temps un examen médic d’inspeccié de danys a la pell.

Amb prioritat a qualsevol autoritzacid, el contractista s’assegurara que els operaris autoritzats
estan degudament entrenats tant en procediment de treball segur com en el coneixement dels
riscos potencials associats amb la radiacio i equip que la genera.

Qualsevol exposicid accidental que suposi impacte en els ulls, haura de ser registrada i
comunicada al departament médic.

La practica amb laser del grup B requereix la mesura general de proteccié ocular, perd que mai
sera utilitzada per visio directa del raig.

- Area de treball:

a)

- Equip:

L’equip laser s’instal-lara en una area o recinte degudament controlats. La il-luminacié del recinte
haura de ser tal manera que eviti la dilatacié de la pupil-la de I'ull i aixi disminuir la possibilitat de
lesio.

Els raigs laser reflectits poden ser tant perillosos com els directes, i per tant, hauran d’eliminar-se
les superficies reflectants i polides.

A l'area de treball s’haura d’investigar periddicament la preséncia de qualsevol gas toxic que pugui
generar-se durant el treball, per exemple, '0zé.

S’han de col-locar senyals lluminoses d’adverténcia en totes les zones d’entrada als recintes en
els que els lasers funcionin. Quant la senyal estigui en accid, haura de prohibir-se I'accés al
mateix. L'equip de subministrament de poténcia al laser ha de disposar de proteccié especial.

Alla on sigui necessari, s’ha de prevenir la possibilitat de desviament del raig fora de I'area de
control, mitjangant proteccions i blindatges. En el cas de radiacié IR, ha d’emprar-se materials no
inflamables per a proporcionar aquestes barreres fisiques al voltant del laser. En aquests casos,
s’ha d’evitar la proximitat de materials inflamables o explosius.

Qualsevol operacié de manteniment haura de dur-se solament si la forga esta desconnectada.
Tots els lasers, hauran de disposar de rétols d’adverténcia que tindran en compte la classe de
laser a que correspon i el tipus de radiacié visible o invisible que genera I'aparell.

Quan els aparells que pertanyen al grup B no s'utilitzin, s’hauran de treure les claus de control
d’engegada, aixi com la de control de forga, que quedaran custodiades per la persona responsable
autoritzada per el treball amb laser en el laboratori.

Les ulleres protectores normalitzats, hauran de comprovar-se regularment i han de seleccionar-se
d’acord amb la longitud d’ona de la radiacié emesa per el laser en Us.

Qualsevol protector de pantalla que s’utilitzi, haura de ser de material absorbent que previngui la
reflexié especular.

- Operacio:

a)

14.7.

Dins de I'ambit de la construccié existeixen pocs treballs propis en els que es generen aquests tipus de

Unicament el minim nombre de persones requerides en l'operacié es trobaran dins de l'area de
control; no obstant, en el cas de laser de la classe IV, al menys dos persones estaran sempre
presents durant I'operacié.

Unicament personal autoritzat tindra permis per a muntar, ajustar i operar I'equip de laser.

L’equip de laser haura d’operar el temps minim requerit per a la realitzacié dels treballs, no es
deixara en funcionament sense estar vigilat.

Com a procediment de protecciéd general, hauran d’utilitzar-se ulleres que previnguin el risc de
dany ocular.

L’equip de laser haura de ser muntat a una algada que mai superi la corresponent al pit de
'operador.

S’ha de tenir especial cura en la radiacié laser invisible, essent essencial la utilitzacié d’'un escut
protector al llarg de tota la trajectoria.

Donat que els lasers polsants presenten un risc incrementat per I'operador, com a guia d’alineaci6
del raig, han d’emprar-se lasers de baixa poténcia d’heli o neé que pertanyin a la classe I, i no
conformar-se amb una indicaci6 somera de la direccié6 que adoptara el raig. En aquests casos,
sempre s’ha d'utilitzar la proteccioé ocular.

Els serveis de prevencid seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les
situacions en les que aquest es produeix, aixi com controlar periddicament les condicions,
'organitzacié dels métodes de treball i la salut dels treballadors amb la finalitat de prendre les
decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencié en l'origen,
organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

En construccié acostuma a emprar-se monograficament en l'establiment d’alineacions i nivells
topografics.

Per la seva extrema perillositat, quan el laser estigui enfocat paral-lel al sol, I'area de perill s’haura
d’acordonar. L’'Equip de Proteccié Individual contra el laser son les ulleres de proteccié completa,
amb el visor dotat del filtre adequat al tipus de laser que es tracti.

Radiacions ionitzants

riscos, malgrat que si existeixen situacions on es puguin donar aquest tipus de radiacié, com soén:

Deteccié de defectes de soldadura o esquerdes en canonades, estructures i edificis.

Control de densitats “in situ” pel métode nuclear.

Control d’irregularitats en el nivell d’omplenat de recipients o grans diposits.

Identificacid de trajectories, emprant tragadors en corrents hidrauliques, sediments, moviment
de granels, etcétera.

Sera obligacié del contractista amb la col-laboracié del seu servei de prevencioé determinar un procediment
de treball segur per a realitzar les esmentades operacions.

També es pot considerar una possible generacié de riscos en treballs realitzats dintre d’'un entorn o en

proximitat de determinades instal-lacions, com poden ser:

Les instal-lacions on es realitzin examens de maletes i embalums en els aeroports; deteccio
de cartes bomba.
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e Les instal-lacions médiques on es realitzin practiques de terapia, mitjangant radiacions
ionizants.

e Les instal-lacions mediques on es realitzen practiques de diagnostic amb raigs X amb
equips amb un potencial d’'operacio per disseny, sigui major de 70 Kilovolts.

e Les instal-lacions meédiques on es manipula o es tracti material radioactiu, en forma de fonts
no segellades, per a Us en terapia o diagnostic amb técniques "in vivo".

e Les instal-lacions d’Us industrial on es tracti o manipuli material radioactiu.

e Els acceleradors de particules o d’investigacio o d’us industrial.

+ Les instal-lacions i equips per a gammagrafia o radiografia industrial, sigui mitjangant I'is de
fonts radioactius o equips emissors de raig X.

« Els diposits de residus radioactius, tant transitoris com definitius.

e Les instal-lacions on es produeixin, fabriqui, repari o es faci manutencié de fonts o
equips generadors de radiacions ionitzants.

e Control d’irregularitats en I'espessor de blocs de paper, lamines de plastic i fulles de metall o en
el nivell d'omplenat de recipients o grans diposits.

« Estimacié de I'antiguitat de substancies, emprant el carboni-14 o altres isotops, com I'argé-40 o
el fosfor-32.

¢ Il-luminacié passiva de rellotges o de sortides d’emergéncia.

Les funcions de protecci6 radiologica sén responsabilitat del titular de la instal-lacié, essent el Consell de
Seguretat Nuclear el qui decidira si han de ser encomanades a un Servei de Proteccié Radioldgica propi
del titular o a una Unitat Técnica de Proteccié Radioldgica contractada a I'efecte.

La reaccié d’'un individu a I'exposicié a les radiacions depén de la dosi, del volum i del tipus dels teixits
irradiats.

Encara que poden océrrer en combinacio, correntment es fa una distincié entre dues classes fonamentals
d’accidents per radiacio, és dir: a) Irradiacio externa accidental (per exemple en treballs de radiografiat de
soldadura). b) Contaminacio radioactiva accidental.

Els nivells maxims de dosi permesa han estat fixats tenint en compte que el cos huma pot tolerar una certa
quantitat de radiacié sense perjudicar el funcionament del seu organisme en general. Aquests nivells soén,
per a persones que treballen en Zones Controlades (per exemple edifici de contencié de central nuclear) i
tenint en compte I'efecte acumulatiu de les radiacions sobre 'organisme, 5 rems per any 6 300 milirems
per setmana. Per a detectar i amidar els nivells de radiacié, s’empren els comptadors Geiger.

Per al control de la dosi rebuda, s’ha de tenir en compte tres factors: a) temps de treball. b) distancia de la
font de radiacid. c) Apantallament. El temps de treball permés s’obté dividint la dosi maxima autoritzada
per la dosi rebuda en un moment donat. La dosi rebuda és inversament proporcional al quadrat de la
distancia a la font de radiacié. Els materials que s’empren habitualment com barreres d’apantallament sén
el formigo i el plom, encara que també se n’usen d’altres com l'acer, totxos massissos de fang, granit,
calcaria, etc., en general, 'espessor necessari esta en funcio inversa de la densitat del material.

Per a verificar les dosis de radiacié rebudes s’utilitzen dosimetres individuals, que poden consistir en una
pel-licula dosimétrica o un estildosimetre integrador de butxaca. Sempre que no s’especifiqui el contrari, el
dosimetre individual es dura a la butxaca o davanter de la roba de treball, tenint especial cura en no
col-locar els dosimetres sobre cap objecte que absorbeixi radiacié (per exemple objectes metal-lics).

Haura de dur-se un Llibre de registre, on figurara les dosis rebudes per cadascun dels treballadors
professionalment exposats a radiacions.

15. MANIPULACIO DE MATERIALS

Tota manutencié de material comporta un risc, per tant, des del punt de vista preventiu, s’ha de tendir a
evitar tota manipulacié que no sigui estrictament necessaria, en virtut del conegut axioma de seguretat que
diu que “el treball més segur és aquell que no es realitza”.

Per a manipular materials és preceptiu prendre les seglients precaucions elementals:

e Comencar per la carrega o material que apareix més superficialment, és dir el primer i més
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accessible.

e  Lliurar el material, no tirar-lo.

e Col'locar el material ordenat i en cas d’apilat estratificat, que aquest es realitzi en piles estables,
lluny de passadissos o llocs on pugui rebre cops o desgastar-se.

o  Utilitzar guants de treball i calgat de seguretat amb puntera metal-lica i embuatada en
empenya i turmells.

+ En el manejament de carregues llargues entre dues o més persones, la carrega pot mantenir-se
en la ma, amb el brag estirat al llarg del cos, o bé sobre I'espatlla.

« S'utilitzaran les ferramentes i mitjans auxiliars adequats per al transport de cada tipus de
material.

« En les operacions de carrega i descarrega, es prohibira col-locar-se entre la part posterior del
camié i una plataforma, pal, pilar o estructura vertical fixa.

« Sidurant la descarrega s'utilitzen ferramentes, com bragos de palanca, ungles, potes de cabra
o similar, disposar la maniobra de tal manera que es garanteixi el que no es vingui la carrega
damunt i que no rellisqui.

En el relatiu a la manipulacié de materials el contractista en I'elaboracié del Pla de Seguretat i Salut haura
de tenir en comte les seglients premisses:

Intentar evitar la manipulacié manual de carregues mitjancgant:

* Automatitzacié i mecanitzacioé dels processos.
* Mesures organitzatives que eliminin o minimitzin el transport.

Adoptar Mesures preventives quan no es pugui evitar la manipulacié com:

o  Utilitzacié d’ajudes mecaniques.

e Reduccié o redisseny de la carrega.

e Actuacio sobre I‘'organitzacié del treball.
. Millora de I'entorn de treball.

Dotar als treballadors de la formacié i informacié en temes que incloguin:

e Us correcte de les ajudes mecaniques.

. Us correcte dels equips de proteccié individual.

e  Tecniques segures per a la manipulacié de carregues.
+ Informacié sobre el pes i centre de gravetat.

Els principis basics de la manutencié de materials

1er.- El temps dedicat a la manipulacié de materials és directament proporcional a I'exposicié al risc
d’accident derivat de dita activitat.

2on.-Procurar que els diferents materials, aixi com la plataforma de suport i de treball de I'operari,
estiguin a la mateixa algada en qué s’ha de treballar amb ells.

3er.- Evitar el dipositar els materials directament sobre el terra, fer-ho sempre sobre catufols o
contenidors que permetin el seu trasllat a dojo.

4art.-Escurcar tant com sigui possible les distancies a recérrer pel material manipulat, evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material manipulat evitant
estacionaments intermedis entre el lloc de partida del material i 'emplagament definitiu de la
seva posada en obra.

5é- Traginar sempre els materials a dojo, mitjangant palonniers, catufols, contenidors o palets, en
lloc de portar-los d’'un en un.

6é.- No tractar de reduir el nombre d’ajudants que recullin i traginin els materials, si aix0 comporta
ocupar els oficials o caps d’equip en operacions de manutencid, coincidint en franges de temps
perfectament aprofitables per I'avang de la produccid.

7é.- Mantenir esclarits, senyalitzats i enllumenats, els llocs de pas dels materials a manipular.

Manejament de carregues sense mitjans mecanics
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Per a l'hissat manual de carregues la totalitat del personal d’obra haura rebut la formacié basica
necessaria, comprometent-se a seguir els seglients passos:

1er.- Apropar-se el més possible a la carrega.

2on.- Assentar els peus fermament.

3er.- Ajupir-se doblegant els genolls.

4art.- Mantenir 'esquena dreta.

5&.- Subjectar I'objecte fermament.

6¢e.- L’esfor¢ d’aixecar I'han de realitzar els musculs de les cames.

7&.- Durant el transport, la carrega haura de romandre el més a prop possible del cos.

8é.- Per al manejament de peces llargues per una sola persona s’actuara segons els seguents
criteris preventius:
h) Dura la carrega inclinada per un dels seus extrems, fins l'altura de I'espatlla.
i)  Avangara desplacant les mans al llarg de I'objecte, fins arribar al centre de gravetat de

la carrega.

i)  Es col-locara la carrega en equilibri sobre I'espatlla.
k) Durant el transport, mantindra la carrega en posicié inclinada, amb I'extrem davanter

aixecat. 9&.- Es obligatoria la inspeccié visual de I'objecte pesat a aixecar, per a eliminar arestes

afilades.

10e.- Esta prohibit aixecar més de 50 kg de forma individual. El valor limit de 30 Kg per homes, pot
superar-se puntualment a 50 Kg quan es tracti de descarregar un material per a col-locar-lo sobre
un mitja mecanic de manutencié. En el cas de tractar-se de dones, es redueixen aquests valors a 15
i 25 Kg respectivament.

11&.- Es obligatori la utilitzacié d’un codi de senyals quan s’ha d’aixecar un objecte entre uns quants, per a
suportar l'esfor¢ al mateix temps. Pot ser qualsevol sistema a condicié que sigui conegut o
convingut per I'equip.

16. MITJANS AUXILIARS D'UTILITAT PREVENTIVA (MAUP)

Als efectes del present estudi basic de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de MAUP, tot Mitja Auxiliar
dotat de Proteccio, Resguard, Dispositiu de Seguretat, Operacidé sequencial, Seguretat positiva o Sistema de
Proteccid Col-lectiva, que originariament ve integrat, de fabrica, en I'equip, maquina o sistema, de forma
solidaria i indisociable, de tal manera que s’interposi, o apantalli els riscos d’abast o simultaneitat de I'energia
fora de control, i els treballadors, personal alié a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes
a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les consequiiéncies d’accident. La seva operativitat resta
garantida pel fabricant o distribuidor de cadascun dels components, en les condicions d'utilitzacio i
manteniment per ell prescrites. El contractista resta obligat a la seva adequada eleccid, seguiment i control
d’us.

Els MAUP més rellevants, previstos per a I'execucié de la present Memodria valorada sén els indicats a
continuacio:

Codi UA Descripci6

HX11X003 u Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els
requisits reglamentaris en previsi6 de caigudes per a la realitzacié
d'estructures, tancaments, cobertes, i altres treballs en algada

_HX11X004 u Barana definitiva, prevista en la Memoria valorada, per a proteccié de caigudes
a diferent nivell

HX11X005 u Escala modular d'estructura porticada, per accedir a cotes de diferent nivell,

superiors a 7m amb sistema de seguretat integrat

HX11X019 m Marquesina de proteccid en voladiu en bastida tubular amb sistema de

seguretat amb tots els requisits reglamentaris, normalitzada i incorporada UNE-EN 12810-1

(HD-1000)

HX11X022 u Passadis de proteccio prefabricat metal-lic amb sistema de seguretat amb tots
els requisits reglamentaris, de llargaria 2,5 m, d'amplaria 1,1 m, amb
paviment de entramat de platines metal-liques i rampes articulades,
baranes metal-liques reglamentaries

17. SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA (SPC)

Als efectes del present estudi basic de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccio
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adaptada a I'abséncia de protecci6 integrada de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o condonar la
possibilitat de coincidencia temporal de qualsevol tipus d’energia fora de control, present en I'ambient laboral,
amb els treballadors, personal ali€ a I'obra i/o materials, maquines, equips o ferramentes proximes a la seva
area d’influéncia, anul-lant o reduint les consequéncies d’accident. La seva operativitat garanteix la integritat
de les persones o objectes protegits, sense necessitat d'una participacié per a assegurar la seva eficacia.

Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de Proteccié Individual (EPI).

En abséncia d’homologacié o certificacié d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes instal-lats, el
contractista fixara en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels Protocols d’Assaig, Certificats o
Homologacions adoptades i/o requerits als instal-ladors, fabricants i/o proveidors, per al conjunt dels
esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

Els SPC meés rellevants previstos per a I'execucio de la present Memoria valorada son els indicats en
I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

18. CONDICIONS DELS EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI)

Als efectes del present estudi basic de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccio
Individual, aquelles peces de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per a
cada usuari, destinats a reduir les consequéncies derivades del contacte de la zona del cos protegida, amb
una energia fora de control, d’intensitat inferior a la previsible resisténcia fisica de I'EPI.

La seva utilitzaci6 haura de quedar restringida a lI'abséncia de garanties preventives adequades, per
inexistéencia de MAUP, o en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccio individual estaran degudament certificats, segons normes harmonitzades CE.
Sempre de conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al personal
(propi o subcontractat), amb el corresponent avis de recepcio signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacioé oficial, els equips de proteccié individual seran
normalitzats pel constructor, per al seu Us en aquesta obra, triats d’entre els que existeixin en el mercat i
que reuneixin una qualitat adequada a les respectives prestacions. Per aquesta normalitzacié interna
s’haura de comptar amb el vist-i-plau del técnic que supervisa el compliment del Pla de Seguretat i Salut
per part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa/Direccié d’Execucio.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccié, de manera que
pugui garantir el subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la seva
caréncia.

En aquesta previsié cal tenir en compte la rotacié del personal, la vida util dels equips i la data de caducitat, la
necessitat de facilitar-los a les visites d’obra, etc.

Els EPI més rellevants, previstos per a I'execucio material de la present Memoria valorada son els indicats
en I'annex d’aquesta memoria que contindra les fitxes amb RISC-AVALUACIO-MESURES

19. RECURSOS PREVENTIUS

La legislaci6 que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de
construccié esta contemplada a la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos
preventius a les obres de construccié sera preceptiva en els seglients casos:

a) Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o
l'activitat, per la concurrencia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o
simultaniament i que facin precis el control de la correcta aplicacié dels métodes de treball. La
preséncia de recursos preventius de cada contractista sera necessari quan, durant I'obra, es
desenvolupin treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret 1627/97.

b) Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos o amb



riscos especials.
c) Quan la necessitat d’aquesta presencia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i Seguretat
Social, si les circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construccié coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma successiva o
simultania, puguin constituir un risc especial per interferéncia d’activitats, la preséncia dels
"Recursos preventius" és, en aquests casos, necessaria.

Els recursos preventius sén necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits a
'annex Il del RD 1627/97:

1. Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura, per les
particulars caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats, o I'entorn del lloc
de treball.

2. Treballs en els quals l'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial gravetat, o
pels que la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

3. Treballs amb exposici6 a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la
delimitacié de zones controlades o vigilades.

4. Treballs a la proximitat de linies electriques d’alta tensio.

5. Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.

6. Obres d’excavacio6 de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra subterranis.

7. Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.

8. Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.

9. Treballs que impliquin I'us d’explosius.

10. Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

A continuacio es detallen, de forma orientativa, les activitats de I'obra del present estudi basic de
seguretat i salut, en base a I'avaluacid de riscos d’aquest, que requereixen la preséncia de
recurs preventiu:

ENDERROCS
ENDERROCS D'ESTRUCTURES AERIES
MOVIMENTS DE TERRES
EXCAVACIO DE RASES | POUS
REVESTIMENTS
PINTATS - ENVERNISSATS

INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES ,
INSTAL.LACIONS ELECTRIQUES BAIXA TENSIO

20. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de 'obra, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de
I'atencio per part dels treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'obra. En el primer
cas son d’aplicacid les prescripcions establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 dabril. La
senyalitzacié i el abalisament de trafic vénen regulats, entre altra normativa, per la Norma 8.3-1.C. de la
Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'estudi basic de Seguretat i Salut. Aquesta distincié no
exclou la possible complementacio de la senyalitzacié de trafic durant 'obra quan aquesta mateixa es faci
exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediaci6 d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la seva
observacio quan és I'apropiada i esta ben col-locada, fa que I'individu adopti conductes segures. No és
suficient amb col-locar un plafé a les entrades de les obres, si després en la propia obra no se senyalitza
l'obligatorietat d'utilitzar cinturé de seguretat al col-locar les mires per a realitzar el tancament de
facana. La senyalitzacié abundant no garanteix una bona senyalitzacio, ja que el treballador acaba fent cas
omis de qualsevol tipus de senyal.

El R.D.485/97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d’utilitzar-se sempre
que l'analisi dels riscos existents, les situacions d’emergéncia previsibles i les mesures preventives
adoptades, posin de manifest la necessitat de:
« Cridar I'atencié dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o obligacions.
« Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergéncia que requereixi
mesures urgents de proteccié o evacuacio.
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 Facilitar als treballadors la localitzacié i identificacié de determinats mitjans o instal-lacions de
proteccid, evacuacid, emergéncia o primers auxilis.
« Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzaci6 no haura de considerar-se una mesura substitutiva de les mesures técniques i
organitzatives de proteccio col-lectiva i haura d'utilitzar-se quan, mitjangant aquestes ultimes, no hagi estat
possible eliminar els riscos o reduir-los suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacio i informacid dels treballadors en
matéria de seguretat i salut en el treball.

Aixi mateix, segons s’estableix en el R.D. 1627/97, s’haura de complir que:

1. Les vies i sortides especifiques d’emergéencia hauran de senyalitzar-se conforme al R.D. 485/97,
tenint en compte que aquesta senyalitzacid haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir la
resisténcia suficient.

2. Els dispositius no automatics de lluita contra incendis hauran d’estar senyalitzats conforme al R.D.
485/97, tenint en compte que aquesta senyalitzacié haura de fixar-se en els llocs adequats i tenir la
resisténcia suficient.

3. El color utilitzat per a la il-luminacié artificial no podra alterar o influir en la percepcié de les senyals o
panells de senyalitzacio.

4. Les portes transparents hauran de tenir una senyalitzacié a I'altura de la vista.

5. Quan existeixin linies d’estesa eléctrica arees, en el cas que vehicles I'obra haguessin de circular
sota I'estesa eléctrica s'utilitzara una senyalitzacié d’adverténcia.

La implantacio de la senyalitzacio i balisament s’ha de definir en els planols de I'estudi basic de Seguretat
i Salut i s’ha de tenir en compte en les fitxes d’activitats, al menys respecte els riscos que no s’hagin pogut
eliminar.

21. CONDICIONS D'ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per a
vehicles i vianants, els circuits i trams de senyalitzacid, la senyalitzaci6, les mesures de proteccid i
deteccio, els paviments provisionals, les modificacions que comporti la implantacié de lI'obra i la seva
execucio, diferenciant, si és cas, les diferents fases d’execucio. A aquests efectes, es tindra en compte el
que determina la Normativa per a la informacid i senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccié Municipal
sobre la instal-lacié d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucio de les obres, es diferenciara amb claredat i per
cadascuna de les distintes fases de I'obra, els ambits de treball i els ambits destinats a la circulacié de
vehicles i vianants, d’accés a edificis i guals, etc.., i es definiran les mesures de senyalitzacio i proteccio
que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar l'inici, I'extensié, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacié de
vehicles provocades per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a I'Autoritat que correspongui.

Quan calgui prohibir I'estacionament en zones on habitualment és permés, es col-locara el cartell de
“SENYALITZACIO EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacié a l'inici dels treballs, tot
comunicant-ho a la Guardia Municipal o I'’Autoritat que correspongui.

En la desviacié o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacié corresponent.

No es podra comencgar I'execucié de les obres sense haver procedit a la implantacié dels elements de
senyalitzacio i proteccié que corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista de I'obra sera responsable del manteniment de la senyalitzacié i elements de proteccio
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21.1.

21.2.

implantats.

Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

Normes de Policia
e Control d’accessos

Una vegada establerta la delimitacié del perimetre de I'obra, conformats els tancaments i accessos per els
vianants i de vehicles, el contractista amb la col-laboracio del seu servei de prevencio definira, dins del Pla
de Seguretat i Salut, el procés per al control d’entrada i sortida de vehicles en general (inclosa la
maquinaria com grues mobils, retroexcavadores) i de personal de manera que garanteixi l'accés
unicament a persones autoritzades.

Quan la delimitacié de I'obra no es pugui portar a terme, per les propies circumstancies de l'obra, el
contractista, al menys haura de garantir, 'accés controlat a les instal-lacions d’'ds comu de l'obra, i haura
d’assegurar que les entrades a I'obra estiguin senyalitzades, i que quedin tancades les zones que puguin
presentar riscos

e Coordinacié d’interferéncies i sequretat a peu d’obra

El contractista, quan sigui necessari, donat el volum d’obra, el valor dels materials emmagatzemats i altres
circumstancies que aixi ho aconsellin, definira un procés per garantir 'accés controlat a les instal-lacions
que suposin risc personal i/o comu per a I'obra i I'intrusisme a l'interior de I'obra en tallers, magatzems,
vestuaris i d’altres instal-lacions d’ds comu o particular.

Ambit d'ocupacié de la via publica

e Ocupaci6 del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacié el realment ocupat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes,
bastides, contenidors, casetes, etc.

En el PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL s’especificara la delimitaci6 de I'ambit
d’ocupacio de l'obra i es diferenciara clarament si aquest canvia en les diferents fases de I'obra. L’ambit o
els ambits d’ocupacié quedaran clarament dibuixats en planols per fases i interrelacionats amb el procés
constructiu.

L’amplada maxima a ocupar sera proporcional a 'amplada de la vorera. L’espai lliure per a pas de
vianants no sera inferior a un terg (1/3) de 'amplada de la vorera existent.

En cap cas es podra ocupar una amplada superior a tres (3) metres mesurats des de la linia de fagana, ni
més de dos tercos (2/3) de 'amplada de la vorera, si no queda al menys una franja d’amplada minima d’un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de vianants.

Quan, per 'amplada de la vorera, no sigui possible deixar un pas per a vianants d’'un metre i quaranta
centimetres (1,40 m) es permetra, durant I'execucio dels treballs a planta baixa, la col-locaci6é de tanques
amb un sortint maxim de seixanta centimetres (60 cm) deixant un pas minim per a vianants d’'un metre (1
m). Per a 'enderrocament de les plantes superiors a la planta baixa, es col-locara una tanca a la linia de
facana i es fara una proteccioé volada per la retencié d’objectes despresos de les cotes superiors. Si la
vorera és inferior a un metre seixanta centimetres (1,60 cm) durant els treballs a la planta baixa, el pas per
a vianants d’un metre (1 m) d’'amplada podra ocupar part de la calgada en la mesura que calgui. En aquest
cas, s’haura de delimitar i protegir amb tanques I'ambit del pas de vianants.

* Situacié de casetes i contenidors.
S’indicaran en el PLA DE SEGURETAT | SALUT les arees previstes per aquest fi.

. Les casetes, contenidors, tallers provisionals i aparcament de vehicles d’obra, se situaran en una
zona propera a I'obra que permeti aplicar els seglients criteris:

21.3.

. Preferentment, a la vorera, deixant un pas minim d’un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per
a pas de vianants per la vorera.

. A la vorera, deixant un pas minim d’'un metre i quaranta centimetres (1,40 m) per a pas de
vianants per la zona d’aparcament de la calgada sense envair cap carril de circulacio.

. Si no hi ha prou espai a la vorera, es col-locaran a la zona d’aparcament de la calgada

procurant no envair cap carril de circulacid i deixant sempre com a minim un metre (1m)
per a pas de vianants a la vorera.

- Es protegira el pas de vianants i es col-locara la senyalitzacié corresponent.

o Situacio de grues-torre i muntacarregues

Només podran estar emplagats a 'ambit de I'obra.

o Canvis de la Zona Ocupada

Qualsevol canvi en la zona ocupada que afecti I'ambit de domini public es considerara una modificacié del
PLA DE SEGURETAT | SALUT EN EL TREBALL i s’haura de documentar i tramitar d’acord amb el R.D.
1627/97.

Tancaments de I'obra que afecten I'ambit public

e Tanques
Situacio Delimitaran el perimetre de I'ambit de I'obra o, en

ordenacié entre mitgeres, tancaran el front de I'obra o

solar i els laterals de la part de vorera ocupada.

Tipus de tanques Es formaran amb xapa metal-lica opaca o a base de

plafons prefabricats o d’obra de fabrica arrebossada i

pintada.

Les empreses promotores podran presentar a
I’Ajuntament per a la seva homologacio, si s’escau, el
seu propi model de tanca per tal d’emprar-lo en totes
les obres que facin.

Les tanques metal-liques de 200 x 100 cm només
s’admeten per a proteccions provisionals en
operacions de carrega, desviacions momentanies de
transit o similars.

En cap cas s’admet com a tanca el simple abalisat
amb cinta de PVC, malla electrosoldada de ferrallista,
xarxa tipus tenis de polipropilé (habitualment de color
taronja), o elements tradicionals de delimitacions
provisionals de zones de risc.
Complements Totes les tanques tindran balisament lluminds i
elements reflectants en tot el seu perimetre.
Manteniment El Contractista vetllara pel correcte estat de la tanca,
eliminant grafittis, publicitat il-legal i qualsevol altre
element que deteriori el seu estat original.

e Accés a l’obra

Portes Les tanques estaran dotades de portes d'accés

independent per a vehicles i per al personal de I'obra.
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21.4.

No s’admet com a soluci6 permanent d’accés la retirada

parcial del tancament.

Operacions que afecten I'ambit public

o Entrades i sortides de vehicles i maquinaria.

Vigilancia Personal responsable de I'obra s’encarregara de dirigir les
operacions d’entrada i sortida, avisant els vianants a fi
d’evitar accidents.

Aparcament Fora de 'ambit del tancament de I'obra no podran estacionar-

se vehicles ni maquinaria de I'obra, excepte a la reserva de
carrega i descarrega de l'obra quan existeixi zona
d’aparcament a la calgada.

Si no hi ha espai suficient dins de I'ambit del tancament de
I'obra per acollir els camions en espera, caldra preveure i
habilitar un espai adequat a aquest fi fora de I'obra.

Camions en espera

El PLA DE SEGURETAT preveura aquesta necessitat,
d’acord amb la programacié dels treballs i els mitjans de
carrega, descarrega i transport interior de I'obra.

o Carrega i descarrega

Les operacions de carrega i descarrega s’executaran dintre I'ambit del tancament de I'obra. Quan aixd no
sigui possible, s’estacionara el vehicle en el punt més proper a la tanca de 'obra, es desviaran els vianants
fora de 'ambit d’actuacid, s’ampliara el perimetre tancat de I'obra i es prendran les segiients mesures:

. S’habilitara un pas per als vianants. Es deixara un pas minim dun metre i quaranta
centimetres (1,40 m) d’ample per a la vorera o per a la zona d’aparcament de la calgada, sense
envair cap carril de circulacié. Si no és suficient i/o si cal envair el carril de circulacié que
correspongui i contactar préeviament amb la Guardia Urbana.

. Es protegira el pas de vianants amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm, delimitant el cami pels
dos costats i es col-locara la senyalitzacioé que correspongui.
. La separacio entre les tanques metal-liques i 'ambit d’'operacions o el vehicle, formara una franja de

proteccié 'amplada de la qual dependra del tipus de productes a carregar o descarregar i que
establira el Cap d’Obra prévia consulta al Coordinador de Seguretat de I'obra.

. Acabades les operacions de carrega i descarrega, es retiraran les tanques metal-liques es
netejara el paviment.
. Es controlara la descarrega dels camions formigonera a fi d’evitar abocaments sobre la cal¢ada.

« Descarrega, apilament i evacuacio de terres i runa

Descarrega La descarrega de runa des dels diferents nivells de l'obra,
aprofitant la forga de la gravetat, sera per canonades (cotes
superiors) o mecanicament (cotes sota rasant), fins els
contenidors o tremuges, que hauran de ser cobertes amb
lones o plastics opacs a fi d’evitar pols. Les canonades o
cintes d’elevacio i transport de material es col-locaran sempre
per l'interior del recinte de I'obra.

Apilament. No es poden acumular terres, runa i deixalles en 'ambit de
domini public, excepte si és per a un termini curt i si s’ha
obtingut un permis especial de I'Ajuntament, i sempre s’ha de
dipositar en tremuges o en contenidors homologats.

Si no es disposa d’aquesta autoritzacié ni d’espais adequats,

21.5.

les terres es carregaran directament sobre camions per a la
seva evacuacié immediata.

A manca d’espai per a col-locar els contenidors en I'ambit del
tancament de I'obra, es col-locaran sobre la vorera en el punt
més proper a la tanca, deixant un pas per als vianants d’un
metre i quaranta centimetres (1,40 m) d’amplada com a
minim.

S’evitara que hi hagi productes que sobresurtin del contenidor.

Es netejara diariament la zona afectada i després de retirat el
contenidor.

Els contenidors, quan no s'utilitzin, hauran de ser retirats.
Evacuacio Si la runa es carrega sobre camions, aquests hauran de portar
la caixa tapada amb una lona o un plastic opac a fi d’evitar la

produccioé de pols, i el seu transport ho sera a un abocador
autoritzat. El mateix es fara en els transports dels contenidors.

* Proteccions per a evitar la caiguda d’objectes a la via publica

Al PLA DE SEGURETAT s’especificaran, per cada fase d’obra, les mesures i proteccions previstes per a
garantir la seguretat de vianants i vehicles i evitar la caiguda d’objectes a la via publica, tenint en compte
les distancies, en projeccié vertical, entre els treballs en altura, el tancament de I'obra i la vorera o zona de
pas de vianants o vehicles.

Bastides Es col-locaran bastides perimetrals a tots els paraments exteriors a la construccio a realitzar.
Les bastides seran metal-liques i modulars. Tindran una proteccié de la caiguda de
materials i elements formant un entarimat horitzontal a 2,80 m d’algada, preferentment de
peces metal-liques, fixat a I'estructura vertical i horitzontal de la bastida, aixi com una
marquesina inclinada en voladis que sobresurti 1,50 m, com a minim, del pla de la bastida.

Les bastides seran tapades perimetralment i a tota 'algcada de I'obra, des de I'entarimat de
visera, amb una xarxa o lones opaques que eviti la caiguda d’objectes i la propagacié de
pols.
Xarxes Sempre que s’executin treballs que comportin perill per als vianants, pel risc de caiguda de
materials o elements, es col-locaran xarxes de proteccié entre les plantes, amb sistemes
homologats, de forjat, perimetrals a totes les facanes.

Grues torre En el PLA DE SEGURETAT s’indicara I'area de funcionament del brag i les mesures que es
prendran en el cas de superar els limits del solar o del tancament de I'obra.

El carro del qual penja el ganxo de la grua no podra sobrepassar aquests limits. Si calgués

fer-ho, en algun moment, es prendran les mesures indicades per a carregues i
descarregues.

Neteja i incidéncia sobre I'ambient que afecten I'ambit public

« Neteja

Els contractistes netejaran i regaran diariament I'espai public afectat per I'activitat de I'obra i especialment
després d’haver efectuat carregues i descarregues o operacions productores de pols o deixalles.

Es vigilara especialment I'emissio de particules sdlides (pols, ciment, etc.).

Caldra prendre les mesures pertinents per evitar les roderes de fang sobre la xarxa viaria a la sortida dels
camions de l'obra. A tal fi, es disposara, abans de la sortida del tancament de I'obra, una solera de formigd
o planxes de ,relliga“ de 2 x 1 m, com a minim, sobre la qual s’aturaran els camions i es netejaran per reg
amb ms‘mpgn cada pnmlln de rodes
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21.7.

Esta prohibit efectuar la neteja de formigoneres al clavegueram public.

e Sorolls. Horari de treball

Les obres es realitzaran entre les 8,00 i les 20,00 hores dels dies feiners.

Fora d’aquest horari, només es permet realitzar activitats que no produeixin sorolls més enlla d’alld que
estableixen les OCAF. Les obres realitzades fora d’aquest horari hauran de ser especificament
autoritzades per I'Ajuntament.

Excepcionalment i amb I'objecte de minimitzar les molésties que determinades operacions poden produir

sobre I'ambit public i la circulacié o per motius de seguretat, I’Ajuntament podra obligar que alguns treballs
s’executin en dies no feiners o en un horari especific.

Residus que afecten a I'ambit public
El contractista, dins del Pla de Seguretat i Salut, definira amb la col-laboracié del seu servei de prevencio,
els procediments de treball per a lemmagatzematge i retirada de cadascun dels diferents tipus de residus

que es puguin generar a l'obra.

El contractista haura de donar les oportunes instruccions als treballadors i subcontractistes, comprovant
que ho comprenen i ho compleixen.

Circulacié de vehicles i vianants que afecten I'ambit public

* Senyalitzacié6 i protecci6

Si el pla d'implantacié de I'obra comporta la desviacid del transit rodat o la reduccié de vials de circulacié,
s’aplicaran les mesures definides a la Norma de Senyalitzacié d’Obres 8.3-

Esta prohibida la col-locacié de senyals no autoritzades pels Serveis Municipals.

« Dimensions minimes d’itineraris i passos per a vianants

Es respectaran les seguents dimensions minimes:

. En cas de restriccié de la vorera, 'amplada de pas per a vianants no sera inferior a un terg (1/3)
de 'amplada de la vorera existent.
. L’amplada minima d’itineraris o de passos per a vianants sera d’un metre i quaranta

centimetres (1,40 m).

o Elements de protecci6

Pas vianants Tots els passos de vianants que s’hagin d’habilitar es protegiran,
pels dos costats, amb tanques o baranes resistents,
ancorades o enganxades a terra, d’'una algada minima d’'un
metre (1 m) amb travesser intermedi i entornpeus de vint
centimetres (0,20 m) a la base. L'algada de la passarel-la no

sobrepassara els quinze centimetres (0,15 m).

Els elements que formin les tanques o baranes seran
preferentment continus. Si sén calats, les separacions minimes
no podran ser superiors a quinze centimetres (015 m).
Forats i rases Si els vianants han de passar per sobre els forats o les rases,
es col-locaran xapes metalliques fixades, de resisténcia
suficient, totalment planes i sense ressalts.

Si els forats o les rases han de ser evitats, les baranes o

.y o .
tanques de protecci6 del pas es col-locaran a 45 en el sentit de
la marxa.

e Enllumenat i abalisament lluminés

Els senyals i els elements d’abalisament aniran degudament il-luminats encara que hi hagi enllumenat
public.

S'utilitzara pintura i material reflectant o fotoluminiscent, tant per a la senyalitzacio vertical i horitzontal,
com per als elements d’abalisament.

Els itineraris i passos de vianants estaran convenientment il-luminats al llarg de tot el tram (intensitat
minima 20 lux).

Les bastides de paraments verticals que ocupin vorera o calgada tindran abalisament lluminds i elements
reflectants a totes les potes en tot el seu perimetre exterior.

La delimitacié d'itineraris o passos per a vianants formada amb tanques metal-liques de 200 x 100 cm,
tindran abalisament lluminds en tot el seu perimetre.

o Abalisament i defensa

Els elements d’abalisament i defensa a emprar per passos per a vehicles seran els designats com tipus

TB, TL i TD a la Norma de carreteres 8.3 — IC. amb el seguent criteri d’'ubicacio d’elements d’abalisament i

defensa:

I) En la delimitacié de la vora del carril de circulacio de vehicles contigu al tancament de I'obra.

m) En la delimitacié de vores de passos provisionals de circulacié de vehicles contigus a passos
provisionals per a vianants.

n) Per impedir la circulacié de vehicles per una part d’'un carril, per tot un carril o per diversos carrils,
en estrenyiments de pas i/o disminucié del nimero de carrils.

o) En la delimitacié de vores en la desviacié de carrils en el sentit de circulacid, per salvar I'obstacle de
les obres.

p) En la delimitacié de vores de nous carrils de circulacié per a passos provisionals o per a establir una
nova ordenacié de la circulacid, diferent de la que hi havia abans de les obres.

Es col-locaran elements de defensa TD — 1 quan, en vies d’alta densitat de circulacid, en vies rapides, en
corbes pronunciades, etc.., la possible desviacié d’'un vehicle de litinerari assenyalat pugui produir
accidents a vianants o a treballadors (desplagament o enderroc del tancament de I'obra o de baranes de
proteccié de pas de vianants, xoc contra objectes rigids, bolcar el vehicle per I'existéncia de desnivells,
etc..,).

Quan I'espai disponible sigui minim, s’admetra la col-locacié d’elements de defensa TD — 2.

e Paviments provisionals

El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents dels propis del gravat de les peces. Si és de
terres, tindra una compactacio del 90% PM (Proctor Modificat).

Si cal ampliar la vorera per a pas de vianants per la calgada, es col-locara un entarimat sobre la part
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ocupada de la calgada formant un pla horitzontal amb la vorera i una barana fixa de proteccié.

e Accessibilitat de persones amb mobilitat reduida

Si la via o vies de I'entorn de I'obra estan adaptades d’acord amb el que disposa el Decret 135/1995 de 24
de marg, i no hi ha itinerari alternatiu, els passos o itineraris provisionals compliran les segients condicions
minimes:

. Algada lliure d’obstacles de 2,10 m.

. En els canvis de direccid, 'amplada minima de pas haura de permetre inscriure un cercle d’1,5 m
de diametre.

. No podran haver-hi escales ni graons aillats.

. El pendent longitudinal sera com a maxim del 8% i el pendent transversal del 2%.

. El paviment sera dur, no lliscant i sense regruixos diferents als propis del gravat de peces. Si és
de terres tindra una compactacié del 90% PM (Proctor Modificat).

. Els guals tindran una amplada minima d’un metre i vint centimetres (1,20 m) i un pendent maxim
del 12%.

Si hi ha itinerari alternatiu, s’indicara, en els punts de desviacié cap a l'itinerari alternatiu, col-locant un
senyal tipus D amb el simbol internacional d’accessibilitat | una fletxa de senyalitzacio.

e Manteniment

La senyalitzacio i els elements d’abalisament es fixaran de tal manera que impedeixi el seu desplagament i
dificulti la seva subtraccid.

La senyalitzacio, l'abalisament, els paviments, l'enllumenat i totes les proteccions dels itineraris,
desviacions i passos per a vehicles i vianants es conservaran en perfecte estat durant la seva vigéncia,
evitant la pérdua de condicions perceptives o de seguretat.

Els passos i itineraris es mantindran nets.

e Retirada de senyalitzaci6 i abalisament

Acabada I'obra es retiraran tots els senyals, elements, dispositius i abalisament implantats.

El termini maxim per a I'execucié d’aquestes operacions sera d’'una setmana, un cop acabada I'obra o la
part d’obra que exigis la seva implantacio.

22. RISCOS DE DANYS A TERCERS | MESURES DE PROTECCIO

22.1.

Riscos de danys a tercers

22.2,

Els riscs que durant les successives fases d'execucié de l'obra podrien afectar persones o objectes
annexos que en depenguin son els seglents:

. Caiguda al mateix nivell.

. Atropellaments.

. Col-lisions amb obstacles a la vorera.
. Caiguda d'objectes.

Mesures de proteccié a tercers

Es consideraran les seglients mesures de proteccid per a cobrir el risc de les persones que transiten pels

voltants de l'obra:

6. Muntatge de tanca metal-lica a base d'elements prefabricats de 2 m. d'algada, separant el
perimetre de I'obra, de les zones de transit exterior.

7. Per a la proteccio de persones i vehicles que transitin pels carrers limitrofs, s’instal-lara un passadis
d’estructura consistent en I'assenyalament, que haura de ser oOptic i lluminds a la nit, per a indicar el
galib de les proteccions al trafic rodat. Ocasionalment es podra instal-lar en el perimetre de la fagana
una marquesina en voladis de material resistent.

8. Si fos necessari ocupar la vorera durant I'aplec de materials a I'obra, mentre duri la maniobra de
descarrega, es canalitzara el transit de vianants per l'interior del passadis de vianants i el de vehicles
fora de les zones d’afectaci6 de la maniobra, amb protecci6 a base de reixes metal-liques de
separaci6é d’arees i es col-locaran llums de galib nocturns i senyals de transic que avisin als vehicles
de la situacio de perill.

9. En funcié del nivell d’intromissié de tercers a I'obra, es pot considerar la conveniéncia de contractar un
servei de control d’accessos a I'obra, a carrec d’'un Servei de Vigilancia patrimonial, expressament per
a aquesta funcié.

23. PREVENCIO DE RISCOS CATASTROFICS

Els principals riscos catastrofics considerats com remotament previsibles per aquesta obra son:

. Incendi, explosio i/o deflagracio.

. Inundacio.

. Col-lapse estructural per maniobres fallides.

. Atemptat patrimonial contra la Propietat i/o contractistes.
. Enfosament de carregues o aparells d’elevacio.

Per a cobrir las eventualitats pertinents, el Contractista redactara i incloura com annex al seu Pla de
Seguretat i Salut un ,Pla d’Emergéncia Interior®, cobrin les segiients mesures minimes:

1.-  Ordre i neteja general.

2.-  Accessos i vies de circulaci6 interna de I'obra.

3.-  Ubicacio d'extintors i d’altres agents extintors.

4.- Nomenament i formacié de la Brigada de Primera Intervencio.
5.-  Punts de trobada.

6.-  Assisténcia Primers Auxilis.
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PLEC

1.

1.1.

1.2.

1.3.

DEFINICIO | ABAST DEL PLEC

Identificacié de les obres

Memodria valorada per I'obra civil per completar I'accessibilitat de la cruilla del carrer del Nord i la Plaga de
I'Estacié del Nord, desplacant un armari regulador semaforic.

Objecte

Aquest Plec de Condicions de I'estudi basic de Seguretat i Salut comprén el conjunt d'especificacions que
hauran d’acomplir tant el Pla de Seguretat i Salut del Contractista com a document de Gestié Preventiva
(Planificacié, Organitzacié, Execuci6 i Control) de I'obra, les diferents proteccions a emprar per la reduccié
dels riscos (Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, Sistemes de Proteccié Col-lectiva, Equips de Protecci6
Individual), Implantacions provisionals per a la Salubritat i Confort dels treballadors, aixi com les técniques de
la seva implementacié a I'obra i les que hauran de manar I'execucié de qualsevol tipus d’instal-lacions i
d’obres accessories. Per a qualsevol tipus d’especificacié no inclosa en aquest Plec, es tindran en compte les
condicions técniques que es derivin d’entendre com a normes d’aplicacio:

a) Tots aquells continguts al:

1 Plec General de Condicions Técniques de I'Edificacié™, confeccionat pel Centre Experimental
d’Arquitectura, aprovat pel Consell Superior de Col-legis d’Arquitectes i adaptat a les seves obres
per la “Direccié General d’Arquitectura’. (cas d'Edificacio)

2 “Plec de Clausules Administratives Generals, per a la Contractacié d’Obres de I'Estat™ i adaptat a
les seves obres per la “Direccié de Politica Territorial i Obres Publiques™. (cas d'Obra Publica)

b) Les contingudes al Reglament General de Contractacié de I'Estat, Normes Tecnologiques de I'Edificacio
publicades pel “Ministerio de la Vivienda™ i posteriorment pel “Ministerio de Obras Publicas y
Urbanismo™.

c) La normativa legislativa vigent d’obligat compliment i les condicionades per les companyies
subministradores de serveis publics, totes elles al moment de I'oferta.

Documents que defineixen I'estudi basic de Seguretat i Salut

Segons la normativa legal vigent, Art. 5, 2 del R.D. 1627/1997, de 24 d'octubre sobre “DISPOSICIONS

MINIMES DE SEGURETAT | DE SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO®, l'estudi basic de

Seguretat haura de formar part de la Memoria valorada d'Execucié d'Obra o, al seu defecte, del Projecte

d'Obra, havent de ser coherent amb el contingut del mateix i recollir les mesures preventives adequades als

riscos que comporta la realitzacié de I'obra, contenint com a minim els seguents documents:

Memodria:  Descriptiva dels procediments, equips técnics i medis auxiliars que hagin d'utilitzar-se o que la
seva utilitzacié es pugui preveure; identificacié dels riscos laborals que puguin ser evitats,
indicant a I'efecte les mesures técniques necessaries per fer-ho; relacio dels riscos laborals que
no es puguin eliminar conforme als assenyalats anteriorment, especificant les mesures
preventives i proteccions técniques tendents a controlar i reduir els esmentats riscos i valorant
la seva eficacia, en especial quan es proposin mesures alternatives.

U
@
9]

De condicions particulars en el que es tindran en compte les normes legals i reglamentaries
aplicables a les especificacions técniques propies de l'obra que es ftracti, aixi com les
prescripcions que s'hauran de complir en relacié amb les caracteristiques, I'Us i la conservacio
de les maquines, utensilis, eines, sistemes i equips preventius.

Planols: On es desenvolupen els grafics i esquemes necessaris per la millor definicié i comprensié de

les mesures preventives definides a la Memoria, amb expressio de les especificacions

1.4.

teécniques necessaries.

Amidaments: De totes les unitats o elements de seguretat i salut al treball que hagin estat definits o
projectats.

Quantificacié del conjunt de despeses previstes per I'aplicacio i execucié de I'estudi basic de
Seguretat i Salut.

Pressupost:

Compatibilitat i relacié entre els esmentats documents

L'estudi basic de Seguretat i Salut forma part de la Memoria valorada d'Execucié d'obra, o en el seu cas, del
Projecte d'Obra, havent de ser cadascun dels documents que l'integren, coherents amb el contingut de la
Memoria valorada, i recollir les mesures preventives, de caracter pal-liatiu, adequades als riscos, no
eliminats o reduits a la fase de disseny, que comporti la realitzacio de I'obra, en els terminis i circumstancies
socio-técniques on la mateixa es tingui que materialitzar.

El Plec de Condicions Particulars, els Planols i Pressupost de l'estudi basic de Seguretat i Salut sén
documents contractuals, que restaran incorporats al Contracte i, per tant, son d’obligat acompliment, llevat
modificacions degudament autoritzades.

La resta de Documents o dades de I'estudi basic de Seguretat i Salut s6n informatius, i estan constituits per la
Memoria Descriptiva, amb tots els seus Annexos, els Detalls Grafics d’interpretacid, els Amidaments i els
Pressupostos Parcials.

Els esmentats documents informatius representen només una opinié fonamentada de I’Autor de I'estudi basic
de Seguretat i Salut, sense que aixd suposi que es responsabilitzi de la certesa de les dades que se
subministren. Aquestes dades han de considerar-se, tant sols, com a complement d’informacié que el
Contractista ha d’adquirir directament i amb els seus propis mitjans.

Només els documents contractuals, constitueixen la base del Contracte; per tant el Contractista no podra
al-legar, ni introduir al seu Pla de Seguretat i Salut, cap modificacié de les condicions del Contracte en base a
les dades contingudes als documents informatius, llevat que aquestes dades apareguin a algun document
contractual.

El Contractista sera, doncs, responsable de les errades que puguin derivar-se de no obtenir la suficient
informacié directa, que rectifiqui o ratifiqui la continguda als documents informatius de I'estudi basic de
Seguretat i Salut.

Si hi hagués contradiccid entre els Planols i les Prescripcions Técniques Particulars, en cas d’incloure’s
aquestes com a document que complementi el Plec de Condicions Generals de la Memoria valorada, té
prevalenca el que s’ha prescrit en les Prescripcions Técniques Particulars. En qualsevol cas, ambdds
documents tenen prevalenga sobre les Prescripcions Técniques Generals.

El que s’ha esmentat al Plec de condicions i només als Planols, o viceversa, haura de ser executat com si
hagués estat exposat a ambdos documents, sempre que, a criteri de I'Autor de I'estudi basic de Seguretat i
Salut, quedin suficientment definides les unitats de Seguretat i Salut corresponent, i aquestes tinguin preu al
Contracte.

2. DEFINICIONS | COMPETENCIES DELS AGENTS DEL FET CONSTRUCTIU

Dins I'ambit de la respectiva capacitat de decisié cadascun dels actors del fet constructiu, estan obligats a
prendre decisions ajustant-se als Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 ala L. 31/1995) :

Evitar els riscos.

Avaluar els riscos que no es poden evitar.

Combatre els riscos en el seu origen.

Adaptar la feina a la persona, en particular al que fa referéncia a la concepcié dels llocs de treball, com
també a I'eleccid dels equips i els métodes de treball i de produccid, amb I'objectiu especific d'atenuar
la feina monodtona i repetitiva i de reduir-ne els efectes a la salut.

5. Tenir en compte l'evolucio de la técnica.

pODdD=
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6. Substituir el que sigui perillés pel que comporti poc perill 0 no en comporti cap.
7. Planificar la prevencid, amb la recerca d'un conjunt coherent que hi integri la técnica, I'organitzacié de

tingui en consideracié els “Principis Generals de la Prevencié en matéria de Seguretat i Salut”

(Art. 15 ala L.31/1995), i en particular:

la feina, les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals al treball. d) Prendre les decisions constructives, técniques i d'organitzaciéo amb la finalitat de planificar
8. Adoptar mesures que donin prioritat a la proteccio col-lectiva respecte de la individual. les diferents feines o fases de treball que es desenvolupin simultania o successivament.
9. Facilitar les corresponents instruccions als treballadors. e) Estimar la duracioé requerida per I'execuci6 de les diferents feines o fases de treball.
17. Traslladar al Projectista tota la informacié preventiva necessaria que li cal per integrar la Seguretat i
21. Promotor Salut a les diferents fases de concepcid, estudi i elaboracié de la Memoria valorada d'obra.
Tenir en compte, cada vegada que sigui necessari, qualsevol estudi de seguretat i salut o estudi basic, aixi
Als efectes del present estudi basic de Seguretat i Salut, sera considerat Promotor qualsevol persona, fisica o com les previsions i informacions Utils per efectuar al seu dia, amb les degudes condicions de
juridica, publica o privada, que, individual o col-lectivament, decideixi, impulsi, programi i financi, amb seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors (manteniment). _
recursos propis o aliens, les obres de construccio per si mateix, o per la seva posterior alienacié, lliurament o Coordinar I'aplicacié del que es disposa en els punts anteriors i redactar o fer redactar I'Estudi de
cessio a tercers sota qualsevol titol. Seguretat i Salut.
Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Promotor: Competencies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat i Salut d'Obra:
10. Designar al técnic competent per la Coordinacié de Seguretat i Salut en fase de Projecte, quan El Coordinador de Seguretat i Salut en fase d'execucié d'obra, és designat pel Promotor en tots aquells
sigui necessari o es cregui convenient. casos en qué intervé més d'una empresa i treballadors autdnoms o diversos treballadors autonoms.
11. Designar en fase de Projecte, la redaccié de l'estudi basic de Seguretat, facilitant al Projectista i al Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'execucié de l'obra, segons el R.D.
Coordinador respectivament, la documentacié i informacié prévia necessaria per l'elaboracié de la 1627/1997, son les seglents:
Memodria valorada i redaccié de l'estudi basic de Seguretat i Salut, aixi com autoritzar als mateixos les
modificacions pertinents. 1. Coordinar I'aplicacié dels Principis Generals de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995) :
12. Facilitar que el Coordinador de Seguretat i Salut en la fase de projecte intervingui en totes les fases a)  En el moment de prendre les decisions técniques i d'organitzacio amb el fi de planificar les
d'elaboracié de la Memoria valorada i de preparacié de I'obra. diferents tasques o fases de treball que s'hagin de desenvolupar simultania o successivament.
b) En l'estimacié de la durada requerida per a l'execucié d'aquests treballs o fases de treball.
13. Designar el Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra per I'aprovacié del Pla de Seguretat i Salut,
aportat pel contractista amb antelacié a l'inici de les obres, el qual Coordinara la Seguretat i Salut en fase 2. Coordinar les activitats de I'obra per garantir que els Contractistes, i, si n’hi ha dels Subcontractistes
d'execucié material de les mateixes. i els treballadors autdnoms, apliquin de manera coherent i responsable els Principis de I'Accid
Preventiva que recull l'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals (L.31/1995 de 8 de
14. La designacié dels Coordinadors en matéria de Seguretat i Salut no eximeix al Promotor de les seves novembre) durant I'execucio de l'obra i, en particular, en les tasques o activitats al qué es refereix
responsabilitats. l'article 10 del R.D. 1627/1997 de 24 d'octubre sobre Disposicions minimes de Seguretat i Salut a
les obres de construccio:
a) El manteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja.
15. El Promotor es responsabilitza que tots els agents del fet constructiu tinguin en compte les observacions b)  L'eleccio de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions
del Coordinador de Seguretat i Salut, degudament justificades, o bé proposin unes mesures d'una d'acces, i la determinacio de les vies o zones de desplagament o circulacid.
eficacia, pel cap baix, equivalents. C) La manipulacio dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars.
d) El manteniment, el control previ a la posta en servei i el control periddic de les instal-lacions i
2.2, Coordinador de Seguretat i Salut dispositius necessaris per a l'execucio de I'obra, a fi de corregir els defectes que pugin afectar

El Coordinador de Seguretat i Salut sera als efectes del present estudi basic de Seguretat i Salut,
qualsevol persona fisica legalment habilitada pels seus coneixements especifics i que compti amb titulacio
académica en Construccio.

Es designat pel Promotor en qualitat de Coordinador de Seguretat: a) En fase de concepcid, estudi i
elaboracié de la Memoria valorada o b) Durant I'Execucié de I'obra.

El Coordinador de Seguretat i Salut i Salut forma part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa/Direccié
d’Execucié.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Coordinador de Seguretat de la Memoria valorada:

a la seguretat i la salut dels treballadors.

e) La delimitaci6 i el condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents
materials, en particular si es tracta de matéries o substancies perilloses.

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats.

g) L'emmagatzematge i I'eliminacioé o evacuacio dels residus i deixalles.

h) L'adaptacio, d'acord amb I'evolucié de l'obra, del periode de temps efectiu que haura de
dedicar-se als diferents treballs o fases de treball.

i) La informacié i coordinacio entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autonoms.

j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol tipus de treball o activitat que es realitzi en
I'obra o a prop del lloc de I'obra.

3. Aprovar el Pla de Seguretat i Salut (PSS) elaborat pel contractista i, si s’escau, les modificacions
que s'hi haguessin introduit. La Direccié Facultativa prendra aquesta funcié quan no calgui la
designacié de Coordinador.

El Coordinador de Seguretat i Salut en fase de projecte, és designat pel Promotor quan en I'elaboraci6 de 4. girsgcaonsltfzrt')gaclgordmauo d'activitats empresarials prevista en l‘article 24 de la Llei de Prevencio de
la Memoria valorada d'obra intervinguin varis projectistes. 5. Coordinar les accions i funcions de control de I'aplicacié correcta dels metodes de treball.
6. Adoptar les mesures necessaries perqué només puguin accedir a l'obra les persones autoritzades.

Les funcions del Coordinador en matéria de Seguretat i Salut durant I'elaboracié del projecte, segons el
R.D. 1627/1997, sbn les seglents:

16. Vetllar per a qué en fase de concepcio, estudi i elaboracié de la Memoria valorada, el Projectista

El Coordinador de Seguretat i Salut en la fase d'execucié de I'obra respondra davant del Promotor, del
compliment de la seva funcié com staff assessor especialitzat en Prevencié de la Sinistralitat Laboral, en
col-laboracié estricta amb els diferents agents que intervinguin a I'execucié material de I'obra. Qualsevol
divergéncia sera presentada al Promotor com a maxim patré i responsable de la gestié constructiva de la
promocio de I'obra, a fi que aquest prengui, en funcié de la seva autoritat, la decisidé executiva que calgui.
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2.3.

2.4,

Les responsabilitats del Coordinador no eximiran de les seves responsabilitats al Promotor, Fabricants i
Subministradors d’equips, eines i mitjans auxiliars, Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, Contractistes,
Subcontractistes, treballadors autdnoms i treballadors.

Projectista

Es el técnic habilitat professionalment que, per encarrec del Promotor i amb subjeccié a la normativa
técnica i urbanistica corresponent, redacta la Memoria valorada.

Podran redactar projectes parcials de la Memoria valorada, o parts que el complementin, altres técnics, de
forma coordinada amb I'autor d'aquest, contant en aquest cas, amb la col-laboracié del Coordinador de
Seguretat i Salut designat pel Promotor.

Quan la Memoria valorada es desenvolupa o completa mitjangant projectes parcials o d’'altres documents
técnics, cada projectista assumeix la titularitat del seu projecte.

Competéncies en matéeria de Seguretat i Salut del Projectista:

7. Tenir en consideracio els suggeriments del Coordinador de Seguretat i Salut en fase de Projecte per
integrar els Principis de I'Accié Preventiva (Art. 15 L. 31/1995), prendre les decisions constructives,
técniques i d'organitzacié que puguin afectar a la planificacio dels treballs o fases de treball durant
I'execucio de les obres.

8. Acordar, en el seu cas, amb el promotor la contractacié de col-laboracions parcials.

Director d'Obra

Es el técnic habilitat professionalment que, formant part de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa,
dirigeix el desenvolupament de I'obra en els aspectes técnics, estétics, urbanistics i mediambientals, de
conformitat amb la Memoria valorada que el defineix, la llicéncia constructiva i d'altres autoritzacions
preceptives i les condicions del contracte, amb I'objecte d'assegurar l'adequacié al fi proposat. En el cas
que el Director d'Obra dirigeixi a més a més I'execucié material de la mateixa, assumira la funcié técnica
de la seva realitzaci6 i del control qualitatiu i quantitatiu de l'obra executada i de la seva qualitat.

Podran dirigir les obres de les memories valorades parcials altres técnics, sota la coordinacié del Director
d’Obra, contant amb la col-laboracié del Coordinador de Seguretat i Salut en fase d’Obra, nomenat pel
Promotor.

Competéncies en materia de Seguretat i Salut del Director d'Obra:

9. Verificar el replanteig, 'adequacio dels fonaments, estabilitat dels terrenys i de I'estructura projectada
a les caracteristiques geotécniques del terreny.

10. Si dirigeix I'execucié material de I'obra, verificar la recepcié d'obra dels productes de construccio,
ordenant la realitzacié dels assaigs i proves precises; comprovar els nivells, desploms, influéncia de
les condicions ambientals en la realitzacié dels treballs, els materials, la correcta execucid i disposicié
dels elements constructius, de les instal-lacions i dels Medis Auxiliars d’Utilitat Preventiva i la
Senyalitzacio, d’acord amb la Memodria valorada i I'estudi basic de Seguretat i Salut.

11. Resoldre les contingéncies que es produeixin a I'obra i consignar en el Llibre d’Ordres i Assisténcia les
instruccions necessaries per la correcta interpretacié de la Memoria valorada i dels Medis Auxiliars
d’Utilitat Preventiva i solucions de Seguretat i Salut Integrada previstes en el mateix.

12. Elaborar a requeriment del Coordinador de Seguretat i Salut o amb la seva conformitat, eventuals
modificacions de la Memoria valorada, que vinguin exigides per la marxa de I'obra i que puguin afectar
a la Seguretat i Salut dels treballs, sempre que les mateixes s’adeqlin a les disposicions normatives
contemplades a la redaccié de la Memoria valorada i del seu estudi basic de Seguretat i Salut.

13. Subscriure I'Acta de Replanteig o comengament de I'obra, confrontant préviament amb el Coordinador
de Seguretat i Salut I'existéncia prévia de I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut del
contractista.

14. Certificar el final d’'obra, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat, amb els visats que siguin
preceptius.

15. Conformar les certificacions parcials i la liquidacié final de les unitats d’obra i de Seguretat i Salut
executades, simultaniament amb el Coordinador de Seguretat.

2.5.

16. Les instruccions i ordres que doni la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment verbals,
tenint forga per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla de Seguretat
i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’incidéncies

17. Elaborar i subscriure conjuntament amb el Coordinador de Seguretat, la Memoria de Seguretat i Salut
de I'obra finalitzada, per lliurar-la al promotor, amb els visats que foren perceptius.

Contractista o constructor (empresari principal) i Subcontractistes

Definicié de Contractista:

Es qualsevol persona, fisica o juridica, que individual o col-lectivament, assumeix contractualment
davant el Promotor, el compromis d’executar, en condicions de solvéncia i Seguretat, amb medis humans i
materials, propis o aliens, les obres o part de les mateixes amb subjeccié al contracte, la Memoria valorada
i el seu estudi basic de Seguretat i Salut.

Definicié de Subcontractista:

Es qualsevol persona fisica o juridica que assumeix contractualment davant el contractista, empresari
principal, el compromis de realitzar determinades parts o instal-lacions de l'obra, amb subjeccié al
contracte, a la Memoria valorada i al Pla de Seguretat, del Contractista, pel que es regeix la seva
execucio.

Competéencies en matéria de Seguretat i Salut del Contractista i/o Subcontractista:

18. El Contractista haura d’executar 'obra amb subjeccié a la Memoria valorada, directrius de I'estudi
basic i compromisos del Pla de Seguretat i Salut, a la legislacio aplicable i a les instruccions del
Director d’Obra, i del Coordinador de Seguretat i Salut, amb la finalitat de dur a terme les
condicions preventives de la sinistralitat laboral i 'assegurament de la qualitat, compromeses en el
Pla de Seguretat i Salut i exigides en la Memoria valorada.

19. Tenir acreditacid empresarial i la solvéncia i capacitacié técnica, professional i econdmica que
I'habiliti per al compliment de les condicions exigibles per actuar com constructor (i/o
subcontractista, en el seu cas), en condicions de Seguretat i Salut.

20. Designar al Cap d’'Obra que assumira la representacioé tecnica del Constructor (i/o Subcontractista,
en el seu cas), a I'obra i que per la seva titulacié o experieéncia haura de tenir la capacitat
adequada d’acord amb les caracteristiques i complexitat de I'obra.

21. Assignar a 'obra els medis humans i materials que la seva importancia ho requereixi.

22. Formalitzar les subcontractacions de determinades parts o instal-lacions de I'obra dins dels limits
establerts en el Contracte i conforme amb la llei de la subcontractacié 32/2006 i el Reial Decret
1109/2007.

23. Redactar i signar el Pla de Seguretat i Salut que desenvolupi I'estudi basic de Seguretat i Salut de

la Memoria valorada. ElI Subcontractista podra incorporar els suggeriments de millora
corresponents a la seva especialitzacio, en el Pla de Seguretat i Salut del Contractista i presentar-
los a 'aprovaci6 del Coordinador de Seguretat.

24. El representant legal del Contractista signara I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut
conjuntament amb el Coordinador de Seguretat.

25. Signar I'Acta de Replanteig o comencament i I'Acta de Recepcié de 'obra.

26. Aplicara els Principis de I'Accié Preventiva que recull I'article 15 de la Llei de Prevencié de Riscos

Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en I'esmentat article 10

del R.D. 1627/1997:

k) Complir i fer complir al seu personal alld establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

)  Complir la normativa en matéria de prevencio de riscos laborals, tenint en compte, si s'escau,
les obligacions que fan referéncia a la coordinacié d'activitats empresarials previstes en
l'article 24 de la Llei de Prevencio de Riscos Laborals, i en conseqiencia complir el R.D.
171/2004, i també complir les disposicions minimes establertes en Il'annex IV del R.D.
1627/1997, durant I'execucio de I'obra.

m) Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autbnoms sobre totes les
mesures que s'hagin d'adoptar pel que fa a la seguretat i salut a I'obra.

n) Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i
salut durant I'execuci6 de l'obra, i si és el cas, de la Direccié Facultativa.

27. Els Contractistes i Subcontractistes seran responsables de l'execucié correcta de les mesures
preventives fixades en el Pla de Seguretat i Salut (PSS) en relaci6 amb les obligacions que
corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autbnoms que hagin contractat.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

A més, els Contractistes i Subcontractistes respondran solidariament de les conseqliéncies que es
derivin de l'incompliment de les mesures previstes al Pla, als termes de 'apartat 2 de I'article 42 de
la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.

El Contractista principal haura de vigilar el compliment de la normativa de prevencié de riscos
laborals per part de les empreses Subcontractistes.

Abans de linici de l'activitat a I'obra, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que
acreditin per escrit que han realitzat, per als treballs a realitzar, I'avaluacio de riscos i la planificacié
de la seva activitat preventiva. Aixi mateix, el Contractista principal exigira als Subcontractistes que
acreditin per escrit que han complert les seves obligacions en materia d’'informacié i formacio
respecte als treballadors que hagin de prestar servei a I'obra.

El Contractista principal haura de comprovar que els Subcontractistes que concorren a I'obra han
establert entre ells els medis necessaris de coordinacio.

Les responsabilitats del Coordinador, de la Direccié Facultativa i del Promotor no eximiran de les
seves responsabilitats als Contractistes i al Subcontractistes.

El Constructor sera responsable de la correcta execucié dels treballs mitjangant I'aplicacié de
Procediments i Métodes de Treball intrinsecament segurs (SEGURETAT INTEGRADA), per
assegurar la integritat de les persones, els materials i els mitjans auxiliars fets servir a I'obra.

El Contractista principal facilitara per escrit a l'inici de I'obra, el nom del Director Tecnic, que sera
creditor de la conformitat del Coordinador i de la Direccié Facultativa. El Director Técnic podra
exercir simultaniament el carrec de Cap d'Obra, o bé, delegara I'esmentada funcié a altre técnic,
Cap d'Obra, amb coneixements contrastats i suficients de construccié a peu d'obra. El Director
Técnic, o en abséncia el Cap d'Obra o I'Encarregat General, ostentaran successivament la prelacio
de representacié del Contractista a l'obra.

El representant del Contractista a I'obra, assumira la responsabilitat de I'execucié de les activitats
preventives incloses al present Plec i el seu nom figurara al Llibre d'Incidéncies.

Sera responsabilitat del Contractista i del Director Técnic, o del Cap d'Obra i/o Encarregat en el
seu cas, l'incompliment de les mesures preventives, a l'obra i entorn material, de conformitat a la
normativa legal vigent.

El Contractista també sera responsable de la realitzacio del Pla de Seguretat i Salut (PSS), aixi
com de l'especifica vigilancia i supervisié de seguretat, tant del personal propi com subcontractat,
aixi com de facilitar les mesures sanitaries de caracter preventiu laboral, formacio, informaci6 i
capacitacié del personal, conservacio i reposicid dels elements de proteccid personal dels
treballadors, calcul i dimensions dels Sistemes de Proteccions Col-lectives i en especial, les
baranes i passarel-les, condemna de forats verticals i horitzontals susceptibles de permetre la
caiguda de persones o objectes, caracteristiques de les escales i estabilitat dels esglaons i
recolzadors, ordre i neteja de les zones de treball, enllumenat i ventilacié dels llocs de treball,
bastides, apuntalaments, encofrats i estintolaments, aplecs i emmagatzematges de materials,
ordre d'execuci6 dels treballs constructius, seguretat de les maquines, grues, aparells d'elevacio,
mesures auxiliars i equips de treball en general, distancia i localitzacié d'estesa i canalitzacions de
les companyies subministradores, aixi com qualsevol altre mesura de caracter general i d’obligat
compliment, segons la normativa legal vigent i els costums del sector i que pugui afectar a aquest
centre de treball.

El contractista ha de designar la preséncia de resursos preventius i es determinara la forma de
dur-los a terme en el pla de seguretat i salut, segons la disposicié addicional catorzena de la Llei
31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals i desenvolupada pel Reial Decret
604/2006.

El Director Técnic (o el Cap d'Obra), visitaran l'obra com a minim amb una cadéncia diaria i hauran
de donar les instruccions pertinents a I'Encarregat General, que haura de ser una persona de
provada capacitat pel carrec, haura d’estar present a I'obra durant la realitzacié de tot el treball que
s'executi. Sempre que sigui preceptiu i no existeixi altra designada a l'efecte, s'entendra que
I'Encarregat General és al mateix temps el Supervisor General de Seguretat i Salut del Centre de
Treball per part del Contractista, amb independéncia de qualsevol altre requisit formal.
L'acceptacid expressa o tacita del Contractista pressuposa que aquest ha reconegut
I'emplagament del terreny, les comunicacions, accessos, afectacié de serveis, caracteristiques del
terreny, mides de seguretats necessaries, etc. i no podra al-legar en el futur ignorancia d'aquestes
circumstancies.

El Contractista haura de disposar de les polisses d'asseguranga necessaria per a cobrir les
responsabilitats que puguin esdevenir per motius de l'obra i el seu entorn, i sera responsable dels
danys i prejudicis directes o indirectes que pugui ocasionar a tercers, tant per omissié com per
negligéncia, imprudéncia o impericia professional, del personal al seu carrec, aixi com del
Subcontractistes, industrials i/o treballadors autbnoms que intervinguin a l'obra.

2.6.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

Les instruccions i ordres que doni la Direccid d’Obra o Direccié Facultativa, seran normalment
verbals, tenint forga per obligar a tots els efectes. Els desviaments respecte al compliment del Pla
de Seguretat i Salut, s'anotaran pel Coordinador al Llibre d’Incidéncies.

En cas d’incompliment reiterat dels compromisos del Pla de Seguretat i Salut (PSS), el
Coordinador i Tecnics de la Direccio d’'Obra o Direccié Facultativa, Constructor, Director Técnic,
Cap d'Obra, Encarregat, Supervisor de Seguretat, Delegat Sindical de Prevencid o els
representants del Servei de Prevencié (propi o concertat) del Contractista i/o Subcontractistes,
tenen el dret a fer constar al Llibre d'Incidéncies, tot allb que consideri d'interés per a reconduir la
situacié als ambits previstos al Pla de Seguretat i Salut de I'obra.

Les condicions de seguretat i salut del personal, dins de I'obra i els seus desplagaments a/o des
del seu domicili particular, seran responsabilitat dels Contractistes i/o Subcontractistes aixi com
dels propis treballadors Autbnoms.

També sera responsabilitat del Contractista, el tancament perimetral del recinte de l'obra i
protecci6 de la mateixa, el control i reglament intern de policia a I'entrada, per a evitar la
intromissié incontrolada de tercers aliens i curiosos, la proteccié d'accessos i l'organitzacié de
zones de pas amb destinacié als visitants de les oficines d'obra.

El Contractista haura de disposar d'un senzill, perd efectiu, Pla d'Emergéncia per a l'obra, en
previsié d'incendis, pluges, glacades, vent, etc. que puguin posar en situacié de risc al personal
d'obra, a tercers o als medis e instal-lacions de la propia obra o limitrofs.

El Contractista i/o Subcontractistes tenen absolutament prohibit I'is d'explosius sense autoritzacio
escrita de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa.

La utilitzacié de grues, elevadors o d'altres maquines especials, es realitzara per operaris
especialitzats i posseidors del carnet de grua torre, del titol d’'operador de grua mobil i en altres
casos l'acreditacié que correspongui, sota la supervisié d'un técnic especialitzat i competent a
carrec del Contractista. El Coordinador rebra una copia de cada titol d'habilitacié signat per
I'operador de la maquina i del responsable técnic que autoritza I'habilitacié avalant-hi la idoneitat
d'aquell per a realitzar la seva feina, en aquesta obra en concret.

Tot operador de grua mobil haura d'estar en possessid del carnet de gruista segons I'Instruccid
Técnica Complementaria "MIE-AEM-4" aprovada per RD 837/2003 expedit pel drgan competent o
en el seu defecte certificat de formacid com a operador de grua de [lInstitut Gaudi de la
Construccié o entitat similar; tot ell per garantir el total coneixement dels equips de treballs de
forma que es pugui garantir el maxim de seguretat a les tasques a desenvolupar.

El delegat del contractista haura de certificar que tot operador de grua mobil es troba en possessié
del carnet de gruista segons especificacions del paragraf anterior, aixi mateix haura de certificar
que totes les grues mobils que s'utilitzin a I'obra compleixen totes i cadascunes de I'especificacions
establertes a I'I'TC "MIE-AEM-4".

Treballadors Autonoms

Persona fisica diferent al Contractista i/o Subcontractista que realitzara de forma personal i directa una
activitat professional, sense cap subjeccié a un contracte de treball, i que assumeix contractualment
davant el Promotor, el Contractista o el Subcontractista el compromis de realitzar determinades parts o
instal-lacions de 'obra.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador Autdnom:

50.

51.

52.

53.

54.

56.

Aplicar els Principis de I'Accié Preventiva que es recullen en l'article 15 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l'article 10 del
R.D. 1627/1997.

Complir les disposicions minimes de seguretat i salut, que estableix I'annex IV del R.D. 1627/1997,
durant I'execucié de l'obra.

Complir les obligacions en matéria de prevencio de riscos que estableix pels treballadors I'article 29,
1,2, de la Llei de Prevenci6 de Riscos Laborals.

Ajustar la seva actuaciéo en l'obra conforme als deures de coordinacié d'activitats empresarials
establerts en l'article 24 de la Llei de Prevencié de Riscos Laborals, participant, en particular, en
qualsevol mesura d'actuacié coordinada que s'hagi establert.

Utilitzar els equips de treball d'acord amb allo disposat en el R.D. 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual
s'estableixen les disposicions minimes de seguretat i salut per a la utilitzacié dels equips de treball per
part dels treballadors.

Escollir i utilitzar els equips de proteccié individual, segons preveu el R.D. 773/1997, de 30 de maig,
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2.7.

sobre disposicions minimes de seguretat i salut relativa a la utilitzacié dels equips de
proteccio individual per part dels treballadors.
56. Atendre les indicacions i complir les instruccions del Coordinador en matéria de seguretat i de salut
durant I'execucio de |'obra i de la Direccié d’Obra o Direccié Facultativa, si n'hi ha.
57. Els treballadors autonoms hauran de complir alld establert en el Pla de Seguretat i Salut (PSS):

o) La maquinaria, els aparells i les eines que s'utilitzen a I'obra, han de respondre a les prescripcions
de seguretat i salut, equivalents i propies, dels equipaments de treball que I'empresari Contractista
posa a disposicié dels seus treballadors.

p) Els autdbnoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a I'obra, han d'utilitzar
equipament de proteccié individual apropiat, i respectar el manteniment en condicions d'eficacia
dels diferents sistemes de proteccid col-lectiva instal-lats a I'obra, segons el risc que s'ha de
prevenir i I'entorn del treball.

Treballadors

Persona fisica diferent al Contractista, Subcontractista i/o Treballador Autdbnom que realitzara de forma
personal i directa una activitat professional remunerada per compte ali€, amb subjeccié a un contracte
laboral, i que assumeix contractualment davant 'empresari el compromis de desenvolupar a I'obra les
activitats corresponents a la seva categoria i especialitat professional, seguint les instruccions d’aquell.

Competéncies en matéria de Seguretat i Salut del Treballador:

58. El deure d'obeir les instruccions del Contractista en allo relatiu a Seguretat i Salut.

59. El deure d'indicar els perills potencials.

60. Té responsabilitat dels actes personals.

61. Té el dret a rebre informacié adequada i comprensible i a formular propostes, en relacié a la
seguretat i salut, en especial sobre el Pla de Seguretat i Salut (PSS).

62. Té el dret a la consulta i participacio, d'acord amb l'article 18, 2 de la Llei de Prevencié de
Riscos Laborals.

63. Té el dret a adrecgar-se a l'autoritat competent.

64. Té el dret a interrompre el treball en cas de perill imminent i serids per a la seva integritat i la dels seus
companys o tercers aliens a I'obra.

65. Té el dret de fer us i el fruit d’'unes instal-lacions provisionals de Salubritat i Confort, previstes
especialment pel personal d’obra, suficients, adequades i dignes, durant el temps que duri la seva
permanéncia a I'obra.

3. DOCUMENTACIO PREVENTIVA DE CARACTER CONTRACTUAL

3.1.

Interpretacio dels documents vinculants en matéria de Seguretat i Salut

Excepte en el cas que l'escriptura del Contracte o Document de Conveni Contractual ho indiqui
especificament d’altra manera, 'ordre de prelacié dels Documents contractuals en matéria de Seguretat i
Salut per aquesta obra sera el segiient:

66. Escriptura del Contracte o Document del Conveni Contractual.

67. Bases del Concurs.

68. Plec de Prescripcions per la Redaccio dels Estudis de Seguretat i Salut i la Coordinacié de Seguretat
i salut en fases de Projecte i/o d’Obra.

69. Plec de Condicions Generals de la Memoria valorada i de I'Estudi de Seguretat i Salut.

70. Plec de Condicions Facultatives i Economiques de la Memoria valorada i de I'Estudi de Seguretat i
Salut.

71. Procediments Operatius de Seguretat i Salut i/o Procediments de control Administratiu de Seguretat,
redactats durant la redacci6 de la Memoria valorada i/o durant I'Execucié material de I'Obra, pel
Coordinador de Seguretat.

72. Planols i Detalls Grafics de I'Estudi de Seguretat i Salut.

73. Pla d’Acci6 Preventiva de I'empresari-contractista.

74. Pla de Seguretat i Salut de desenvolupament de I'Estudi de Seguretat i Salut del Contractista per
'obra en questio.

75. Protocols, procediments, manuals /o Normes de Seguretat i Salut interna del Contractista i/o
Subcontractistes, d’aplicacié en I'obra.

3.2.

3.3.

Feta aquesta excepcio, els diferents documents que constitueixen el Contracte seran considerats com
mutuament explicatius, perd en el cas d’ambiglitats o discrepancies interpretatives de temes relacionats
amb la Seguretat, seran aclarides i corregides pel Director d’Obra qui, després de consultar amb el
Coordinador de Seguretat, fara I's de la seva facultat d’aclarir al Contractista les interpretacions
pertinents.

Si en el mateix sentit, el Contractista descobreix errades, omissions, discrepancies o contradiccions tindra
que notificar-ho immediatament per escrit al Director d’'Obra qui després de consultar amb el Coordinador
de Seguretat, aclarira rapidament tots els assumptes, notificant la seva resolucié al Contractista. Qualsevol
treball relacionat amb temes de Seguretat i Salut, que hagués estat executat pel Contractista sense prévia
autoritzacié del Director d’'Obra o del Coordinador de Seguretat, sera responsabilitat del Contractista,
restant el Director d’'Obra i el Coordinador de Seguretat, eximits de qualsevol responsabilitat derivada de
les consequéncies de les mesures preventives, técnicament inadequades, que hagin pogut adoptar el
Contractista pel seu compte.

En el cas que el contractista no notifiqui per escrit el descobriment d’errades, omissions, discrepancies o
contradiccions, aixd, no tan sols no I'eximeix de I'obligacié d’aplicar les mesures de Seguretat i Salut
raonablement exigibles per la reglamentacié vigent, els usos i la praxi habitual de la Seguretat Integrada
en la construccid, que siguin manifestament indispensables per dur a terme I'esperit o la intencié posada
en la Memoria valorada i I'Estudi de Seguretat i Salut, si no que hauran de ser materialitzats com si
haguessin estat completes i correctament especificades en la Memoria valorada i el corresponent Estudi
de Seguretat i Salut.

Totes les parts del contracte s’entenen complementaries entre si, per la qual cosa qualsevol treball requerit
en un sol document, encara que no estigui esmentat en cap altre, tindra el mateix caracter contractual que
si s’hagués recollit en tots.

Vigéncia de I'estudi basic de Seguretat i Salut

El Coordinador de Seguretat, a la vista dels continguts del Pla de Seguretat i Salut aportat pel Contractista,
com document de gestié preventiva d’adaptacié de la seva propia “cultura preventiva interna d’empresa’ el
desenvolupament dels continguts de la Memoria valorada i I'estudi basic de Seguretat i Salut per
I'execucid material de I'obra, podra indicar en I'Acta d’Aprovacié del Pla de Seguretat, la declaracio
expressa de subsisténcia, d’aquells aspectes que puguin estar, a criteri del Coordinador, millor
desenvolupats en I'estudi basic de Seguretat, com ampliadors i complementaris dels continguts del Pla de
Seguretat i Salut del Contractista.

Els Procediments Operatius i/o Administratius de Seguretat, que pugessin redactar el Coordinador de
Seguretat i Salut amb posterioritat a I’Aprovacié del Pla de Seguretat i Salut, tindra la consideracio de
document de desenvolupament de 'estudi basic i Pla de Seguretat, essent, per tant, vinculants per les
parts contractants.

Pla de Seguretat i Salut del Contractista

D’acord al que es disposa el R.D. 1627 / 1997, cada contractista esta obligat a redactar, abans de [l'inici
dels seus treballs a I'obra, un Pla de Seguretat i Salut adaptant aquest E.S.S. als seus medis, métodes
d'execucio i al “PLA D’ACCIO PREVENTIVA INTERNA D’EMPRESA’, realitzat de conformitat al R.D.39 /
1997 “LLEI DE PREVENCIO DE RISCOS LABORALS” (Arts. 1,2 ap. 1,81 9) .

El Contractista en el seu Pla de Seguretat i Salut esta obligat a incloure els requisits formals establerts a
I'Art. 7 del R.D. 1627/ 1997, no obstant, el Contractista té plena llibertat per estructurar formalment aquest
Pla de Seguretat i Salut .

El Contractista, en el seu Pla de Seguretat i Salut, adjuntara, com a minim, els planols seglients amb els

continguts que en cada cas s’indiquen.
Planol o Planols de situacié amb les caracteristiques de I'entorn. Indicant:

- Ubicacio dels serveis publics.
- Electricitat.
- Clavegueram.
- Aigua potable.
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- Gas. (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en
- Oleoductes. I'ESS.
- Altres. - Ubicacid i replanteig de xarxes de desencofrat.
- Situacié i amplada dels carrers (reals i previstos). - Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat (*).
- Accessos al recinte. (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en
- Garites de control d’accessos. I'ESS.
- Acotat del perimetre del solar. - Ubicacid i replanteig de marquesines en voladis de seguretat (*).
- Distancies de I'edifici amb els limits del solar. (*) En cas de no realitzar-se seguretat integrada amb bastides tubulars, prévia justificacié en
- Edificacions veines existents. I'ESS.
- Servituds. - Protecci6 en previsié de caigudes de persones o objectes des de buits verticals d’escales:

- Ubicacid i replanteig de xarxes verticals de seguretat en perimetre i buit de travessers
d’escales (*).

Planols en planta d’ordenacié general de I'obra, segons les diverses fases (*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent.
previstes en funcié del seu pla d’execucié real. Indicant: - Ubicacié i replanteig de baranes de seguretat en perimetre i buit de travessers d’escales.
- Proteccio en previsid de caigudes de persones o objectes des de buits horitzontals de patis de llums,
- Tancament del solar. xemeneies, buits d’instal-lacions i encofrats.
- Murs de contencié, atalussats, pous, talls del terreny i desnivells. - Ubicacié i replanteig de condemna amb malla electrosoldada enjovat en el cércol perimetral (*).
- Nivells definitius dels diferents accessos al solar i rasants de vials colindants. (*) Sistema de Protecci6 Col-lectiva preferent en forjat S
- Ubicaci6 d'instal-lacions d’'implantacié provisional per al personal d’obra: - Ubicaci6 i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat en patis interiors.
- Banys: Equipament (lavabos, retretes, dutxes, escalfador..,). - Planta d’estructura amb ubicacié i replanteig de xarxes horitzontals de seguretat sota taulers i
- Vestuaris del personal: Equipament (taquilles, bancs correguts, estufes..,). sotaponts d'encofrats horitzontals recuperables. _ _ _
- Refectori o Menjador: Equipament (taules, seients, escalfaplats, frigorific..,). - Ubicacio i replanteig d’entarimat horitzontal de fusta colada en passos d'instal-lacions, arquetes i
- Farmaciola: Equipament. registres provisionals.
- Altres. - Ubicacié i replanteig de barana perimetral de seguretat.
- Llocs destinats a apilaments. . . ) ]
- Arids i materials ensitjats. Planols de proteccions en plataformes i zones de pas. Contingut:

- Armadures, barres, tubs i biguetes.
- Materials paletitzats.
- Fusta.
Materials ensacats.
Materials en caixes.
Materials en bidons.
Materials solts.
- Runes iresidus.
Ferralla.
Aigua.
Combustibles.
Substancies toxiques.
- Substancies explosives i/o deflagrants.
- Ubicacié de maquinaria fixa i ambit d’'influéncia previst.
- Aparells de manutencié mecanica: grues torre, muntacarregues, cabrestants, maquinetes, baixants
de runes, cintes transportadores, bomba d’extraccio de fluids.
- Estacid de formigonat.
- Sitja de morter.
- Planta de piconament i/o selecci6 d’arids.
- Circuits de circulacié interna de vehicles, limits de circulacié i zones d’aparcament. Senyalitzacié de
circulacié.
- Circuits de circulacio interna del personal d’'obra. Senyalitzacié de Seguretat.
- Esquema d'’instal-laci6 eléctrica provisional.
- Esquema d’instal-lacié d’il-luminacié provisional.
- Esquema d'’instal-lacié provisional de subministrament d’aigua.

Passarel-les (ubicacio i elements constitutius).

Escales provisionals.

Detalls de tapes provisionals d’arquetes o de buits.

Abalisament i senyalitzacio de zones de pas.

Condemna d’accessos i proteccions en contencié d’estabilitat de terrenys.

Ubicaci6 de bastides penjades: Projecte i replanteig dels pescants i les guindoles.

Sagola de cable per a ancoratge i lliscament de cinturé de seguretat en perimetres exteriors
amb risc de caigudes d’altura.

1 [ T T
O©oO~NO bW

Planol o planols de distribucié d’elements de seguretat per a I'is i manteniment
posterior de I'obra executada (*).

- Bastides suspeses sobre guindoles carrileres per a neteja de fagana.
- Plataformes lliscants sobre carrils per a manteniment de paraments verticals.
- Bastides especials.
- Plataformes en voladis i moll de descarrega escamotejables per a introduccio i evacuacio
d’equips.
- Baranes perimetrals escamotejables per a treballs de manteniment en cobertes no transitables.
- Escales de gat amb enclavament d’accessos i equipament de Sistema de Proteccié Col-lectiva.
- Replanteig d’ancoratges i sagoles per a cinturons en faganes, xemeneies, finestrals i patis.
- Replanteig de pescants escamotejables o bigues retractils.
- Escala d’'incendis i/o manega téxtil ignifuga d’evacuacio.
- Altres.
(*) Tant sols en cas que estiguin contemplats en la Memoria valorada.

Planols en planta i seccions d’instal-lacié de Sistemes de Proteccid Col-lectiva. Planol d'evacuaci6 interna d'accidentats ().

*) Representacié cronoldgica per fases d’execucié. . . .
) g - Planol de carrers per a evacuacio d’accidentats en obres urbanes.

- Planol de carreteres per a evacuacié d’accidentats en obres aillades.

- Protecci6 en previsio de caigudes de persones o objectes des de buits verticals de faganes: ;
(*) Tant sols per a obres complexes o especials.

- Ubicacié de bastida porticada d’estructura tubular cobrint la totalitat dels fronts de fagana en
avangament simultani a I'execucioé d’estructura fins 'acabament de tancaments i coberta.(*).
(*) Sistema de Proteccié Col-lectiva preferent

- Ubicacio i replanteig del conjunt de forques metal-liques i xarxes de seguretat.(*).

Altres.
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3.4.

3.5.

El "Llibre d'Incidéncies"

A l'obra existira, adequadament protocolitzat, el document oficial “Llibre d’incidéncies’, facilitat pel Col-legi
Professional corresponent al qual pertanyi el técnic que hagi aprovat el pla de seguretat i salut o per
I'Oficina de Supervisi6 de la Memoria valorada o oOrgan equivalent quan es tracti d'obres de les
Administracions publiques.

Segons l'article 13 del Real Decret 1627/97 de 24 d'Octubre, modificat pel RD 1109/2007 , aquest llibre
haura d'estar permanentment a I'obra, en poder del coordinador de seguretat i salut , i a la disposicié de la
direccio d'obra o direccio facultativa , contractistes , subcontractistes i treballadors autonoms, les persones
0 organs amb responsabilitat en matéria de prevencié de les empreses que intervinguin en I'obra, técnics
dels organs especialitzats en matéria de seguretat i salut en el treball de les Administracions publiques
competents, o en el seu cas, del representant dels treballadors, els quals podran realitzar les anotacions
que considerin adequades respecte a les desviacions en el compliment del Pla de Seguretat i Salut.

Quan es realitzi una anotacié en el llibre d'incidéncies, el coordinador en matéria de seguretat i salut
durant I'execucié de l'obra o, quan no sigui necessaria la designacié de coordinador, la direcci6 facultativa,
la notificara al contractista afectat i als representants dels treballadors d'aquest i només en el cas que
I'anotacio es refereixi a qualsevol incompliment dels advertiments o observacions previament anotades en
aquest llibre aixi com en el suposit de paralitzacid dels treballs, s'ha de remetre una copia a la
Inspeccio de Treball i Seguretat Social en el termini de vint-i-quatre hores i s'especificara si I'anotacio
efectuada suposa una reiteracio d'una adverténcia o observacié anterior o si, per contra, es tracta d'una
nova observacio.

Caracter vinculant del Contracte o document del "Conveni de Prevencioé i Coordinacio”
i documentacioé contractual annexa en matéria de Seguretat

El CONVENI DE PREVENCIO i COORDINACIO subscrit entre el Promotor (o0 el seu representant),
Contractista, Projectista, Coordinador de Seguretat, Direccié d’Obra o Direccié Facultativa i Representant
Sindical Delegat de Prevencio, podra ésser elevat a escriptura publica a requeriment de les parts atorgants
del mateix, essent de compte exclusiva del Contractista totes les despeses notarials i fiscals que es
derivin.

El Promotor podra prévia notificacid escrita al Contractista, assignar totes o part de les seves facultats
assumides contractualment, a la persona fisica, juridica o corporacié que tingues a be designar a I'efecte,
segons procedeixi.

Els terminis i provisions de la documentacié contractual contemplada en I'apartat 2.1. del present Plec, junt
amb els terminis i provisions de tots els documents aqui incorporats per referéncia, constitueixen l'acord
ple i total entre les parts i no dura a terme cap acord o enteniment de cap naturalesa, ni el Promotor fara
cap endossament o representacions al Contractista, excepte les que s’estableixin expressament
mitjangant contracte. Cap modificacié verbal als mateixos tindra validesa o forga o efecte algun.

El Promotor i el Contractista s’obligaran a si mateixos i als seus successors, representants legals i/o
concessionaris, amb respecte al pactat en la documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat.
El Contractista no es agent o representant legal del Promotor, pel que aquest no sera responsable de cap
manera de les obligacions o responsabilitats en qué incorri 0 assumeixi el Contractista.

No es considerara que alguna de les parts hagi renunciat a algun dret, poder o privilegi atorgat per
qualsevol dels documents contractuals vinculants en matéria de Seguretat, o provisié dels mateixos, llevat
que tal renuncia hagi estat degudament expressada per escrit i reconeguda per les parts afectades.

Tots els recursos o remeis brindats per la documentacié contractual vinculant en matéria de Seguretat,
hauran de ser presos i interpretats com acumulatius, és a dir, addicionals a qualsevol altre recurs prescrit
per la llei.

Les controvérsies que puguin sorgir entre les parts, respecte a la interpretacié de la documentacié
contractual vinculant en matéria de Seguretat, sera competéncia de la jurisdiccié civil. No obstant, es
consideraran actes juridics separables els que es dicten en relacié amb la preparacio i adjudicacié del
Contracte i, en conseqliéncia, podran ser impugnats davant I'ordre jurisdiccional contencios-administratiu
d’acord amb la normativa reguladora de I'esmentada jurisdiccid.

4. NORMATIVA LEGAL D'APLICACIO

41.

Per a la realitzacié del Pla de Seguretat i Salut, el Contractista tindra en compte la normativa existent i vigent
en el decurs de la redacci6 de 'ESS (o EBSS), obligatdria o no, que pugui ésser d’aplicacio.

A titol orientatiu, i sense caracter limitatiu, s’adjunta una relacié6 de normativa aplicable. El Contractista, no
obstant, afegira al llistat general de la normativa aplicable a la seva obra les esmenes de caracter técnic
particular que no siguin a la relacié i correspongui aplicar al seu Pla.

Textos generals

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Convenis col-lectius.

“Reglamento de seguridad e higiene en el trabajo en la industria de la construccion. OM 20 de mayo
de 1952 (BOE 15 de junio de 1958)". Modificada per “Orden 10 de diciembre de 1953 (BOE 2 de
febrero de 1956)” i “Orden 23 de de septiembre 1966 (BOE 1 de octubre de 1966)". Derogada
parcialment per “Orden 20 de enero de 1956 (BOE 2 de febrero de 1956)” i “R.D. 2177/2004 (BOE 13
de noviembre de 2004)".

“Ordenanza laboral de la construccion, vidrio y ceramica. OM 28 de agosto de 1970 (BOE 5, 7, 8, 9
de septiembre de 1970)", en vigor capitols VI i XVI i les modificacions “Orden 22 de marzo de 1972
(BOE 31 de marzo de 1972)”, “Orden 28 de julio (BOE 10 de agosto de 1972)" i “Orden 27 de julio de
1973 (BOE 31 de julio de 1973)". Derogada parcialment per “Orden 28 de diciembre (BOE 29 de
diciembre de 1994)".

“Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo. OM 9 de marzo de 1971 (BOE 16 de marzo
de 1971)”, en vigor parts del titol Il. Derogada parcialment per “R.D. 1316/1989 (BOE 2 de noviembre
de 1989)", “Ley 31/1995 (BOE 10 de noviembre de 1995)", R.D. 486/1997 (BOE 23 de abril de 1997)",
“‘R.D. 664/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D. 665/1997 (BOE 24 de mayo de 1997)", “R.D.
773/1997 (BOE 12 de junio de 1997)", “R.D. 1215/1997 (BOE 7 de agosto de 1997)”, “R.D. 614/2001
(BOE 21 de junio de 2001)”" i “R.D. 349/2003 (BOE 5 de abril de 2003)”.

“Cuadro de enfermedades profesionales. R.D. 1995/1978 (BOE 25 de agosto de 1978)". Modificada
per “R.D. 2821/1981 de 27 de noviembre (BOE 1 de diciembre de 1981)".

“Regulacion de la jornada de trabajo, jornadas especiales y descanso. R.D. 2001/1983 de 28 de julio
(BOE 29 de julio de 1983)". Modificada per “R.D. 2403/1985 (BOE 30 de diciembre de 1985)", “R.D.
1346/1989 (BOE 7 de noviembre 1989) i anul-lada parcialment per “R.D. 1561/1995 de 21 de
septiembre (BOE 26 de septiembre de 1995)".

“Orden de 20 de septiembre de 1986, por la que se establece el modelo de libro de incidencias
correspondiente a las obras en las que sea obligatorio un estudio de Seguridad e Higiene en el
trabajo (BOE de 13 de octubre de 1986)".

“Establecimiento de modelos de notificacion de accidentes de trabajo. OM 16 de diciembre de 1987
(BOE 29 de diciembre de 1987)".

“Instrumento de ratificacion de 17 de julio de 1990 del Convenio de 24 de junio de 1986 sobre
Utilizacién del asbesto en condiciones de seguridad (niumero 162 de la OIT), adoptado en Ginebra
(BOE de 23 de noviembre de 1990)".

“Ley de prevencion de riesgos laborales. Ley 31/1995 de noviembre (BOE 10 de noviembre de
1995)". Complementada per “R.D. 614/2001 de 8 de junio (BOE 21 de junio de 2001)".

“Real Decreto 363/1995, de 10 de marzo, por la que se aprueba el reglamento sobre notificacion de
sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas (BOE de 5 de junio
de 1995)".

“Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jornadas especiales de trabajo (BOE de 26 de
septiembre de 1995)”.

“Reglamento de los servicios de prevencion. R.D. 39/1997 de 17 de enero (BOE 31 de enero de
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1997)". Complementat per “Orden de 22 de abril de 1997 (BOE 24 de abril de 1997)” i “R.D. 688/2005
(BOE 11 de junio de 2006)”. Modificat per “R.D. 780/1998 de 30 de abril (BOE 1 de mayo de 1998)” i
“R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. R.D. 486/1997 de 14 de abril
de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)". Complementat per “Orden TAS/2947/2007 (BOE 11 de octubre
de 2007)” i modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre de 2004)”.

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacion manual de cargas que
comporten riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores. R.D. 487/1997 de 14 de abril
de 1997 (BOE 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos
de trabajo. R.D. 1215/1997 de 18 de julio (BOE 7 de agosto de 1997)".

“Disposiciones minimas destinadas a proteger la seguridad y la salud de los trabajadores en las
actividades mineras. R.D. 1389/1997 de 5 de septiembre (BOE 7 de octubre de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construcciéon. R.D. 1627/1997 de 24 de
octubre (BOE 25 de octubre de 1997)". Modificat per “R.D. 2177/2004 (BOE 13 de noviembre 2004)” i
“‘R.D. 604/2006 (BOE 29 de mayo de 2006)". Complementat per “R.D. 1109/2007 (BOE 25 de agosto
de 2007)".

Ordre de 12 de gener de 1998, per la qual s’aprova el model de Llibre d'Incidéncies en les obres de
construccio (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 27 de gener de 1998).

“Disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el ambito de las empresas de trabajo
temporal. R.D. 216/1999 de 5 de febrero (BOE 24 de febrero de 1999)”.

‘Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de Ordenacion de la Edificacion (BOE de 6 de noviembre de
1999)”.

“Proteccion de la seguridad y la salud de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo. R.D. 374/2001 de 6 de abril (BOE 1 de mayo de 2001)".

“Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de almacenamiento de
productos quimicos y sus instrucciones técnicas complementarias MIE APQ-1, MIE APQ-2, MIE APQ-
3, MIE APQ-4, MIE APQ-5, MIE APQ-6 y MIE APQ-7 (BOE 112 de 10 de mayo de 2001)".
Complementat per “R.D. 2016/2004 (BOE 23 de octubre de 2004)".

“Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se aprueba el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes (BOE de 26 de julio de 2001)".

“‘Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevenciéon de riesgos
laborales (BOE de 13 de diciembre de 2003)".

“Real Decreto 1801/2003, de 26 de diciembre, sobre seguridad general de los productos (BOE 10 de
enero de 2004)".

Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995 de prevencion de
laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales (BOE 31 de enero de 2004).

Decret 399/2004, de 5 d'octubre de 2004, pel qual es crea el registre de delegats i delegades de
prevencio i el registre de comités de seguretat i salut, i es regula el diposit de les comunicacions de
designacié de delegats i delegades de prevencié i de constitucié dels comités de seguretat i salut
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 7 d’octubre de 2004).

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el R.D. 1215/1997, de 18 de
julio, en el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por
parte de los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura (BOE
de 13 de noviembre de 2004)".

“Real Decreto 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacién de los productos de
construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccién y de
resistencia frente al fuego”.
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“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccién de la salud y seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicién a vibraciones
mecanicas”.

“Real Decreto 551/2006, de 5 de mayo, por el que se regulan las operaciones de transporte de
mercancias peligrosas por carretera en territorio espanol (BOE 113 de 12 de mayo)”.

“Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el R.D. 39/1997, de 17 de enero, por
el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, y el R.D. 1627/1997, de 24 de
octubre, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion (BOE 127 de 29 de mayo)”.

“Real Decreto 635/2006, de 26 de mayo, sobre requisitos minimos de seguridad en los tuneles de
carreteras del Estado”.

“Ley ordinaria 32/2006 reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construcciéon (BOE 250 de
19 de octubre)”.

“Ley organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres (BOE 23 de
marzo de 2007)”.

“Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacion en el Sector de la Construccion (BOE 204 de 25 de agosto)”.

Decret 102/2008, de 6 de maig, de creacié del Registre d'Empreses Acreditades de Catalunya per
intervenir en el procés de contractacié en el sector de la construccié (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 08 de maig de 2008).

“Real Decreto 1802/2008, de 3 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion
de sustancias nuevas y clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por
R.D. 363/1995, de 10 de marzo, con la finalidad de adaptar sus disposiciones al Reglamento (CE) n.°
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo (Reglamento REACH)”.

Decret 10/2009, de 27 de gener. Decret de creacié del Registre d'empreses sancionades per
infraccions molt greus en matéria de prevencié de riscos laborals i del procediment per a la seva
publicacié (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 03 de febrer de 2009).

“Real Decreto 298/2009, de 6 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en relaciéon con la
aplicacion de medidas para promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo de la
trabajadora embarazada, que haya dado a luz o en periodo de lactancia”.

“Real Decreto 330/2009, de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1311/2005, de 4 de
noviembre, sobre la proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos
derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones mecanicas”.

“Real Decreto 327/2009 de 13 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1109/2007, de 24 de
agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion
en el sector de la construccion (BOE 63 de 14 de marzo de 2009)".

“Instrumento de Ratificacién del Convenio niumero 187 de la OIT, sobre el marco promocional para la
seguridad y salud en el trabajo, hecho en Ginebra el 31 de mayo de 2006 (BOE 187 de 4 de
agosto de 2009)“.

"Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencion; el Real Decreto
1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de
la subcontratacion en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por
el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién (BOE
71 de 23 de marzo de 2010)."

"Reglamento (UE) n°® 276/2010 de la Comisién, de 31 de marzo de 2010, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH), en lo
que respecta a su anexo XVII (diclorometano, aceites para lamparas y liquidos encendedores
de
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barbacoa y compuestos organoestannicos)."

"Real Decreto 486/2010, de 23 de abril, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a radiaciones 6pticas artificiales (BOE
99 de 24 de abril de 2010)."

"Real Decreto 717/2010, de 28 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto 363/1995, de 10 de
marzo, por el que se aprueba el Reglamento sobre clasificacidn, envasado y etiquetado de sustancias
peligrosas y el Real Decreto 255/2003, de 28 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento sobre
clasificacién, envasado y etiquetado de preparados peligrosos (BOE 139 de 8 de junio de 2010)."

"Real Decreto 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la comercializacién y manipulaciéon de
gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacion de los profesionales que
los utilizan (BOE 154 de 25 de junio de 2010)."

"Real Decreto 1439/2010, de 5 de noviembre, por el que se modifica el Reglamento sobre proteccion
sanitaria contra radiaciones ionizantes, aprobado por Real Decreto 783/2001, de 6 de julio (BOE 279
de 18 de novimebre de 2010)."

“Real Decreto 843/2011, de 17 de junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la
organizacion de recursos para desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencion.”

“Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.”
“Ley 33/2011, de 4 de octubre, General de Salud Publica.”

“‘Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la
Ley de Contratos del Sector Publico.”

"Reglamento (UE) n° 109/2012 de la Comision, de 9 de febrero de 2012, por el que se modifica el
Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH) en lo
que respecta a su anexo XVII (sustancias CMR)."

"Reglamento (UE) n® 125/2012 de la Comision, de 14 de febrero de 2012, por el que se modifica el
anexo XIV del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n°® 412/2012 de la Comisién, de 15 de mayo de 2012, por el que se modifica el
anexo XVIl del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Real Decreto 1070/2012, de 13 de julio, por el que se aprueba el Plan estatal de proteccion civil ante
el riesgo quimico."

"Reglamento (UE) n°® 836/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
con relacién al plomo, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacién, la autorizacién y la restriccidon de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n° 835/2012 de la Comision, de 18 de septiembre de 2012, por el que se
modifica el Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro,
la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), en lo
que respecta a su anexo XVII (cadmio)."

"Reglamento (UE) n°® 848/2012 de la Comision, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
en lo que respecta a los compuestos de fenilmercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n°
1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y
la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH)."

"Reglamento (UE) n°® 847/2012 de la Comisién, de 19 de septiembre de 2012, por el que se modifica,
en lo que respecta al mercurio, el anexo XVII del Reglamento (CE) n° 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las
sustancias y mezclas quimicas (REACH)."
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"Reglamento (UE) n° 126/2013 de la Comision, de 13 de febrero de 2013, por el que se modifica el
anexo XVII del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacién, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH)."

"Reglamento (UE) n°® 348/2013 de la Comision, de 17 de abril de 2013, por el que se modifica el
anexo XIV del Reglamento (CE) n® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al
registro, la evaluacion, la autorizacién y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas
(REACH)."

"Resolucion de 13 de mayo de 2013, de la Direccién General de Empleo, por la que se registra y
publica el Acta del acuerdo de revisién parcial del V Convenio colectivo general del sector de la
construccion."

"Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002, de 1 de julio, de prevencion y
control integrados de la contaminacion y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos
contaminados."

"Orden PRE/2056/2013, de 7 de noviembre, por la que se modifica el anexo VI del Reglamento sobre
clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos, aprobado por el Real Decreto
255/2003, de 28 de febrero."

"Resolucion de 8 de noviembre de 2013, de la Direccidon General de Empleo, por la que se registra y
publica el Acta de los acuerdos sobre el procedimiento para la homologacién de actividades
formativas en materia de prevencion de riesgos laborales, asi como sobre el Reglamento de
condiciones para el mantenimiento de la homologacion de actividades formativas en materia de
prevencion de riesgos laborales de acuerdo con lo establecido en el V Convenio colectivo del sector
de la construccion.”

"Resolucion de 15 de noviembre de 2013, de la Secretaria de Estado de Administraciones Publicas,
por la que se actualiza y dispone la publicacién del Sistema de Gestion de la Prevencion de Riesgos
Laborales en la Administracion General del Estado."

“Directiva 2013/59/Euratom del Consejo, de 5 de diciembre de 2013, por la que se establecen normas
de seguridad basicas para la proteccion contra los peligros derivados de la exposicion a radiaciones
ionizantes, y se derogan las Directivas 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom y 2003/122/Euratom.”

“Real Decreto 337/2014, de 9 de mayo, por el que se aprueban el Reglamento sobre condiciones
técnicas y garantias de seguridad en instalaciones eléctricas de alta tensién y sus Instrucciones
Técnicas Complementarias ITC-RAT 01 a 23.”

“Orden PRE/1206/2014, de 9 de julio, por la que se modifica el anexo | del Real Decreto 1254/1999,
de 16 de julio, por el que se aprueban medidas de control de los riesgos inherentes a los accidentes
graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

Llei 13/2014, del 30 d'octubre, d'accessibilitat.

“‘Reglamento (UE) no 1303/2014 de la Comision, de 18 de noviembre de 2014, sobre la
especificacion técnica de interoperabilidad relativa a la «seguridad en los tuneles ferroviarios» del
sistema ferroviario de la Unién Europea.”

“‘Reglamento (UE) 2015/282 de la Comisién, de 20 de febrero de 2015, por el que se modifican, con
relacion al estudio ampliado de toxicidad para la reproduccién en una generacién, los anexos VIII, IX
y X del Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la
evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Reglamento (UE) 2015/326 de la Comision, de 2 de marzo de 2015, por el que se modifica, con
relacion a los hidrocarburos aromaticos policiclicos y los ftalatos, el anexo XVII del Reglamento (CE)
n°® 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la
autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos (REACH).”

“Real decreto 598/2015, de 3 de julio, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los servicios de prevencion , y otros Reales
Decretos : el RD 485/97, el RD 665/97 y el RD 374/2001.”
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“Real decreto 840/2015, de 21 de septiembre, por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas.”

“Real decreto 899/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 39/1997, de 17 de
enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevencién.”

“Real decreto 901/2015, de 9 de octubre, por el que se modifica el Real Decreto 843/2011, de 17 de
junio, por el que se establecen los criterios basicos sobre la organizacion de recursos para
desarrollar la actividad sanitaria de los servicios de prevencién.”

“Orden ESS/2259/2015, de 22 de octubre, por la que se modifica la Orden TIN/2504/2010, de 20 de
septiembre, por la que se desarrolla el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba
el Reglamento de los Servicios de Prevencion, en lo referido a la acreditacion de entidades
especializadas como servicios de prevencion, memoria de actividades preventivas y autorizacion
para realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencién de las empresas.”

“Orden PRE/2476/2015, de 20 de noviembre, por la que se actualiza la Instruccion Técnica
Complementaria numero 10, "Prevencion de accidentes graves", del Reglamento de explosivos,
aprobado por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero.”

“Real decreto 1054/2015, de 20 de noviembre, por el que se aprueba el Plan Estatal de Proteccion
Civil ante el Riesgo Radiol6gico.”

"Real decreto 1072/2015, de 27 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 2200/1995, de
28 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de la Infraestructura para la Calidad y la
Seguridad Industrial.”

"Directiva (UE) 2017/164 de la Comision, de 31 de enero de 2017, por la que se establece una cuarta
lista de valores limite de exposicion profesional indicativos de conformidad con la Directiva 98/24/CE
del Consejo y por la que se modifican las Directivas 91/322/CEE, 2000/39/CE y 2009/161/UE de la
Comisioén."

"Orden TEC/1146/2018, de 22 de octubre, por la que se aprueba la instruccién técnica
complementaria 04.7.06 "Control de gases téxicos en la atmdsfera de las actividades subterraneas" y
se modifica la instruccion técnica complementaria 05.0.02 "Especificaciones para minas
subterraneas de carbon y labores con riesgo de explosion. Contenidos limites de metano en la
corriente de aire", del Reglamento General de Normas Basicas de Seguridad Minera."

"Resolucion de 14 de noviembre de 2018, de la Direccion General de Industria y de la Pequefia y
Mediana Empresa, por la que se actualiza el listado de normas de la instruccién técnica
complementaria ITC-ICG 11 del Reglamento técnico de distribucion y utilizacion de combustibles
gaseosos, aprobado por el Real Decreto 919/2006, de 28 de julio."

"Orden PCI/1319/2018, de 7 de diciembre, por la que se modifica el Anexo Il del Real Decreto
1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del
ruido, en lo referente a la evaluacion del ruido ambiental”

Condicions ambientals
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Ordre de 27 de juny de 1985, sobre inscripcié d’empreses amb risc per amiant (DOGC Diari Oficial de
la Generalitat de Catalunya de 05 d’agost de 1985).

Ordre de 30 de juny de 1987, sobre registre de dades de control de I'ambient laboral i vigilancia
medica en empreses amb risc d’'amiant (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de
juliol de 1987).

“‘Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencion y reduccion de la contaminacion del
medio ambiente producida por el amianto (BOE de 6 de febrero de 1991)”".

“Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con la exposiciéon a agentes biolégicos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de
1997)”". Modificat per “Orden de 25 de marzo de 1998”.

“Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, sobre la proteccién de los trabajadores contra los riesgos

4.3.

4.4,
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relacionados con la exposicién a agentes cancerigenos durante el trabajo (BOE de 24 de mayo de
1997)". Modificat per “Real Decreto 1124/2000 (BOE de 17 de junio de 2000)” i “Real Decreto
349/2003 (BOE de 5 de abril de 2003)".

“Real decreto 212/2002, de 22 de febrero de 2002, por el que se regulan las emisiones sonoras en el
entorno debidas a determinadas maquinas de uso al aire libre (BOE de 1 de marzo de 2002)".
Modificat per “Real Decreto 524/2006 (BOE de 4 de mayo de 2006)".

“Real Decreto 681/2003, de 12 de junio, sobre la protecciéon de la salud y la seguridad de los
trabajadores expuestos a los riesgos derivados de atmdsferas explosivas en el lugar de trabajo (BOE
de 18 de junio de 2003).

“Ley ordinaria 37/2003 del Ruido de 17 de noviembre (BOE de 18 noviembre de2003)".
Desenvolupada per “Real Decreto 1513/2005 (BOE de 17 de diciembre de 2005)” i “Real Decreto
1367/2007 (BOE de 23 de octubre 2007)".

“Proteccion de los trabajadores ante los riesgos derivados de la exposicion al ruido durante el trabajo.
Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la salud y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido. (BOE 11 de marzo de 2006)".

“Real decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de 17 de
noviembre, del Ruido, en lo referente a zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas (BOE de 23 de octubre de 2007)”.

“Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccién de la atmésfera (BOE de 16 de
noviembre de 2007)".

Incendis
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Ordenances municipals.

“Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
de Proteccion Contra Incendios (RIPCI) (BOE de 14 de diciembre de 1993)”. Complementat per
“Orden de 16 de abril de 1998 (BOE de 28 de abril de 1998)” i “Orden de 27 de julio de 1999 (BOE de
5 de agosto de 1999)".

Decret 64/1995, de 7 de marg, pel qual s’estableixen mesures de prevencidé d’incendis forestals
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 10 de marg de 1995) i desenvolupada per
Ordre MAB/62/2003 (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 24 de Febrer de 2003).

“Real decreto 110/2008, de 1 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 312/2005 de 18 de
marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccién y de los elementos
constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego. BOE num.
37 de 12 de febrero”.

"Real Decreto 513/2017, de 22 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de instalaciones de
proteccion contra incendios."

Instal-lacions eléctriques

114

115

116

“Reglamento de lineas aéreas de alta tensién. R.D. 3151/1968 de 28 de noviembre (BOE 27de
diciembre de 1968)". Reciificat: “BOE 8 de marzo de 1969”. Es deroga amb efectes de 19 de
setembre de 2010, per “R.D. 223/2008 (BOE 19 de marzo de 2008)".

“Orden de 18 de julio de 1978, por la que se aprueba la Norma Tecnolégica NTE-IEE/1978,
“Instalaciones de electricidad: alumbrado exterior” (BOE de 12 de agosto de 1978)".

Resolucié de 4 de novembre de 1988, per la qual s’estableix un certificat sobre compliment de les
distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques (DOGC Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya de 30 de novembre de 1988).
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4.5.

117

118

119

120

121

122

123

124

“Ley 54/1997, de 27 de noviembre de 1997, del Sector Eléctrico (BOE de 28 de noviembre de 1997)".
Complementada per “Real Decreto 1955/2000 (BOE de 27 de diciembre de 2000)”.

Llei 6/2001, de 31 de maig, d’ordenacié ambiental de I'enllumenament per a la proteccié del medi
nocturn (DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 12 de juny de 2001).

“Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccién de la salud y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico (BOE de 21 de junio de 2001)".

Decret 329/2001, de 4 de desembre, pel qual s’aprova el Reglament del subministrament eléctric
(DOGC Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya de 18 de desembre de 2001).

“Reglamento electrotécnico de baja tension. R.D. 842/2002 de 2 de agosto (BOE de 18 de septiembre
de 2002)".

“Sentencia de 17 de febrero de 2004, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, por la que se anula el
inciso 4.2.c.2 de la ITC-BT-03 anexa al Reglamento Electrénico para baja tensién, aprobado por Real
Decreto 842/2002, de 2 de agosto”.

“Real decreto 223/2008, de 15 de febrero, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio por el que
se aprueban el Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas
de alta tensién y sus instrucciones técnicas complementarias ITC-LAT 01 a 09 (BOE de 19 de marzo
de 2008)".

“Instrucciones Técnicas Complementarias del Reglamento electrotécnico de baja tension: ITC-BT-09
Instalaciones de alumbrado exterior e ITC-BT-33 Instalaciones provisionales y temporales de obras”.

Equips i maquinaria

125

126

127

128

129

130

131

132

133

“Orden de 30 de julio de 1974, por la que se determinan las condiciones que deben reunir los
aparatos elevadores de propulsion hidraulica y las normas para la aprobacién de sus equipos
impulsores (BOE de 9 de agosto de 1974)".

“Orden de 23 de mayo de 1977, por la que se aprueba el Reglamento de Aparatos Elevadores para
obras (BOE de 14 de junio de 1977”. Modificada per “Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE de 14 de
marzo de 1981)". Es deroga amb efectes de 29 de desembre de 2009, per “Real Decreto 1644/2008
(BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Reglamento de recipientes a presion. R.D. 1244/1979 de 4 de abril (BOE de 29 de mayo de 1979)”".
Modificat per “R.D. 507/1982 (BOE de 12 de marzo de 1982)” i “R.D. 1504/1990 (BOE de 28 de
noviembre de 1990)".

“Reglamento de aparatos de elevacion y su mantenimiento. R.D. 2291/1985 de 8 de noviembre (BOE
de 11 de diciembre de 1985)". Derogat parcialment per “R.D. 1314/1997 (BOE de 30 de
septiembre de 1997)".

“Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva del Consejo de las Comunidades Europeas 84/528/CEE sobre aparatos elevadores y de
manejo mecanico (BOE de 20 de mayo de 1988)”.

“Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacién de
la Directiva del Consejo 89/392/CEE, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los estados
miembros sobre maquinas (BOE de 11 de diciembre de 1992)". Modificat per “Real Decreto 56/1995
(BOE de 8 de febrero de 1995)". Es deroga amb efecte de 29 de desembre de 2009, per “Real
Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)".

“Resolucién de 3 abril de 1997, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial por la
que se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas (BOE de 23 de abril de 1997)".

“Real Decreto 488/1997, de 14 de abiril, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas al
trabajo con equipos que incluyen pantallas de visualizacién (BOE de 23 de abril de 1997)".

“Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos

134

135

136

137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

de proteccion Individual. RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE 12 de junio de 1997)”.

“Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo (BOE de 7 de
agosto de 1997)”. Modificat per “Real Decreto 2177/2004 (BOE de 13 de noviembre de 2004)”.

“Real Decreto 1314/1997, de 1 de agosto, por el que se dictan las disposiciones de aplicaciéon de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores (BOE de 30 de
septiembre de 1997)". Complementat per “Real Decreto 1644/2008 (BOE de 11 de octubre de 2008)”".

“‘Resolucién de 10 de septiembre de 1998, de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad
Industrial, por la que se autoriza la Instalacion de ascensores con maquinas en foso (BOE de 25
septiembre de 1998)".

“Real decreto 769/1999, de 7 de mayo, por el cual se dictan las disposiciones de aplicaciéon de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 97/23/CE, relativa a los equipos de presion, y se
modifica el Real decreto 1244/1979, de 4 de abril, que aprobo el Reglamento de aparatos de presion
(BOE de 31 de mayo de 1999)".

“Real Decreto 1849/2000, de 10 de noviembre, del Reglamento de seguridad en las maquinas, por el
que se derogan diferentes disposiciones en materia de normalizacion y homologacién de productos
industriales (BOE de 2 de diciembre de 2000)".

“Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre, por el que se modifica el Real Decreto 1215/1997, de
18 de julio, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la
utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo, en materia de trabajos temporales en altura
(BOE de 13 de noviembre de 2004)".

“Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre de 2005, sobre la proteccion de la salud y la seguridad
de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a
vibraciones mecanicas (BOE de 5 de noviembre de 2005)”.

“Real Decreto 1388/2011, de 14 de octubre, por el que se dictan las disposiciones de aplicacion de la
Directiva 2010/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de junio de 2010 sobre equipos a
presion transportables y por la que se derogan las Directivas 76/767/CEE, 84/525/CEE, 84/526/CEE,
84/527/CEE y 1999/36/CE.”

"Real Decreto 494/2012, de 9 de marzo, por el que se modifica el Real Decreto 1644/2008, de 10 de
octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacién y puesta en servicio de las
maquinas, para incluir los riesgos de aplicacién de plaguicidas."

"Real Decreto 88/2013, de 8 de febrero, por el que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria
AEM 1 "Ascensores" del Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, aprobado por Real
Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre."

“Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializaciéon de los equipos a presion.”

“‘Real decreto 709/2015, de 24 de julio, por el que se establecen los requisitos esenciales de
seguridad para la comercializacion de los equipos a presion.”

"Real Decreto 115/2017, de 17 de febrero, por el que se regula la comercializacién y manipulacion de
gases fluorados y equipos basados en los mismos, asi como la certificacion de los profesionales que
los utilizan y por el que se establecen los requisitos técnicos para las instalaciones que desarrollen
actividades que emitan gases fluorados."

"Real Decreto 656/2017, de 23 de junio, por el que se aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Productos Quimicos y sus Instrucciones Técnicas Complementarias MIE APQ 0 a 10."

"Orden FOM/606/2018, de 25 de mayo, sobre el contenido del informe anual para el transporte de
mercancias peligrosas por carretera."

Instruccions Técniques Complementaries:

“ITC — MIE - AP5 del Reglamento de Aparatos a Presion "Extintores de incendio” Orden de 31 de
mayo de 1982 (BOE de 23 de junio de 1982)". Modificacio: “Orden de 26 de octubre de 1983 (BOE de
7 de
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4.6.

4.7.

noviembre de 1983)”, “Orden de 31 de mayo de 1985 (BOE de 20 de junio de 1985)”, “Orden de 15 de
noviembre de 1989 (BOE de 28 de noviembre de 1989)” i “Orden de 10 de marzo de 1998 (BOE de 28
de abril de 1998)”.

‘“ITC — MIE — AEM1: Ascensores electromecanicos. OM 23 de septiembre de 1987 (BOE 6 de
octubre de 1987)". Modificaci6: “Orden de 11 de octubre de 1988 (BOE 21 de octubre de 1988)”.
“Autorizaciéon de instalacion de ascensores con maquina en foso. Resolucién de 10 de septiembre de
1998 (BOE 25 de septiembre de 1998)". “Autorizacién de la instalacién de ascensores sin cuarto de
maquinas. Resolucion de 3 de abril de 1997 (BOE de 23 de abril de 1997)”.

“ITC — MIE — AEM2: Gruas torre desmontables para obras. RD 836/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE
17 de julio de 2003)".

“ITC — MIE — AEM3: Carretas automotrices de manutencién. OM. 26 de mayo de 1989 (BOE 9 de junio
de 1989)".

“ITC — MIE — AEM4: Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion, referentes a grias moviles
autopropulsadas. RD 837/2003 de 27 de mayo de 2003 (BOE 17 de julio de 2003)".

“ITC - MIE - MSG1: Maquinas, elementos de maquinas o sistemas de proteccién utilizados. OM. 8 de
abril de 1991 (BOE 11 de abril de 1991)".

“‘Norma UNE-58921-IN Instrucciones para la instalacién, manejo, mantenimiento, revisiones e
inspecciones de las plataformas elevadoras méviles de personal (PEMP)”.

Equips de proteccié individual

150

151

152

153

154

155

“Comercializacion y libre circulacion intracomunitaria de los equipos de proteccién individual. R.D.
1407/1992 de 20 de noviembre (BOE 28 de diciembre de 1992)". Modificat per “OM de 16 de mayo de
1994”, per “R.D. 159/1995 de 3 de febrero (BOE 8 de marzo de 1995)” i per la “Resolucion de 27 de
mayo de 2002 (BOE 4 de julio de 2002)". Complementat per la “Resolucion de 25 de abril de 1996
(BOE de 28 de mayo de 1996)”, “Resolucion de 18 de marzo de 1998 (BOE de 22 de abril de 1998)”,
“Resolucién de 29 de abril de 1999 (BOE de 29 de junio de 1999)”, “Resolucion de 28 de julio de 2000
(BOE de 8 de septiembre de 2000)” i “Resoluciéon de 7 de septiembre de 2001 (BOE de 27 de
septiembre de 2001)”.

“‘Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero , por el que se modifica el Real Decreto 1407/1992, de 20 de
noviembre, por el que se regula las condiciones para la comercializacién y libre circulacion
intracomunitaria de los equipos de proteccién individual (BOE de 8 de marzo de 1995) modificado por
Orden de 20 de febrero de 1997 (BOE de 6 de marzo de 1997)".

“‘R.D. 773/1997 de 30 de mayo, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la
utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién individual”.

“Decision de la Comision, de 16 de marzo de 2006, relativa a la publicacion de las referencias de la
norma EN 143:2000, Equipos de proteccion respiratoria. Filtros contra particulas. Requisitos,
ensayos, marcado, de conformidad con la Directiva 89/686/CEE del Consejo (equipos de proteccion
individual) [notificada con el numero C(2006) 777]".

“Directiva 2014/68/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a la
armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros sobre la comercializacion de equipos a
presion (refundicion).”

Normes Técniques Reglamentaries.

Senyalitzacié

156

157

“Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo. R.D. 485/1997
(BOE 23 de abril de 1997)".

“Orden de 31 de agosto de 1987 sobre Sefalizacion, balizamiento, defensa, limpieza y terminacion
de obras fijas en vias fuera de poblado (BOE de 18 de septiembre de 1987)”.

4.8.

158

Normes sobre senyalitzacié d’obres en carreteres. “Instruccion 8.3. IC del MOPU”.

Diversos

159

160

161

162

163

164

165

166
167

168

169

170

171
172

“Orden de 20 de marzo de 1986 por la que se aprueban determinadas Instrucciones técnicas
complementarias, relativas a los capitulos 1V, V, IX y X del Reglamento General de Normas Basicas
de Seguridad Minera (BOE de 11 de abril de 1986)". Modificada per “Orden de 29 de abril de 1987
(BOE de 13 de mayo de 1987)” i “Orden de 29 de julio de 1994 (BOE de 16 de agosto de 1994)".

“Orden de 20 de junio de 1986 sobre Catalogacién y Homologacién de los explosivos, productos
explosivos y sus accesorios (BOE de 1 de julio de 1986)”.

“Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de explosivos (BOE
de 12 de marzo de 1998)". Modificat per “Real Decreto 277/2005 (BOE de 12 de marzo de 2005)" i
“Orden INT/3543/2007 (BOE num. 292 de 6 de diciembre de 2007)". Complementada per la
“Resolucion de 24 de agosto de 2005 (BOE de 13 de septiembre de 2005)”, “Orden PRE/252/2006
(BOE de 9 de febrero de 2006)", “Orden PRE/672/2006 (BOE de 11 de marzo de 2006)” i “Orden
PRE/174/2007 (BOE de 3 de febrero de 2007)".

“Orden de 16 de diciembre de 1987 por la que se establecen nuevos modelos para la notificacion de
accidentes de trabajo y se dan instrucciones para su cumplimentacién y tramitacion (BOE de 29 de
diciembre de 1987)". Modificada per “Orden TAS/2926/2002 (BOE de 21 de noviembre de 2002)”.

“Orden de 6 de mayo de 1988, por la que se modifica (i deroga) la Orden de 6 de octubre de 1986
sobre los requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de apertura previa o reanudacion
de actividades en los centros de trabajo, dictada en desarrollo del Real Decreto-Ley 1/1986, de 14 de
marzo (BOE de 16 de mayo de 1988)". Modificada per la “Orden de 29 de abril de 1999 (BOE de
25 de mayo de 1999)”.

“Real Decreto 1299/2006, de 10 de noviembre por el que se aprueba el cuadro de enfermedades
profesionales en el sistema de la Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y
registro (BOE de 19 de diciembre de 2006)". Complementat per “Orden TAS/1/2007 (BOE de 4 de
enero de 2007)".

“Resolucion de 1 de agosto de 2007, de la Direccion General de Trabajo, por la que se inscribe en el
registro y publica el IV Convenio Colectivo General del Sector de la Construccion (BOE de 17 de
agosto de 2007)".

Convenis col-lectius.

“Real Decreto 1591/2009, de 16 de octubre, por el que se regulan los productos sanitarios (BOE 268
de 6 de noviembre de 2009).”

"Real Decreto 248/2010, de 5 de marzo, por el que se modifica el Reglamento de explosivos,
aprobados por Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, para adaptarlo a lo dispuesto en la Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio (BOE
67 de 18 de marzo de 2010)."

“Directiva 2014/28/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, relativa a la
armonizacién de las legislaciones de los Estados miembros en materia de comercializacién y control
de explosivos con fines civiles (refundicion).”

“Orden PRE/2412/2014, de 16 de diciembre, por la que se aprueba la Instrucciéon Técnica
Complementaria numero 26 "Horario de apertura de los depdsitos de explosivos, custodia de llaves
de los polvorines, destino de los explosivos no consumidos y devoluciones” del Reglamento de
Explosivos.”

"Real Decreto 130/2017, de 24 de febrero, por el que se aprueba el Reglamento de Explosivos."

"Real decreto 257/2018, de 4 de mayo, por el que se modifica el Real Decreto 1299/2006, de 10 de
noviembre, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades profesionales en el sistema de la
Seguridad Social y se establecen criterios para su notificacion y registro."
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5. CONDICIONS ECONOMIQUES

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Criteris d'aplicacio

L’ Art. 5, 4 del R.D. 1627 / 1997, de 24 d’octubre, manté per al sector de la construccid, la necessitat
d’estimar l'aplicacié de la Seguretat i Salut com un cost “afegit’” a I'estudi basic de Seguretat i Salut, i per
consequent, incorporat a la Memoria valorada.

El pressupost per a l'aplicacié i execucid de I'estudi basic de Seguretat i Salut, haura de quantificar el
conjunt de “despeses’ previstes, tant pel que es refereix a la suma total com a la valoracié unitaria
d’elements, amb referéncia al quadre de preus sobre el que es calcula. Sols podran figurar partides
algcades en els casos d’elements o operacions de dificil previsié.

Els amidaments, qualitats i valoracié recollides en el pressupost de I'estudi basic de Seguretat i Salut
podran ser modificades o substituides per alternatives proposades pel Contractista en el seu Pla de
Seguretat i Salut, prévia justificacié técnica degudament motivada, sempre que aixé no suposi disminucié
de I'import total ni dels nivells de proteccid continguts en I'estudi basic de Seguretat i Salut. A aquests
efectes, el pressupost del E.S.S. haura d’anar incorporant al pressupost general de I'obra com un capitol
més del mateix.

La tendéncia a integrar la Seguretat i Salut (pressupost de Seguretat i Salut = 0), es contempla en el
mateix cos legal quan el legislador indica que, no s’inclouran en el pressupost de l'estudi basic de
Seguretat i Salut els costos exigits per la correcta execucié professional dels treballs, conforme a les
normes reglamentaries en vigor i els criteris técnics generalment admesos, emanats dels organismes
especialitzats. Aquest criteri es I'aplicat en el present E.S.S. en l'apartat relatiu a Medis Auxiliars d’Utilitat
Preventiva (MAUP).

Certificacio del pressupost del Pla de Seguretat i Salut

Si bé el Pressupost de Seguretat, amb criteris de “Seguretat Integrada’ hauria d’estar inclos en les partides
de la Memoria valorada, de forma no segregable, per les obres de Construccid, es precisa I'establiment d’'un
criteri respecte a la certificacié de les partides contemplades en el pressupost del Pla de Seguretat i Salut del
Contractista per cada obra.

El pressupost de seguretat i salut s’abonara d’acord amb el que indiqui el corresponent contracte d’obra.

Revisié de preus del Pla de Seguretat i Salut

Els preus aprovats pel Coordinador de Seguretat i Salut continguts en el Pla de Seguretat i Salut del
Contractista, es mantindra durant la totalitat de I'execucioé material de les obres.

Excepcionalment, quan el contracte s’hagi executat en un 20% i transcorregut com a minim un any des de la
seva adjudicacio, podra contemplar-se la possibilitat de revisi6 de preus del pressupost de Seguretat,
mitjancant els indexs o formules de caracter oficial que determini I'0rgan de contractacid, en els terminis
contemplats en el Titol IV del R.D. Legislatiu 2 / 2002, de 16 de juny, pel que s’aprova el text refés de la
Llei de Contractes de les Administracions Publiques.

Penalitzacions per incompliment en matéria de Seguretat

La reiteracio d’'incompliments en I'aplicacié dels compromisos adquirits en el Pla de Seguretat i Salut, a criteri
per unanimitat del Coordinador de Seguretat i Salut i dels restants components de la Direccié d’'Obra o
Direccié Facultativa, per accié u omissié del personal propi i/lo Subcontractistes i Treballadors Autdbnoms
contractats per ell, duran aparellats consequentment per el Contractista, les seglients Penalitzacions:

1.-  MOLT LLEU
2.- LLEU
3.- GREU
4.- MOLT GREU

3% del Benefici Industrial de 'obra contractada
20% del Benefici Industrial de I'obra contractada
75% del Benefici Industrial de I'obra contractada
75% del Benefici Industrial de I'obra contractada

5.- GRAVISSIM Paralitzaci6 dels treballadors +100% del Benéfici
Industrial de l'obra contractada + Peérdua
d’homologacié com Contractista, per la mateixa

Propietat, durant 2 anys.

6. CONDICIONS TECNIQUES GENERALS DE SEGURETAT

6.1.

Previsions del Contractista a I'aplicacio de les Técniques de Seguretat

La Prevencié de la Sinistralitat Laboral, pretén aconseguir uns objectius concrets, en el nostre cas,
detectar i corregir els riscos d'accidents laborals.

El Contractista Principal haura de reflectir al seu Pla de Seguretat i Salut la manera concreta de
desenvolupar les Tecniques de Seguretat i Salut i com les aplicara en aquesta obra.

Tot seguit s’Tanomenen a titol orientatiu una série de descripcions de les diferents Técniques Analitiques i
Operatives de Seguretat:

173 Tecniques analitiques de seguretat

Les Técniques Analitiques de Seguretat i Salut tenen com a objectiu exclusiu la detecci6 de riscos i la
recerca de les causes.

Previes als accidents.-

- Inspeccions de seguretat.

- Analisi de treball.

- Analisi Estadistica de la sinistralitat.
- Analisi del entorn de treball.

Posteriors als accidents.-
- Notificacio d'accidents.

- Registre d'accidents
174 Investigacié Técnica d'Accidents.

175 Técniques operatives de seguretat.

Les Técniques Operatives de Seguretat i Salut pretenen eliminar les Causes i a través d'aquestes corregir
el Risc

Segons que l'objectiu de I'accié correctora hagi d’operar sobre la conducta humana o sobre els factors
perillosos mesurats, el Contractista haura de demostrar al seu Pla de Seguretat i Salut i Higiene que té
desenvolupat un sistema d'aplicacié de Técniques Operatives sobre

El Factor Tecnic:

- Sistemes de Seguretat

- Proteccions col-lectives i Resguards
- Manteniment Preventiu

- Proteccions Personals

- Normes

- Senyalitzacio

El Factor Huma:

- Test de Selecci6 prelaboral del personal.
- Reconeixements Médics prelaborals.
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6.2.

6.3.

6.4.

- Formacio

- Aprenentatge
- Propaganda

- Acci6 de grup
- Disciplina

- Incentius

Condicions Técniques del Control de Qualitat de la Prevencié

El Contractista incloura a les Empreses Subcontractades i treballadors Autonoms, lligats amb ell
contractualment, en el desenvolupament del seu Pla de Seguretat i Salut; haura d'incloure els documents
tipus en el seu format real, aixi com els procediments de complimentacié fets servir a la seva estructura
empresarial, per a controlar la qualitat de la Prevencio de la Sinistralitat Laboral. Aportem al present estudi
basic de Seguretat, a titol de guia, I'enunciat dels més importants:

76. Programa implantat a I'empresa, de Qualitat Total o el reglamentari Pla d’Accié Preventiva.

77. Programa Basic de Formacié Preventiva estandarditzat pel Contractista Principal

78. Formats documentals i procediments de complimentacid, integrats a I'estructura de gestiéo empresarial,
relatius al Control Administratiu de la Prevencid.

79. Comite i/o Comissions vinculats a la Prevencio

80. Documents vinculants, actes i/o memorandums.

81. Manuals i/o Procediments Segurs de Treball, d'ordre intern d'empresa

82. Control de Qualitat de Seguretat del Producte.

Condicions Técniques dels Organs de I'Empresa Contractista competents en matéria de Seguretat i
Salut

El comité o les persones encarregades de la promocid, coordinacio i vigilancia de la Seguretat i Salut de
l'obra seran almenys els minims establerts per la normativa vigent pel cas concret de I'obra de referéncia,
assenyalant-se especificament al Pla de Seguretat, la seva relaci6 amb I'organigrama general de
Seguretat i Salut de I'empresa adjudicataria de les obres.

El Contractista acreditara I'existéncia d'un Servei Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) com a
departament staff depenent de I'Alta Direccié de I'Empresa Contractista, dotat dels recursos, medis i
qualificacié necessaria conforme al R.D. 39 /1997 “Reglamento de los Servicios de Prevencion™. En tot
cas el constructor comptara amb I'ajut del Departament Técnic de Seguretat i Salut de la Mdutua
d'Accidents de Treball amb la que tingui establerta polissa.

El Coordinador de Seguretat i Salut podra vedar la participacié en aquesta obra del Delegat Sindical de
Prevencié que no reuneixi, al seu criteri, la capacitacié técnica preventiva pel correcte compliment de la
seva important missio.

L’empresari Contractista com a maxim responsable de la Seguretat i Salut de la seva empresa, haura de
fixar els ambits de competéncia funcional dels Delegats Sindicals de Prevencié en aquesta obra.

L'obra disposara de Técnic de Seguretat i Salut (propi o concertat) a temps parcial, que assessori als
responsables técnics (i conseqientment de seguretat) de I'empresa constructora en matéria preventiva,
aixi com una Brigada de reposicié i manteniment de les proteccions de seguretat, amb indicacié de la seva
composicié i temps de dedicacié a aquestes funcions.

Obligacions de I'Empresa Contractista competent en matéria de Medicina del Treball

El Servei de Medicina del Treball integrat en el Servei de Prevencid, o en el seu cas, el Quadre Facultatiu
competent, d'acord amb la reglamentacio oficial, sera I'encarregat de vetllar per les condicions higieniques
que haura de reunir el centre de treball.

Respecte a les instal-lacions médiques a I'obra existiran almenys una farmaciola d'urgéncia, que estara
degudament assenyalada i contindra alld disposat a la normativa vigent i es revisara periddicament el
control d'existéncies.

6.5.

6.6.

Al Pla de Seguretat i Salut i Higiene el contractista principal desenvolupara I'organigrama aixi com les
funcions i competéncies de la seva estructura en Medicina Preventiva.

Tot el personal de I'obra (Propi, Subcontractat o Autobnom), amb independéncia del termini de durada de
les condicions particulars de la seva contractacio, haura d'haver passat un reconeixement médic d'ingrés i
estar classificat d'acord amb les seves condicions psicofisiques.

Independentment del reconeixement d'ingrés, s'haura de fer a tots els treballadors del Centre de Treball
(propis i Subcontractats), segons ve assenyalat a la vigent reglamentacié al respecte, com a minim un
reconeixement periddic anual.

Paral-lelament I'equip médic del Servei de Prevencié de I'empresa (Propi, Mancomunat, o assistit per
Mutua d'Accidents) haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié cronologica a les
matéries de la seva competéncia:

- Higiene i Prevencio al treball.

- Medicina preventiva dels treballadors.

- Assisténcia Médica.

- Educacié sanitaria i preventiva dels treballadors.

- Participacio en comité de Seguretat i Salut.

- Organitzacio i posta al dia del fitxer i arxiu de medicina d'Empresa.

Competéncies dels Col-laboradors Prevencionistes a I'obra

D'acord amb les necessitats de disposar d’'un interlocutor alternatiu en abséncia del Cap d'Obra es
nomenara un Supervisor de Seguretat i Salut (equivalent a I'antic Vigilant de Seguretat), considerant-se en
principi 'Encarregat General de I'obra, com a persona més adient per a complir-ho, en abséncia d'un altre
treballador més qualificat en aquests treballs a criteri del Contractista. El seu nomenament es formalitzara
per escrit i es notificara al Coordinador de Seguretat.

S’anomenara un Socorrista, preferiblement amb coneixements en Primers Auxilis, amb la missié de
realitzar petites cures i organitzar I'evacuacié dels accidentats als centres assistencials que correspongui
que a més a més sera I'encarregat del control de la dotacié de la farmaciola.

A efectes practics, i amb independéncia del Comité de Seguretat i Salut, si la importancia de I'obra ho
aconsella, es constituira a peu d'obra una “Comissié Técnica Interempresarial de Responsables de
Seguretat”, integrat pels maxims Responsables Técnics de les Empreses participants a cada fase d’obra,
aquesta “comissid’ es reunira com a minim mensualment, i sera presidida pel Cap d'Obra del Contractista,
amb l'assessorament del seu Servei de Prevencio (propi o concertat).

Competéncies de Formacio en Seguretat a I'obra

El Contractista haura d'establir al Pla de Seguretat i Salut un programa d'actuacié que reflecteixi un
sistema d'entrenament inicial basic de tots els treballadors nous. El mateix criteri es seguira si son
traslladats a un nou lloc de treball, o ingressin com a operadors de maquines, vehicles o aparells
d'elevacio.

S'efectuara entre el personal la formacié adequada per assegurar el correcte Us dels medis posats al seu
abast per millorar el seu rendiment, qualitat i seguretat del seu treball.

7. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES ESPECIFIQUES DE SEGURETAT DELS EQUIPS, MAQUINES I/0

71.

MAQUINES-FERRAMENTES

Definicié i caracteristiques dels Equips, Maquines i/o Maquines-Ferramentes

Definicio

Es un conjunt de peces o drgans units entre si, dels quals un al menys és mobil i, en el seu cas, d’6rgans
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7.2.

7.3.

d’accionament, circuits de comandament i de poténcia, etc., associats de forma solidaria per a una aplicacio
determinada, en particular destinada a la transformacio, tractament, desplagament i accionament d’un
material.

El terme equip i/o maquina també cobreix:

Un conjunt de maquines que estiguin disposades i siguin accionades per a funcionar solidariament.

Un mateix equip intercanviable, que modifiqui la funcié d’'una maquina, que es comercialitza en condicions que
permetin al propi operador, acoblar a una maquina, a una série d’elles o a un tractor, sempre que aquest equip no
sigui una peca de recanvi o una ferramenta.

Quan I'equip, maquina i/o maquina ferramenta disposi de components de seguretat que es comercialitzin per
separat per a garantir una funcid de seguretat en el seu Us normal, aquests adquireixen als efectes
del present estudi basic de Seguretat i Salut la consideracié de Mitja Auxiliar d’Utilitat Preventiva (MAUP).

Caracteristiques

Els equips de treball i maquines aniran acompanyats d’unes instruccions d’utilitzacié, esteses pel fabricant o
importador, en les quals figuraran les especificacions de manutencid, instal-lacié i utilitzaci6, aixi con les
normes de seguretat i qualsevol altra instruccié que de forma especifica siguin exigides en les corresponents
Instruccions Tecniques Complementaries (ITC), les quals inclouran els planols i esquemes necessaris per al
manteniment i verificacio técnica, estant ajustats a les normes UNE que li siguin d’aplicaci6. Portaran a més a
més, una placa de material durador i fixada amb solidesa en lloc ben visible, en la qual figuraran, com a
minim, les seglents dades:

Nom del fabricant.

Any de fabricacid, importacid i/o subministrament.

Tipus i nimero de fabricacio.

Poténcia en Kw.

Contrasenya d’homologaci6 CE i certificat de seguretat d’us d’entitat acreditada, si procedeix.

Condicions d'eleccio, utilitzacio, emmagatzematge i manteniment dels Equips, Maquines i/o
Maquines-Ferramentes

Eleccié d’un Equip

Els Equips, Maquines i/o Maquines Ferramentes hauran de seleccionar-se en base a uns criteris de garanties
de Seguretat per als seus operadors i respecte al seu Medi Ambient de Treball.

Condicions d’utilitzacié dels Equips, Maquines i/o Maquines ferramentes

Son les contemplades en 'Annex Il del R.D. 1215, de 18 de juliol sobre “Disposicions minimes de Seguretat i
Salut per a la utilitzacié pels treballadors dels Equips de treball™:

Emmagatzematge i manteniment

Se seguiran escrupolosament les recomanacions d’'emmagatzematge i esment, fixats pel fabricant i
contingudes en la seva “Guia de manteniment preventiu®.

Es reemplagaran els elements, es netejaran, engreixaran, pintaran, ajustaran i es col-locaran en
el lloc assignat, seguint les instruccions del fabricant.

S'emmagatzemaran en compartiments amplis i secs, amb temperatures compreses entre 15

i 25°C.

L’emmagatzematge, control d’estat d'utilitzacié i els lliuraments d’Equips estaran documentades i
custodiades, amb justificant de recepcié de conformitat, lliurament i rebut, per un responsable
técnic, delegat per l'usuari.

Normativa aplicable

Directives comunitaries relatives a la seguretat de les maquines, transposicions i dates d’entrada en

Vi

or

Sobre comercialitzacio i/o posada en servei en la Unié Europea

Directiva fonamental.

Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre maquines (D.O.C.E. Num. L 183, de 29/6/89), modificada per les Directives del Consell
91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Num. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, de 14/6/93 (D.O.C.E. Nim. L
175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Num. L 220, de 30/8/93). Aquestes 4 directives
s’han codificat en un sols text mitjangant la Directiva 98/37/CE (D.O.C.E. Num. L 207, de 23/7/98).

Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d’11/12/92), modificat pel Reial
Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95).

Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: I'1/1/93, amb periode transitori fins 1'1/1/95.
Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95.

Excepcions:
Carretons automotors de manutencié: I'1/7/95, amb periode transitori fins I'1/1/96.
Maquines per a elevacié o desplacament de persones: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicacié de la Comissié 94/C253/03 -
D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Marcat: el 9/2/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

Altres Directives.

Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels Estats
membres sobre el material eléctric destinat a utilitzar-se amb determinats limits de tensié (D.O.C.E.
Num. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial Decret
154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 7/1988: 1'1/12/88.

Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb periode transitori fins I'1/1/97.

A aquest respecte veure també la Resolucié d’11/6/98 de la Direccié General de Tecnologia i Seguretat
Industrial (B.O.E. de 13/7/98).

Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre recipients a pressié simple (D.O.C.E. Num. L 270 de 8/8/87), modificada per les
Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Num. L 270 de 2/10/90) i 93/68/CEE.
Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d’11 d'octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat pel Reial
Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95).

Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91.

Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: '1/1/95 amb periode transitori fins I'1/1/97.

Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre comptabilitat electromagnética (D.O.C.E. Num. L 139, de 23/5/89), modificada per les
Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Num. L 290, de 24/11/93);
92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Num. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de 9/3/99 (D.O.C.E. Num. L 091,
de 7/4/1999).

Transposades pel Reial Decret 444/1994, d'11 de marg¢ (B.O.E. d’1/4/94), modificat pel Reial Decret
1950/1995, d’1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. de 3/4/96).
Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en vigor del
R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de I'Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96.

Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a I'aproximacié de les legislacions dels Estats
membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Num. L 196, de 26/7/90), modificada per la Directiva del
Consell 93/68/CEE.

Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92), modificat pel Reial
Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95).

Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb periode transitori fins I'1/1/96. Entrada en vigor
del R.D. 276/1995: el 28/3/95.
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Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a l'aproximacio de
legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de proteccié per a Us en atmosferes
potencialment explosives (D.O.C.E. Num. L 100, de 19/4/94).

Transposada pel Reial Decret 400/1996, d’1 de mar¢ (B.O.E. de
8/4/96). Entrada en vigor: '1/3/96 amb periode transitori fins I'1/7/03.

Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a I'aproximacié de les
legislacions dels Estats membres sobre equips a pressié (D.O.C.E. Num. L 181, de 9/7/97).

Entrada en vigor: 29/11/99 amb periode transitori fins el 30/5/02.

Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés tecnic, relatives a
I'aproximacié de les legislacions dels Estats membres sobre determinacié de I'emissié sonora de
magquines i materials utilitzats en les obres de construccié.

Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d’1/3/02); Ordre Ministerial de
18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre
Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96).

Entrada en vigor: En funci6 de cada directiva.
Sobre utilitzacié de maquines i equips per al treball:

Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions minimes de seguretat i de
salut per a la utilitzacié pels treballadors en el treball dels equips de treball (D.O.C.E. Num. L 393, de
30/12/89), modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. Num. L 335/28, de
30/12/95).

Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97).

Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per I'apartat 2 de I'Annex | i els apartats 2 i 3 de 'Annex Il, que
entren en vigor el 5/12/98.

176 Normativa d’aplicacio restringida

Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria de
normalitzacié i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre Ministerial de
8/4/1991, per la qual s’aprova la Instrucci6 Técnica Complementaria MSG-SM-1 del Reglament de
Seguretat de les Maquines, referent a maquines, elements de maquines o sistemes de proteccid, usats
(B.O.E. d’11/5/91).

Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s’aprova la Instruccié Tecnica Complementaria MIE-AEM-3
del Reglament d’Aparells d’Elevacié i Manutencié referent a Carretons automotors de manutencié
(B.O.E. de 9/6/89).

Ordre de 23/5/1977 per la qual s’aprova el Reglament d’Aparells elevadors per a obres (B.O.E. de
14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i complementada per I'Ordre de
31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981)

Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s’aprova la nova Instruccié Técnica Complementaria
MIE-AEM-2 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio, referent a Grues Torre desmuntables per
a obres (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s’aprova el nou text modificat i refés de la Instruccio
Técnica Complementaria MIE-AEM-4 del Reglament d’Aparells d’elevacié i Manutencio, referent a
Grues mobils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03).

Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en matéria de
normalitzacio i homologacié de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00).

Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s’aprova I'Ordenanga General de Seguretat i Higiene en el
Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul-lada parcialment per R.D
614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001.
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C-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

1. Como cumplimiento del articulo 24 apartado 2 de la Ley 31 de 1995 de
Prevencion de Riesgos Laborales, les informamos de los riesgos inherentes a
la propia instalacién eléctrica: riesgo de paso de corriente y riesgo de
cortocircuito.

2. El personal que efectue la apertura, en el momento de realizacion de catas
para la localizacion de cables eléctricos, afiada a su equipo de proteccion
individual (EPI), elementos que aumenten la seguridad personal ante posibles
contactos eléctricos, directos e indirectos, y cortocircuitos, tales como:

a) Guantes aislantes que se puedan colocar debajo de los de proteccion
mecdénica.

b) Botas aislantes

c) Gafas de proteccién
3. Sefializar la zona de existencia de cables.
4. No descubrir los cables hasta que no sea necesario.
5. Mantener descubiertos los cables el menor tiempo posible.
6. Si se ha de trabajar en proximidad de cables descubiertos, taparlos con
placas de neopreno y si estan en el paso de personas disponer de elementos
gue eviten pisar los cables.
7. Sujetar los cables mediante placas de neopreno y cuerdas aislantes, si por
motivos de ejecucion de la obra hubiera cables descolgados, de forma que no
gueden forzados ni con angulos cerrados, de forma que mantengan su posicion
inicial.

8. Realizar las operaciones 5y 6 bajo supervisién de personal cualificado.

C-distribucion

RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

RECOMENDACIONES PARA LA REALIZACION DE CATAS

Realizar las catas manualmente, ayudandose de la paleta para hacer micro
catas de 20 cm. de profundidad.

Se recomienda que la anchura de la cata sea de 60 cm. en el sentido de la
canalizacion y de 50 cm. como minimo en sentido transversal a cada lado de:

e La futura traza de la canalizacion.
e La cota del eje de la canalizacion.

RESTITUCION DE LAS PROTECCIONES DE LOS CABLES

Las lineas eléctricas deben quedar protegidas de posibles agresiones externas,
y por ello se han de sefalizar y proteger. Una vez se haya descubierto un cable
o cables eléctricos se debe restituir las protecciones tal como indica la figura
siguiente y atendiendo a los procedimientos de EDISTRIBUCION Redes
Digitales S.L.U. DMH001 (MT) y CMLO003 (BT).

CINTA DE POLIETILENO
/ NORMALIZADA POR ENDESA

i

15 CM.
=t

GCAPAS DE TIERRA
COMPACTADA

PLACAS DE POLIETILENOC

NORMALIZADAS POR ENDESA

2E CH.

48 CM. CABLE SUBTERRANEO
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RECOMENDACIONES BASICAS EN LA REALIZACION DE
OBRAS CON EXISTENCIA DE RED ELECTRICA

En caso de dudas o configuraciones complejas, consultar con la Zona de
Distribucién correspondiente de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Todas estas indicaciones quedan supeditadas a las instrucciones puntuales del
personal técnico de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

SEPARACION DE SERVICIOS
Se debe seguir lo ordenado en el Decreto 120/1992 de 28 de Abril, modificado

parcialmente por el Decreto 196/1992, asi como lo indicado en la Orden del 5
de julio de 1993 (DOG 1782 11-8-93).
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Ref: 601742
Sefores:

En relacion a su solicitud con fecha 03/01/2022, Ref: 601742, les adjuntamos el
grafiado de los planos solicitados correspondientes a las instalaciones subterraneas
de EDISTRIBUCION Redes Digitales S.L.U.

Por otro lado, les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo, ya que
pueden haber resultado afectados por la topografia del terreno y/o otros trabajos, y
tienen validez para el proyecto.

Les recordamos que de acuerdo con la Orden TIC 341 de 22 de julio a la hora de la
ejecucion de este proyecto, deberan volver a solicitarnos servicios y, dependiendo
de la zona de afectacion, realizar el reconocimiento y firma de la Acta de Control.

Quedamos a su disposicién para cualquier duda y aprovechamos la ocasién para
saludarles.

Anexos:
Planos, numerados 601742 - 15745038 - BT, 601742 - 15745025 - AT-MT
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Los datos reflejados en este plano son de caracter orientativo y tienen validez de 3 meses.

03/01/2022
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Cartaburnya
G Hatuepy

Condicionantes Particulares Nedgia Catalunya, S.A.

Es de nuestro interés poner en su conocimiento los condicionantes que habra de observar en los trabajos en

proximidad de instalaciones propiedad de Nedgia Catalunya, S.A. y/o Gas Natural Redes GLP, S.A. (en adelante
NEDGIA):

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El plano que se les envia refleja la situacion aproximada de las instalaciones propiedad de NEDGIA.

Los datos contenidos en los planos tienen caracter orientativo: corresponden a lo registrado en nuestros ar-
chivos hasta el dia de la fecha, lo cual no puede ser interpretado como garantia absoluta de responder fiel-
mente a la realidad de la ubicacion de las instalaciones grafiadas.

La informacion refleja la situacion de las redes en el momento de su instalacion. Esta informacion puede haber
variado desde entonces por actuaciones de terceros en la zona, de forma que tanto la posicién de la red, como
las referencias fijas pueden haber sido alteradas respecto a lo reflejado en los planos. En consecuencia, por
razones de seguridad se recomienda realizar los trabajos de excavacion a mano en las inmediaciones de las
redes de NEDGIA.

Si el inicio de la ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses
de la fecha actual, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el grado de actua-
lizacion de la informacioén.

El envio de esta informacién no supone la autorizaciéon ni conformidad por parte de NEDGIA al proyecto de
obra en curso, ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por danos y per-
juicios a nuestras instalaciones.

En la zona solicitada pueden existir instalaciones de gas propiedad de clientes cuyos trazados no se han
incluido en los planos anexados.

La entidad solicitante comunicara el inicio de sus actividades a NEDGIA al menos con 72 horas de antela-
cion, dirigiéndose a Servicios Técnicos de la provincia correspondiente, enviando al efecto el escrito que se
anexa al final de estos condicionantes. Es imprescindible citar en la misma la referencia indicada en la
solicitud de la informacién a través de la plataforma de internet. La direccion de envio de esta documen-
tacion es uinicio@nedgia.es:

Si fuera necesario realizar calas de investigacion deberan realizarse en presencia de personal de NEDGIA.
El Grupo Naturgy ha tomado la decisién de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucion de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo

una vez colocado el tubo en la zanja.
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o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:
= Labanda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccion de gas.
=  Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,
luz...etc.)
Las tuberias e instalaciones de gas no estan disefiadas para soportar sobrecarga de maquinaria pesada, por
lo que si han de situarse gruas o circular vehiculos sobre las mismas que pudieran originar dafios, debera
ponerse esta circunstancia en conocimiento de NEDGIA con objeto de establecer los pasos necesarios debi-
damente sefalizados y protegidos con losas de hormigon, chapas de acero o similar.
Queda prohibido el acopio de materiales o equipos sobre las canalizaciones de gas y sus instalaciones como
arquetas, tomas de potencial, respiraderos, etc., garantizandose en todo momento el acceso a la canalizacion
de gas a fin de efectuar los trabajos de mantenimiento y conservacion adecuados.
Si se producen desmontes en las proximidades de la tuberia, pudiendo en su situacién final provocar desliza-
mientos o movimientos del terreno soporte de la conduccion, deberan ser objeto de un estudio particular,
determinando en cada caso, si no las hubiera, las protecciones adecuadas, al objeto de evitar los mismos.
En el caso de uso de explosivos a menos de 300 m. de las canalizaciones de gas, su uso estara limitado, de
acuerdo al condicionado especifico que se fije al efecto. En todo caso, se ha de contar con una autorizacion
especial del Organo Territorial Competente, basada en un estudio previo de vibraciones que garantice que la
velocidad de las particulas en el emplazamiento de la tuberia no supere en ningin momento los 30 mm/s.
Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de gas afectadas queden al descubierto, se
comunicara al responsable indicado de NEDGIA, procediendo el contratista a proteger y soportar la tuberia de
gas de acuerdo a las indicaciones de éste. Esta circunstancia se mantendra el tiempo minimo imprescindible
y las canalizaciones se taparan en presencia de técnicos de NEDGIA.
Los tramos al descubierto de tuberias de acero, se protegeran con manta antirroca para evitar desperfectos
en el recubrimiento y, si por cualquier circunstancia, se produjera algun dafio en el mismo, sera reparado antes
de enterrar la canalizacion. En caso contrario se puede originar un punto de corrosion acelerado que desem-
bocaria en una perforacién de la tuberia.
Las tuberias de acero al carbono estan protegidas contra la corrosion mediante un revestimiento aislante y un
sistema eléctrico de proteccion catédica. Para el correcto funcionamiento de esta proteccion es de vital impor-
tancia la integridad de dicho revestimiento. Se comunicara a NEDGIA cualquier dafio que se advierta en el
mismo.
En el caso de tuberias de acerose instalaran una o varias cajas de toma de potencial (a facilitar por NEDGIA)
de acuerdo a las indicaciones de los técnicos de NEDGIA, con objeto de medir y calibrar la posible influencia

de la Proteccion Catddica a los gasoductos y viceversa.
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En el caso de que se efectien compactaciones, siempre se contactara con el personal de Servicio Técnico
designado por NEDGIA de dicha zona para que les proporcione la normativa adecuada para llevar a cabo
dicha actuacion, asegurando queésta se realizara de forma que la transmision de vibraciones a la tuberia de
gas no supere los 30 mm por segundo.

La Empresa que ejecute trabajos en las proximidades de instalaciones de NEDGIA debera estar en posesion
de los planos de las instalaciones existentes en la zona.

Debera comunicarse a NEDGIA la aparicion de cualquier registro o accesorio complementario de la instalacion
de gas, identificado como tal, o que presumiblemente se crea pueda formar parte de ella, siempre que no esté
definido en los planos de servicios suministrados.

En este sentido se indica que en las proximidades de las tuberias de gas pueden existir otras canalizaciones
complementarias destinadas a la transmisiéon de datos, por lo que deberan extremarse las precauciones
cuando se realicen trabajos en sus inmediaciones.

Si los trabajos a realizar afectan a tapas de registros, valvulas, respiraderos o tapas de acceso a instalaciones
sera necesario restituirlas a la nueva cota de rasante, dejando las instalaciones afectadas libres de materiales
de obra.

En el supuesto de sufrir dafios en sus instalaciones, NEDGIA se reserva el derecho a emprender las acciones
legales que considere oportunas, asi como reclamar las indemnizaciones a que haya lugar.

Todos los dafios a personas e instalaciones que pudieran producirse como consecuencia de las obras, seran
por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las mismas, incluso los derivados de un eventual corte de
suministro de gas.

Con objeto de garantizar la seguridad de las personas y de las instalaciones, cuando las obras a realizar sean
canalizaciones (eléctricas, agua, comunicaciones, etc.), se tendra en cuenta la exigencia de distancias mini-
mas de separacion en paralelismos y cruzamientos entre servicios de acuerdo a la reglamentacion vigente y
se debe comprobar, mediante el cddigo de colores, la presion de la red proxima a su actuacion. Se adjunta

tabla resumen:

DISTANCIA RANGO CRUCE PARALELISMO
MOP < 5 bar 0,2m 0,2m
MINIMA MOP >= 5 bar() 0,2m 0,4 m
MOP < 5 bar 0,6 m 0,4 m
Recomendada MOP >= 5 bar () 0,8m 0,6 Mm

(1) 2,5 m en zona semiurbana y 5 m en zona rural
(*) Para P> 16 bar y distancia <10 metros es necesario consultar condiciones a Distribuidora.
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En el caso de que no puedan mantenerse las distancias minimas indicadas debe informarse a NEDGIA, para

adoptar las medidas de proteccion que se consideren convenientes de acuerdo a la siguiente puntualizacion:

o Contigua a la zona de servidumbre permanente existe una zona de seguridad, definida en la Norma UNE
60.305.83, que se extiende hasta 2.5, 5 6 10 metros a cada lado del eje de la canalizacion, en la cual la
ejecucion de la excavaciones u obras puede representar un cambio en las condiciones de seguridad de
la misma y en la que no se dan las limitaciones ni se prohiben las obras incluidas como prohibidas en la
zona de servidumbre de paso, siempre que se informe previamente al titular de la instalacién, para la
adopcion de las acciones oportunas que eviten los riesgos potenciales para la canalizacion.

Los trabajos en proximidad se efectuaran con medios manuales quedando prohibido por razones de seguridad

la utilizacion de medios mecanicos, las precauciones se intensificaran a 0,40 m sobre la cota estimada de la

tuberia o ante la aparicion de la malla o banda amarilla de sefializacion, permitiéndose exclusivamente el uso

de martillo mecanico de mano para la rotura del pavimento.

Las obras de tuneles, vaciado de terrenos, perforacion dirigida, etc., que pueden afectar a la tuberia por debajo

o lateralmente requeriran especial atencion.

Para dar cumplimiento a la legislacién vigente en materia de prevencion de riesgos laborales, le informamos

de los riesgos de las instalaciones:

o Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacién de actividades
empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, NEDGIA informa a la empresa solici-
tante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos se encuentran en régimen normal de
explotacion, es decir, CON gas a presion.

o Se prohibe hacer fuego o emplear elementos que produzcan chispas en las inmediaciones de las instala-
ciones de gas.

o En el caso de que se detecte una fuga o se perciba olor a gas, deben de suspenderse inmediatamente
todo tipo de trabajos en el entorno de la instalacién y avisar de inmediato al Centro de Control de Atencion
de Urgencias de NEDGIA, comunicando esta circunstancia.

o El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias de acuerdo a los
condicionantes de instalacién mencionados anteriormente y aquellas otras que pudieran ser necesarias
en funcién de los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas del parrafo anterior a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

o Enlaejecucion de los trabajos que realice debera respetar lo dispuesto en el RD 1627/1997 Disposiciones
Minimas de Seguridad y Salud en Obras de Construccion.

o En esta informacién de riesgos no se contemplan los riesgos derivados del trabajo a realizar por los tra-
bajadores de la empresa solicitante o sus empresas de contrata, siendo responsabilidad de ésta o de sus
empresas de contrata la evaluacion de los mismos y la adopcion de las medidas preventivas que sean
necesarias.

o Si para ello fuese necesario disponer de mas informacion acerca de las instalaciones, rogamos nos lo

soliciten por escrito y con anterioridad al inicio de los trabajos.
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o Ponemos a su disposicion el teléfono del CCAU (Centro de Control deAtencion de Urgencias) de NEDGIA
para que comuniquen de inmediato cualquier incidencia que pueda suponer riesgo:900.750.750 (24 horas

durante todos los dias del afio)

ESTAS INSTRUCCIONES ESTARAN DISPONIBLES PERMANENTEMENTE EN
EL LUGAR DE TRABAJO
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MODIFICACION DE INSTALACIONES Y CONDICIONANTES TECNICOS

Si fuera necesario modificar el emplazamiento de nuestras instalaciones es preciso que, pre-
viamente al inicio de las obras, se realice por escrito la correspondiente solicitud de desvio
indicando como referencia el n° de solicitud de informacion, al objeto de proceder a la firma
del acuerdo correspondiente y efectuar el pago de la cantidad establecida. Las solicitudes
deben dirigirse a la siguiente direccion:

OFICINA TECNICA
Placa del Gas, 1. Edificio C Planta 1.
08003. BARCELONA.

O bien a la direccién de correo electrénico: SSPPgasTramitaciones@leangridsservices.com

Asimismo, nos ponemos a su disposicion para estudiar los Condicionantes Técnicos, especi-
ficos a su tipologia de obra, o las soluciones posibles para minimizar las interferencias entre
las obras a ejecutar y las instalaciones de gas existentes en la zona.

Para ello, es necesario que se ponga en contacto con esta Unidad y que nos faciliten su

documentacion (planos, detalles, memorias, etc.) de la obra a realizar en las proximidades de
la red de NEDGIA.

Nedgia Catalunya, S.A.
Gas Natural Redes GLP, S.A.
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NOTIFICACION DE INICIO DE OBRAQUE AFECTA A CANALIZACION DE GAS

Ntra Ref?: (citese inexcusablemente la referencia indicada en la solicitud de informacién realizada a
través de la Plataforma web)

- Razodn Social de la empresa
L2 [=Te UL (o] = W o L= E= TSR o] o] = R

- Domicilio de la empresa
L2y [STed UL o] = R o L= F= TSR o] o] = TR

S AW o = 1o Lo =S o] =TT S
- Denominacion de 18 ODIa: .......cociiiiiiiiii e e
S © o] =1 (o Jo [N = o o] = PO PPPPRPPPRN
- Fecha de inicio de €Jecucion de ODras: ..ot
- Duracion prevista de 1aS ODras: .......c.ooiii i
- Nombre del Jefe de ODra: ... e e
- Teléfono de contacto con el Jefe de Obra: ........c..ooviiiiiiii e
R © o =7= 1 V= Uo7 T 1= OSSR
Aceptando respetar las obligaciones y normas facilitadas por Nedgia Catalunya, S.A. y Gas Natural
Redes GLP, S.A. y utilizarlas adecuadamente para evitar dafios en la instalaciones de distribucién de
gas durante los trabajos que se desarrollen en sus inmediaciones (R.D. 919/2006).

(Lugar y fecha) ......cceeeviiiiiiiiiiiiiieeeeees a...... de i, de ..........

Empresa Constructora
P.P.

Fdo. (Indiquese nombre y apellidos)
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INTRODUCCION DE LA TUBERIA DE POLIETILENO DE COLOR
NEGRO

En la cartografia disponible en la web de informacion de servicios existentes (eWise), correspondiente a las
redes de distribucién de NEDGIA, se identificara la tuberia de Polietileno de color negro con un cédigo diferente

al objeto de facilitar su identificacién previa antes del inicio de la obra:

Cadigo PN: Tuberia de Polietileno Negro instalada

Cadigo PE: Tuberia de Polietileno Naranja/Amarillo instalado

El Grupo Naturgy ha tomado la decisién de introducir paulatinamente la tuberia de polietileno PE 100
de color negro para la distribucién de gas.

o Eltubo de PE 100 negro se identifica con franjas longitudinales amarillas distribuidas uniformemente
por toda la superficie del tubo. De esta forma se diferencia de otros tubos negros utilizados en otros
servicios como por ejemplo la distribucién de agua que utiliza PE 100 negro con franjas azules.

o Las franjas longitudinales seran (4) para todos los diametros hasta 200 mm y seis a ocho (6-
8) para DN 250 y 315 mm, para que, al menos una franja, sea visible desde cualquier angulo
una vez colocado el tubo en la zanja.

o El tubo de PE 100 negro con bandas amarillas tiene la misma instalacion que el tubo de PE
100 naranja:

= La banda de sefalizacion se seguira colocando como siempre a una distancia de 20-30 cm
por encima de la generatriz superior de la conduccion de gas.

= Con el tubo PE100 negro con bandas amarillas se instalaran las mismas protecciones que
las utilizadas con el tubo de PE 100 naranja en instalaciones junto a otros servicios (agua,

luz...etc.)
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Fecha Entrega: 3 de enero de 2022

EDGIA CATALUNYA, S.A. y/o GAS NATURAL REDES GLP, S.A. Proyecto: 601742 Punto:5546312 Descripcion:Cameres Terrasa N°6 ZBE
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08005 Barcelona

Servicios Afectados VODAFONE-ONO
‘ Av. Diagonal 123
“ 4 servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Codigo de servicio afectado:
601742-15745027

Barcelona, a 03/01/2022
Estimados Seriores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacién aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticion hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccién de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccion de correo electronico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el cédigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservacioén de Red
Servicios Afectados Catalunya
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VODAFONE ONO, S.A.U. Data de lliurament:

3 de enero de 2022

Cameres Terrasa N°6 ZBE Projecte: 601742 Punt: 5546312

CANALIZACION ARQUETA 40x40 ARQUETA DOBLE 60x120 TIPO DE SUPERFICIE

POSTE __| ARQUETA 60x60 ARQUETA DOBLE 70x140 ALH (acera loseta hidraulica), ALE (acera loseta especial) CA (capa asfaltica), CAE (capa asféltica especial) PH (perforacion horizontal), GP(grapeado a puente) =
L e RED AEREA = LOCALIZACION ARQUETA GA (galeria), BH (base hormigén) RC (cruce de calle), RCP (cruce de carretera) Tl (tierra interurbana), T (tierra o jardin), GR (Grava)
LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO. Escala: 1:500

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 417808.26  Y: 4602445.223




SERVEIS AFECTATS Memoria valorada de I'actuacié per millorar I'accessibilitat a la cruilla entre la Plaga de I'Estacié del Nord i el carrer del Nord, desplagant un regulador semaforic
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Velefonica

S/Referencia:

N/Referencia: 601742-15745028
Fecha: 03/01/2022

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(417808.260/4602445.223)
Projecte: 601742
Coordenades: 417808.26,4602445.223

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacion aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacion no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefonica de Espana al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estdn sometidos a constates
modificaciones que pueden no estar recogidas en la informacion grafica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos

visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algiin punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espafia
siempre con una antelaciéon minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucién solicite el nimero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
llamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefalizacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigén de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexion de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigon, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitard mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigon de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefonica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacion, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
dafios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta deberd contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigon de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran segliin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espafia, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
llamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, debera remitir correo
electronico a variaciones_y_asesoramientos@telefonica.com adjuntando la documentacion relevante en formato
.PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el referido proyecto, evitando
el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espana no gestionara ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefonicas enviando correo electronico
a variaciones_y asesoramientos@telefonica.com adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

e Planos del proyecto en los que se refleje la solucion propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espaiia

* Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberdn consensuarse con
Telefonica de Espafia realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomard como
punto de partida la solucioén propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacion contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacién, comunicacién a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electronico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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ANNEXES:

ANNEX 3. PLEC DE PRESCRIPCIONS TECNIQUES



1. PLEC DE CONDICIONS GENERALS

1.1. Prescripcions generals

Relacié de documents que I’ integren:

DOCUMENT NUMERO 1.- MEMORIA | ANNEXOS

Memoria

Annex num. 1.- Antecedents administratius

Annex num. 2.- Estudi de I'organitzacié i desenvolupament de I'obra
Annex num. 3.- Pla de treballs

Annex num. 4.- Estudi de seguretat i salut

Annex num. 5.- Tecnologies aplicades al transit

Annex num. 6.- Descripcid dels punts

Annex num. 7.- Estudis de serveis afectats

Annex num. 8.- Gestio de residus

Annex num. 9.- Justificacié de preus

Annex num. 10.- Pressupost per a coneixement de I'administracio

DOCUMENT NUMERO 2.- PLANOLS

DOCUMENT NUMERO 3.- PLEC DE CONDICIONS

DOCUMENT NUMERO 4.- PRESSUPOST

4.1. Amidaments

4.2. Estadistica de partides

4.3. Quadre de preus nimero 1
4.4. Quadre de preus nimero 2
4.5. Pressupost

4.6. Resum del pressupost

4.7. Pressupost d’execucid per contracte

1.2. Autoritat i facultats del director facultatiu.

El Director Facultatiu de I'obra tindra autoritat total sobre la forma i condicions com s’ha
d’executar cada unitat d’‘obra.

A més de totes les facultats que corresponen al Director, que s'aniran detallant al llarg d'aquests
Plecs, és missi6 especifica seva la direccid i vigilancia, amb autoritat técnica, completa i
indiscutible, fins i tot sobre alld no previst taxativament en aquests Plecs, sobre les persones i
coses situades en I'obra i en relacié amb els treballadors.

Tots els dubtes i consultes respecte a I'execucid dels treballs que composen I'obra es dirigiran
per escrit a la Direccid Facultativa, que contestara a les mateixes pel mateix procediment, fent
constancia en els documents de les dates quan es realitza el seu lliurament i expedicio.

El contractista podra obtenir, al seu carrec, copies de tots els planols del Plec Técnic necessaris
per l'obra i en el nombre que desitgi, sol*licitant-los al Director Facultatiu qui, si el Contractista
aixi ho desitja, autoritzara amb la seva firma dites copies.

Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres donades pel Director Facultatiu,
només podra presentar-les, a través del mateix, davant I’Administracié contractant, si sén
d’ordre economic i d'acord amb les condicions estipulades en aquests Plecs de Condicions
Particulars.

Contra les instruccions d'ordre tecnic o facultatiu del Director d'obra, no s'admetra cap
reclamacio, podent el contractista salvar la seva responsabilitat, si I'estima oportd, mitjangant
exposicid raonada, dirigida al Director Facultatiu, el qual podra limitar la seva contestacid al
acusament de rebut que, en tot cas, sera obligatori per aquest tipus de reclamacions.

El contractista tindra sempre en I'oficina de I'obra i a disposicié de la Direccié Facultativa, un
"Llibre d'Ordres" amb els seus fulls per triplicat, amb tots els requisits que, a I'efecte, estableix
la legislacio vigent. La Direccid escriura al mateix aquelles dades que cregui convenients. Aixi
mateix, el contractista podra fer Us del llibre amb aquesta finalitat.

El fet que en el llibre no figurin redactades les ordres que ja, preceptivament, té I'obligacié de
complimentar el contractista, d'acord amb I'establert en els documents del Plec Técnic, no



suposa eximent ni atenuant algun per a les responsabilitats que siguin inherents al Contractista,
ja que és obligacié del mateix I'execucié d'alld necessari per a la bona execucid i aspecte de les
obres, encara que no sigui estipulat en el Plec Tecnic, sempre que, sense separar-se del seu
esperit i recta interpretacio, ho disposi el Director Facultatiu i dintre dels limits de possibilitats
que els pressupostos determinen per a cada unitat d’obra i tipus d’execucio.

Per manca de respecte i obediéncia al Director Facultatiu o als seus representants encarregats
de la vigilancia de I'obra, per manifesta incapacitat o per actes que pertorben i comprometen
la marxa dels treballs, el contractista tindra obligacid d'apartar de les obres als seus dependents
i operaris, quant la Direccid Facultativa ho reclami.

En cas de contradiccid entre els Planols i el Plec de Prescripcions o altres documents del Plec
Tecnic, o les discrepancies o errades dels detalls de I'obra que siguin manifestament
indispensables per respectar I'esperit o intencid esposats en els documents del present Plec
Tecnic, o que, per Us i costum, han d’ésser realitzats, no només no eximeixen al contractista
de la obligacié d’executar aquests detalls d'obra omesos o erroniament descrits, sind que, al
contrari, hauran d'ésser executats com si haguessin estat completament i correctament
especificats en els Planols i Plec de Prescripcions Técniques Particulars.

Preséncia del contractista en I'obra i assisténcia a la direccio. Representacio
facultativa del contractista.

El contractista adjudicatari, o la persona qui delegui, estara present en el replantejament
general de les obres, en tots els replantejaments parcials que es produeixin i quan aixi ho
requereixi I'Enginyer Director de les obres. Seran a carrec del contractista totes les despeses
derivades del replantejament general i de tots els replantejaments parcials necessaris.

El contractista nomenara un Cap d'obra, Enginyer Superior o Enginyer Tecnic, que a judici de
I’Administracié tingui el nivell técnic adequat i amb suficients poders el representara en
I'execucio de les obres d'aquest Plec Tecnic.

L’Administracid a través de la Direccié d’obra podra recusar qualsevol membre de I'equip tecnic
assignat per I'adjudicatari a I'obra, quedant obligat a substituir-lo per altre i en les mateixes
condicions expressades anteriorment.

De la mateixa manera, el contractista nomenara un Enginyer Tecnic i equip auxiliar per portar
a terme l'execucid de les obres.

Els representants de I’ Administracié seran I'Enginyer i els seus subalterns delegats, als quals
se'ls hagi encomanant d’'una manera formal la Direccid o inspeccid de les obres, a les quals
assistira el contractista per a I'execucid de les obres i les inspeccionaran periodicament.

L'adjudicatari posara una oficina a peu d’obra amb tots els elements necessaris (telefon, llum,
etc.) per a la planificacié de la mateixa, fent-se carrec de totes les despeses que origini.

1.3. Seguretat en el treball

En I'execucid de les obres, es fara estricte compliment a les especificacions contemplades en
la Llei 31/1.995 de Prevencio de Riscos Laborals i els Decrets 39/1.997, 485/1.997 i 487/1.997.
Aixi mateix, i per tractar-se d'obres en carretera, es complira el prescrit en les normes de
senyalitzacid per a treballs en voral, mitjanes o carrils de circulacid, del Ministeri d’Obres
Publiques i Urbanisme, d'obligat acompliment, de data 31 d’agost de 1987. (articles 2,3,4,5 i
6).

Una vegada adjudicades les obres i aprovat el corresponent programa de treball, el Contractista
elaborara un Pla de Senyalitzacid, Abalisament i Defensa de I'obra on s’analitzen, desenvolupen
i complementen, en funcid del seu propi sistema d’execucio de I'obra, les previsions contingudes
en el Plec Técnic. A I'esmentat Pla s'inclouran, en el seu cas, les propostes de mesures
alternatives que I'empresa adjudicataria proposa amb la corresponent valoracié economica de
les mateixes que no ha de superar I’ import total previst en el Plec Técnic.

El Pla haura d'ésser presentat a I'aprovacid expressa de la Direcci6 Facultativa de l'obra. En tot
cas, tant respecte a l'aprovacid del Pla com respecte a l'aplicacid del mateix durant el
desenvolupament de I'obra, la Direccid Facultativa actuara d’acord amb allo disposat en la Llei
31/1995 de 8 de Novembre de Prevencié de Riscos Laborals.

Per evitar accidents i perjudicis, tant als operaris com als propietaris limitrofs de les obres, el
Contractista restara obligat a apuntalar les excavacions o edificis si fos necessari, essent al seu
carrec les conseqiliencies que del seu incompliment poguessin derivar-se.

Sera responsable dels danys o perjudicis que els treballadors de la instal*lacié poden
causar a tercers, igualment dels accidents de tot tipus que poden produir durant els
treballs de la instal*laci6 i imputables a aquells.

Estan inclosos en la Contracta I'Us dels mitjans auxiliars i en el seu cas la construccio
d’obres auxiliars que siguin necessaries per a la bona execucid de les obres principals
i per a garantir la seguretat de les mateixes tal com: Ferramentes, aparells,
maquinaria, vehicles, grues, bastides, cindris, apuntalaments, desguas, proteccions,
desviament o taponament de llits o brolladors, extraccions d‘aigua, esgotament,
baranes o altres mitjans de proteccid per a vianants en les excavacions, avisos i senyals
de perill durant el dia i la nit, establiments de pas provisionals, estintolaments de
conduccions d’aigua, electricitat i quants serveis i servituds apareguin a les excavacions.




1.4. Instruccions per a I'execucio de les obres.

Ordre d’execucio de les obres

El Contractista presentara en el termini de quinze (15) dies posteriors a I'adjudicacio,
un pla d'execucié dels treballs, on s’ indiquen els terminis de cadascuna de les obres
parcials, pla que per a ser vigent haura d'ésser aprovat previament per I'Administracio
que, en tot cas, fixara l'ordre d’execucio dels distints treballs.

Treballs nocturns

Segons les especials caracteristiques del transit en les carreteres, on es troben
situades les obres, I'execucié de totes aquelles unitats que representen una alteracié
important en les condicions de circulacid del transit rodat, hauran d’efectuar-se en
horari nocturn.

Tal eventualitat ha estat considerada per a la formacié dels preus unitaris de les unitats
d’ obra, i, conseqlientment el Contractista no tindra cap dret a reclamacié per aquest
concepte.

Aixi mateix, qualsevol alteracié en les condicions de circulacié del transit, talls de
carrils, etc., del tram del carrer afectat per les obres, haura d'ésser posat en
coneixement préviament al Servei Catala de Transit a fi d'obtenir els corresponents
permisos, sense perjudici d'obtenir altres permisos en els organismes que
correspongui i afecten a les obres.

1.5. Relacio de normes i reglaments que han d’ésser tinguts en compte en la

fabricacid i instal*lacio dels equips i instal*lacions i en I'execucio de les
obres

Seran d’aplicacio per a les obres definides en aquest Plec Tecnic i en aquells terminis
no modificats pel Plec de Prescripcions Técniques Particulars o pels contractes
particulars que es porten a lloc entre '’Administracié i el Contractista, les seguents
disposicions generals:

e Llei de Bases sobre Transit, Circulaci6 de Vehicles a Motor i Seguretat Vial.
Aprovada per RD Llei 18/1989 de 25 de agost.

e Text articulat de la Llei sobre Transit, Circulacié de Vehicles a Motor i Seguretat
Vial. Aprovada per RD Llei 339/1990 de 2 de marg.

Real Decret 13/1992 de 17 de Gener (B.O.E. del 31-1-1992) pel que s’aprova el
Reglament General de Circulacié per aplicacié i desenvolupament de la Llei sobre
Transit, Circulacié de Vehicles a Motor i Seguretat Vial.

Plec de Prescripcions Técniques Generals per a Obres de Carreteres i Ponts del
Ministeri d’Obres Publiques, Transports i Comunicacions. Ordre de 21 de gener
(BOE num. 29 de 3-2-88).

Instrucciéo EH-93 per al Plec Tecnic i Execucié d’Obres de Formigé en Massa o
Armat.

Plec de Prescripcions Tecnigues Generals per a canonades de Sanejament de
Poblacions, (Setembre 1986).

Normes MV-102/1975 Acer Laminat per a Estructures d’Edificacié (Decret
2899/1976 del mes de setembre), MV- 104 Execucié de les Estructures d’Acer
Laminat en Edificacio.

Normes Tecnologiques del Ministeri d'Obres Publiques, Transports i
Comunicacions.

Normes U.N.E d’obligat acompliment del Ministeri d’Obres Publiques, Transports
i Comunicacions.(O.M. 5 de agost de 1967).

Llei d’Ordenacio de la Defensa de la Industria Nacional.
Ordenanca de Seguretat e Higiene en el Treball (Ordre Ministerial de 9-3-1971)
Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensi6 ( Decret 3275/82).

Plec de Prescripcions Téecniques Generals per a la recepcio de ciments, aprovada
per Decret 1964/1965 de 23 de maig.

Disposicions i normes vigents d’ aplicacio, establertes per les autoritats locals amb
la jurisdiccié sobre les obres a realitzar.

Instruccid 8.3-1.C. “Senyalitzacié d’'Obres” (B.O.E. num. 224 de 18 de setembre).

Proves de compatibilitat electromagnética segons IEC 801 i 'apartat D.2 de la
Normativa de la Federacié Espanyola de Municipis i Provincies.

Descarregues electrostatiques (IEC 801-2)

Transitoris rapids (IEC 801-4)

Transitoris d’alta energia (IEC 801-5)

Variacions en 'alimentacié (FEMP-D.2)

Llei 31/1995 de 8 de Novembre de Prevencio de Riscos Laborals.

Norma UNE-EN 60950-1 Seguretat dels equips de tecnologia de la informacié

Norma IEC 60950-22 Seguretat d’equips de utilitzacié exterior



Norma UNE-EN 61000 Compatibilitat electromagnética

Norma UNE-EN 50923 Compatibilitat electromagnética. Sistemes de senyalitzacioé
de transit per carretera. Norma de producte.

Norma UNE-HD 638 S1 Sistemes de senyalitzacié de transit viari
Norma UNE-EN 60068 Assagis ambientals

O.C. 325/97T de la Direcci6 General de Carreteres del Ministeri de Foment
“Senyalitzacié, abalisament i defensa de les carreteres en lo referent als seus
materials”. 30 desembre de 1997.

O.C. 35/2014 de la Direcci6 General de Carreteres del Ministeri de Foment
“Criterios de aplicacion de sistemas de contencion de vehiculos”.

Norma de carreteres 8.1-IC “Senyalitzacié vertical”. Ministeri de Foment.

Senyals Verticals de Circulacié. Tomo I: Caracteristiques de les senyals. Tomo II:
Cataleg i significat de les senyals. Ministeri de Foment. 1992

‘Imatge Grafica de la Senyalitzacié Exterior”. Consell Executiu de la Generalitat
de Catalunya, de 5 d’agost de 1982.

Norma UNE 38002 “definicié i designacié de l'estat de tractament del aliatges
lleugers”.

Norma UNE38337: “Alumini i aliatges d’alumini per a forja. Grup Al-Mg-Si Aliatge
L-3441, Al-0,7 Mg Si”.

Norma UNE 135311: “Equipaments per la senyalitzacio vial. Senyalitzaci6 vertical.
Elements de sustentacié i ancoratge. Hipotesi de calcul.”

Norma UNE 135330: “Equipaments per la senyalitzacio vial. Senyalitzaci6 vertical.
Senyals metal-liques retrorreflectants mitjancant fulloles amb microesferes de
vidre. Caracteristiques i metodes d’assaig.”

Norma UNE 135331: “Equipaments per la senyalitzacio vial. Senyalitzacio vertical.
Senyals metal-liques, zona no retroreflectant, pintures, caracteristiques i métodes
d’assaig”.

Norma UNE 135350: Equipaments per la senyalitzacio vial. Senyalitzacio vertical.

Fulloles retrorreflectants per microesferes de vidre. Determinacio de la visibilitat
nocturna mitjangant el coeficient de retrorreflexié”.

Norma UNE: 135352 “Equipaments per la senyalitzacio vial. Senyalitzaci6 vertical.
Control de qualitat in situ d’elements en servei. Caracteristiques i metodes
d’assaig’.

Norma UNE 199051-1 2012 Equipament per a la gestio del transit. Panells de
missatgeria variable. Part 1: Equipament i especificacions funcionals.

¢ Norma UNE 199051-2 2012: Equipament per a la gestié del transit. Panells de
missatgeria variable. Part 2: Protocol de comunicacions.

Quan es faci referencia a un metode o norma continguda en alguna de les anteriors
publicacions, s’entendra que es referira a I'Ultima Norma o Metode que s’hagi publicat.

En cas de discrepancies entre algunes condicions imposades en les disposicions
senyalades, seran valides les més restrictives.

Proposta deduida de les caracteristiques de les obres sobre els terminis d’execucid i
de garantia.

El termini d’execucid per a dur a terme aquesta obra sera de TRES MESQS, a partir de
la data de formalitzacié del contracte corresponent. Una vegada adjudicada I'obra, el
contractista adjudicatari haura de presentar al Director Facultatiu de la mateixa el
corresponent Pla de treball, on s'indicaran els terminis d’execucié de les distintes
unitats que la integren.

El termini de garantia comptat a partir de la recepcid de I'obra sera d'UN ANY.

Aixi mateix, I'adjudicatari restara obligat a conservar i mantenir, al seu carrec i fins
que siguin rebudes, totes les obres, instal*lacions, suport logic i equips que integren
aquest Plec Tecnic. D'igual manera, aquelles instal*lacions que I’Administracio ordeni
posar en servei abans de la recepcid, hauran de ser conservades i mantingudes a
carrec de 'adjudicatari fins que es produeixi la recepcié de tot el Plec Téecnic.

Aixi mateix queda obligat a la conservacié i manteniment de I'obra, instal*lacions,
equips i suport logic i les aplicacions especifiques durant el termini de garantia (UN
ANY) des de la data de la recepcié de les obres, realitzant quants treballs siguin
precisos per mantenir i conservar les obres e instal*lacions, equip, suport logic i
aplicacions, en perfecte estat durant les 24 hores del dia els 365 dies de I'any.

Queden inclosos durant els periodes descrits (durant I'execucié de I'obra i durant el
termini de garantia) la reparacio dels danys causats per tercers, ja sigui per accident,
vandalisme, robatori o qualsevol altre causa, no podent reclamar a I’Administracié cap
cost per aquests conceptes.

També queden inclosos en periodes, els treballs corresponents a I'ajut a I'explotacio,
dedicant els mitjans humans i materials necessaris per donar resposta a les necessitats
de I'Administracio.




1.6.

1.7

S’ inclouen en aquest periode, d'una altra banda, els plans de formacié necessaris per
al personal de I'Administracio.

Finalitzat el termini de garantia es donara per conclos el contracte si les obres estan
d’acord amb el Plec Técnic i en perfecte estat de funcionament.

Sistema i forma d’execucio dels replantejaments.

Totes les obres compreses en el Plec Tecnic s'executaran d’ acord amb els terminis i
ordres de I'Enginyer Director de I'obra, qui resoldra les gliestions que es plantegin,
referents a la interpretacioé d'aquelles i a les condicions d’execucid, subministrant al
contractista quanta informacid sigui necessaria per qué les obres puguin ésser
realitzades.

Previ al comencament de I'obra, es comprovara el replantejament de la mateixa en
tots els seus aspectes (geometria, caracteristiques, etc.) presenciant les operacions
I'Enginyer Director de l'obra i el contractista o persones en quines els dos deleguin, i
s’haura de redactar I'’Acta corresponent. Correran a carrec del contractista totes les
despeses que origini el replantejament.

Es comprovara els senyals o referéncies existents i es completara amb les necessaries
per obtenir garanties de permanencia durant la construccid, estant el contractista
obligat a la custodia i reposicié d'ambdues, essent totes aquestes operacions a carrec
del contractista.

......

I'obra, segons el model i tipus aprovat per la Direccié Facultativa.

Si fossin necessaris replantejaments parcials o totals al llarg de la construccio,
I'Enginyer Director de 'obra podra ordenar quants siguin precisos i el Contractista esta
obligat a realitzar-los al seu carrec, incloent els medis necessaris per a la seva
execucio.

Recepcio i prova de materials i equips i unitats d’obra

No es procedira a la utilitzacié de cap material ni equip sense haver estat examinat i
acceptat per I'Enginyer Director de I'obra, qui ordenara realitzar les proves que estimi
oportunes d’'acord amb allo establert en els articles corresponents.

Quant a les unitats d'obra, igualment es realitzara el control de qualitat de les
mateixes, d'acord amb l'establert en els articles corresponents i a les instruccions del

Director de les obres, qui determinara el tipus, freqiiéncia i interpretacio dels resultats
dels assaigs.

Les despeses a que aquests dos conceptes donin lloc, aniran a carrec del contractista
fins a la quantitat d'1% del Pressupost d’Execucié Material, (independentment del
coeficient d’adjudicacié del Concurs), sempre i quan I'excés de despesa corresponent
al control no sigui imputable al contractista per negligencia en el compliment de les
instruccions rebudes, persisténcia en la utilitzacié de materials dubtosos i altre causa
conceptualment similar, en aquests casos es fara carrec de totes les despeses a que
aquestes operacions donin lloc.

Posara també cura, I'Enginyer Director de l'obra, d’exigir el bon emmagatzematge dels
materials i la seva correcta col'locacidé definitiva en aquelles que essent obligat
I'Enginyer representant del contractista a atendre quantes indicacions faci I'Enginyer
Director de I'obra en aquest sentit.

De la qualitat o insuficiéncia dels materials empleats sera responsable el contractista,
encara després d‘acabades les obres, on i quan es demostri que la construccid
emmalalteix de deficiencies imputables a aquelles causes.

Materials i equips no inclosos en el present Plec

Tota unitat (material, auxiliar, etc.) que no estigui inclosa explicitament en els preus
desglossats auxiliars que conformen aquest Plec Técnic, s'entendra que hi és inclosa
en els mateixos com part proporcional i per tant, haura d'ésser executada per
I'adjudicatari sense cap cost addicional.

Els materials no inclosos en el present Plec seran de provada qualitat havent de
presentar el Contractista, per a obtenir I'aprovacié de I'Enginyer Director, quants
catalegs, mostres, informes i certificats dels corresponents fabricants s'estimin
necessaris.

Quan la informacié aportada pel Contractista no es consideri suficient, podran exigir-
se els assaigs oportuns dels materials a utilitzar.

Materials i equips gque no compleixen les condicions d’aquest Plec

L'Enginyer Director de l'obra, es reserva el dret d'utilitzar alguns dels materials i equips
que no compleixin les condicions exigides en aquest Plec, prévia fixacid per la seva
part del preu corresponent, per al qual podra atendre les observacions de I'Enginyer
representant del contractista en tramit de presentacié d’equips.



1.8. Obres que queden ocultes, treballs defectuosos, vicis ocults,

reconeixements i investigacio de I'obra executada
Obres que queden ocultes

De tots els treballs i unitats d’obra que hi hagin de quedar ocultes a la terminacié de
les obres, s'aixecaran els planols precisos i indispensables perquée quedin perfectament
definits; aquests documents s’expendran per triplicat, lliurant un al client , l'altre a la
Direccid Tecnica i el tercer al contractista, firmats tots ells per els dos ultims. Aquests
planols que hauran d‘anar suficientment acotats, es consideraran documents
indispensables i irrecusables per executar les mesures.

Treballs defectuosos

Fins que acabi el Termini de Garantia de I'obra, el contractista és I'Unic responsable de
I'execucid dels treballs que ha contractat i de les faltes i defectes que en aquests
puguin existir, per la seva mala execucié o per la deficient qualitat dels materials
empleats o aparells col-locats sense que pugui fer servir d’excusa ni I'atorgui dret algu
la circumstancia de que la Direccié Técnica o els seus ajudants no li hagin cridat
I'atencid sobre el particular, ni tampoc el fet que hagin estat valorats en les
certificacions particulars d’obra, que sempre suposa que estenen i abonen a bona
compte.

Com a conseqiencia d'allo anteriorment expressat, quan la Direccié Tecnica o el seu
representant en l'obra adverteixi vicis o defectes en els treballs executats, o que els
materials utilitzats o els aparells col*locats no reuneixin les condicions preceptuades,
ja siguin en el curs de I'execucid dels treballs o finalitzats aquests, i abans que finalitzi
el Periode de Garantia de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin
enderrocades i reconstruides d’ acord amb el contractat, i tot a expenses de la
contracta. Si aquesta no estima just la demolicid i reconstruccid ordenades, es
procedira d’acord amb I'establert en aquest Plec.

Vicis ocults

Si I’ obra s’arruina amb posterioritat a la recepcié definitiva per vicis ocults de la
construccio, deguts a incompliment del contracte per part del contractista, respondra
aquest dels danys i perjudicis ocasionats en el termini de QUINZE ANYS (art. 175
del Reglament de Contractacio de I'Estat).

1.9. Neteja i conservacio de les obres durant la seva execucio, al seu

acabament i en el termini de garantia

L'obra es mantindra en el millor estat de neteja possible, evitant I'acumulacié de runes
i productes sobrers i emmagatzemant-se els aplecs de materials en llocs ocults.

Les despeses de conservacié i manteniment durant I'execucié de les obres, fins a la
Recepcié Unica i Definitiva de les mateixes i durant el Termini de Garantia, aniran a
carrec del contractista, aixi com les reparacions per vicis d'obres o per defectes en les
instal*lacions. Igualment correran a carrec del contractista els danys causats per
accident o qualsevol altra causa durant els mencionats terminis.

1.10. Prescripcions valoratives

e Sistema i forma de mesurar les distintes unitats d’obra.

Totes les unitats d'obra es mesuraran per unitats realment executades pel seu volum,
superficie, longitud, pes o unitat segons les especificacions que figuren en el Quadre
de Preus NUm. 1 d'aquest Plec Tecnic, estant en tot cas a les ordres, que per escrit,
hagi lliurat I'Enginyer Director d'Obra i sempre amb els criteris que s’expressen en
I'estat d'amidament.

Aquest estat d’amidament s’haura d entendre com complet en allo referent a les
partides que configuren el Plec Técnic en quant a dimensions, materials, ma d’ obra i
mitjans auxiliars, més altres que addicionalment i de forma circumstancial poguessin
apareixer durant el transcurs de I'execucié dels treballs, encara que no hagin estat
expressament citades o explicitades, fins a la seva total terminacid i acabat a judici de
I'Enginyer Director d’Obra, sense que la seva inclusid i execucié atorgui cap dret a
cobrament i per consegiient, cost addicional per a I’'Administracio.

El contractista queda obligat a executar les obres amb estricta subjeccidé a les
dimensions que figuren en els planols. Els excessos que poguessin produir-se per
efectuar malament I'excavacid, error, conveniéncia del contractista o qualsevol altre
motiu no li seran d'abonament. Si a judici de la Direccié Facultativa aquest excés d’obra
resultés perjudicial, el Contractista enderrocara l'obra al seu carrec i la refara
novament amb les dimensions degudes.

Les unitats que hagin de quedar ocultes o enterrades hauran de ser mesurades abans
de la seva ocultacio. Si 'amidament no s’efectua al seu temps, seran carrec del
contractista les operacions necessaries per a fer-lo.

Sobre el Pressupost de Licitacié del Plec Técnic base, amb la baixa que posteriorment
resulti d’adjudicacio, no s'admetran increments pressupostaris posteriors al replanteig
que no siguin altres que els derivats d’'increments en amidaments. En dit Pressupost
de Licitacié s’hauran d'incloure, cas de que no estigués ja inclos, en forma de part
proporcional dels preus unitaris de cada partida, els materials, ma d’obra, equips i
mitjans auxiliars necessaris per al correcte acabament en qualitat i funcionament sense
que signifiqui cost addicional algu per a I’Administracio.




Aquest Plec Técnic constitueix una obra completa i clarament determinada, amb un
objectiu tal, que per al seu compliment s’ha d’entendre que és una instal*lacié clau en
ma, pel que qualsevol instal*lacid complementaria no especificada en el pressupost i
necessaria per a complir I'objectiu, es considera inclosa en el mateix.

e Sjstema i forma de valorar les distintes unitats d’obra.

Totes les unitats d'obra s'abonaran per les unitats realment executades i als preus que
figuren en el Quadre de Preus NUum. 1 d’aquest Plec Técnic. Al resultat d’aquesta
valoracio es sumaran els percentatges corresponents a Despeses Generals, Benefici
Industrial i a la xifra obtinguda se li aplicara la baixa i revisions que procedeixin.

Serviran de base per a la valoracié de les unitats d'obra, els preus que figuren en el
pressupost del Plec Tecnic amb les mateixes condicions reflectides en el mateix.

Segons les especials caracteristiques del transit en les carreteres, on estiguin ubicades
les obres, I'execucid de totes aquelles unitats que representen una alteracidé important
en les condicions de circulacié del transit rodat, hauran d’executar-se en horari
nocturn. Aquesta eventualitat ja s’ha tingut en compte en la formacié dels preus
unitaris de les unitats d’obra, i per tant el Contractista no tindra cap dret a reclamacié
per aquest concepte.

Aixi mateix, qualsevol alteracié en les condicions de circulacié del transit, talls de
carrils, etc., del tram de carretera afectada per les obres, haura d'ésser posat en
coneixement previ al Ajuntament de Terrassa a fi d’obtenir el corresponent permis;
sense perjudici d'obtenir altres permisos en els organismes que correspongui i afecten
a les obres.

En cas de rescissid de contracte per causes no imputables al contractista, s'abonaran
les obres executades amb arreglament a les condicions establertes, i també als
materials arreplegats a peu d’obra, si sén de rebut i d'aplicacié per a acabar aquesta i
en quantitat proporcionada a I'obra pendent d’execucié, sempre que no destorbin i no
dificulten la bona marxa dels treballs, aplicant-se a aquests materials els preus que
figuren en el quadre de preus descompostos. Quan no estiguin compresos en ell, es
fixaran contradictoriament i si no hagués acord seran retirats pel contractista.

Totes les obres elements o instal*lacions que figuren com partides alcades s'abonaran
prévia justificacio per part del Contractista als preus que figuren en el quadre de preus
Num. 1 d’aquest Plec Técnic. Les obres que figuren com partides alcades d’abonament
a justificar s'abonaran d’acord amb les justificacions presentades pel contractista i

Sempre que es consideri necessaria per a I'acabament de les obres I'execucié d'alguna
unitat no prevista en Plec Tecnic, s'establira I'oportu preu contradictori, prenent com
base els preus del Plec Tecnic. Confeccionat el nou preu, es llevara acta del mateix,
que una vegada signada per I'Enginyer Director d’obra i el contractista, sera presentat
a I'Ajuntament de Terrassa per a la seva aprovacid, sense que pugui executar-se la
nova unitat d‘obra ni figurar en certificacié fins a que es rebi la conformitat d'aquesta
per a aixo.

e Certificacio de les unitats d’obra. Recepcio de l'obra.

L'Enginyer Director de l'obra, fara mensualment una relacié valorada conforme a
I'epigraf "SISTEMA I FORMA DE VALORAR LES DIFERENTS UNITATS D'OBRA", de les
obres que s’hagin executat des del comencament fins a aquest moment i que siguin
de rebut. A la xifra resultant se li restara en el seu cas la corresponent al mes anterior.

D’aquesta relacié s'expedira per part de I'Enginyer Director de I'obra, la certificacid
corresponent que servira per a I'abonament de l'import de les obres.

Les certificacions es remetran a I'’Ajuntament de Terrassa, dintre del mes segtient al
periode al qual es refereixen i tindran el caracter de document i lliurament a bona
compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacié final,
no suposant tampoc dites certificacions, aprovacidé ni recepcié de les obres que
comprenguin, com ja es va indicar anteriorment.

El contractista, amb una antelacié de quaranta-cinc dies habils, comunicara per escrit
al Director d'obra la data prevista per a la terminacié de l'obra, qui la traslladara a
I’Administracié a efectes de que aquesta procedeixi al nomenament d'un representant
per a la Recepcid de les Obres, de la qual s'aixecara Acta firmada per cadascun dels
tres representants.

Si les obres no es trobessin en estat d'ésser rebudes, es fara constar en l'acta i
s'especificaran en la mateixa precises i detallades instruccions que la Direccié Técnica
haura de senyalar al contractista per a remeiar els defectes observats, fixant un nou
reconeixement en idéntiques condicions a fi de procedir de nou la Recepcid de I'obra.

Si el contractista no hagués complert, es procedira a la rescissié del contracte amb
perdua de fianca, a no ser que I’Ajuntament accedeixi a concedir un nou i
improrrogable termini perque el contractista executi les obres d'acord amb les
prescripcions d’aquest Plec Técnic.



Als casos de rescissid de contracte o suspensidé d'obra, s'aplicara alldo establert a
I'apartat "SISTEMA i FORMA DE VALORAR LES DIFERENTS UNITATS D'OBRA", del
present Plec.

Als casos en que la rescissio de contracte sigui produida per alteracié de pressupostos
0 per qualsevol causa de les ressenyades en les Condicions Legals, no procedira més
que el reintegrament al contractista de les despeses per custodia de fianca, anunci de
subhasta i normalitzacié del contracte sense que pugui reclamar I'abonament dels Utils
i ferramentes destinades, ni altre indemnitzacié ni que s'adquireixin per I’Ajuntament,
els Utils i ferramentes destinades a les obres, pero si a que s'abonen les executades
d'acord a les condicions. No seran mai d‘abonament els materials aplegats a peu
d’obra.

Quant fos precis valorar obres incompletes, si l'incomplet de la seva terminacié es
refereix al conjunt, pero la unitat d'obra ho esta, aleshores es mesuraran les unitats
executades i es valoraran als preus corresponents del pressupost. Si allo incomplet és
la unitat d’obra i la part executada fos de rebut, s'abonara aquesta part d’acord al que
figura en el quadre de Preus sense que pugui pretendre el contractista que per cap
motiu s'efectui la descomposicid en altre forma de la que figura a I'esmentat quadre.

Els materials que el Contractista arreplegui en obra, d'acord a les condicions prescrites,
si ho considera necessari I'Enginyer Director de les obres, s'abonaran per un maxim
d'un setanta-cinc (75) per cent del seu valor, sense que tal abonament signifiqui en
manera alguna, l'adquisicid definitiva per part de I’Administracié, ni rellevi al
Contractista de la seva custodia i conservacio, fins el moment de la seva posada en
obra, podent prescindir I’Administracié d’aquests aplecs quan ho estimi oportu.

10



B - MATERIALS
B0 - MATERIALS BASICS
B03 - GRANULATS

B031 - SORRES

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B0310500.

1.- DEFINICIO | CARACTERI STI QUES DELS ELEMENTS

Sorra procedent de roques cal caries, roques granitiques, marbres blancs i durs, o sorra
procedent del reciclatge de residus de la construccié i denplicié en una planta | egal ment
autoritzada per al tractanent d' aquest tipus de residu.
S han considerat els tipus seglents:
- Sorra de marbre bl anc
- Sorra per a confecci 6 de form gons, d' origen:
Sorra per a confecci 6 de formgons, d'origen:
- De pedra calcaria
- De pedra granitica
- Sorra per a confecci6 de norters
- Sorra per a reblert de rases anb canonades

Sorres procedents de reciclatge de residus de |la construcci 6 i denolicions
(‘ARACT ERI STI QUES GENERALS:
El contractista ha de sotnetre a |'aprovaci6 de la DF | es pedreres o diposits d on s'han
d' obtenir els arids, aportant tots els elenments justificatius que cregués convenients o que I|i
fossin requerits pel Director d Cbra, entre d altres:
- Cl assi ficaci 6 geol ogi ca.
- Estudi de norfol ogia.

Apl i caci ons anteriors.
La DF ha de poder refusar totes aquelles procedenC| es que, al seu criteri, obligarien a un
control massa frequent dels nmaterials que se n'extraguessin.
El s granuls han de tenir fornma arrodoni da o polieédrica.
La conposici 6 granul onetrica ha de ser |'adequada al seu Us, o si no consta, |a que establ eixi
explicitament |a DF.
No ha de tenir margues o altres materials estranys.
Contingut de pirites o d altres sul furs oxidables: 0%
Contingut de materia organica (UNE-EN 1744-1): Color més clar que el patré
Contingut de terrossos d' argila (UNE 7133): <= 1%en pes
El s arids no han de ser reactius anb el cinment. No s'utilitzaran arids procedents de roques
toves, friables, poroses, etc., ni els que continguin noduls de guix, conpostos ferrosos,
sul furs oxidables, etc, en quantitats superiors a |les contenplades a |'EHE
Els arids reciclats hauran de conplir anb | es especificacions de |'article 28 de |'EHE. A nés,
el s que provinguin de form gons estructurals sans, o de resisténcia el evada, han de ser
adequats per a la fabricaci 6 de form go reciclat estructural, conplint una série de requisits:

- Dinensi 6 ninim pernesa = 4 nmm
- Terrossos d' argila per a un form g6 anb nenys del 20%d' arid reciclat: <= 0,6%
- Terrossos d' argila per a un form g6 anb 100%d' arid reciclat: <= 0,25%
- Absorci 6 d" aigua per a un form goé anb nmenys del 20%d' arid reciclat: <= 7%
- Absorci 6 d' aigua per a un formigé anb més del 20%d arid reciclat: <= 5%
- Coeficient de Los Angeles: <= 40
- Continguts nmaxi ns d'inpureses:
- Material ceramic: <= 5%del pes
- Particules |l eugeres: <= 1%del pes
- Asfalt: <= 1%del pes
Altres: <= 1,0 %del pes
En els valors de |l es especificacions no citades, es mantenen els establerts en |'article 28 de
| EHE.
SORRA DE MARBRE BLANC:
Barreja anb granul ats bl ancs diferents del marbre: 0%
SORRA PER A LA CONFECCI O DE FORM GONS:
Es denomina sorra a la barreja de les diferents fraccions d arid fi que s'utilitzen per ala

Pagina: 1

confecci 6 del formgo
Designaci6: d/D- IL - N
d/ D Fracci 6 granulonetrica, d tamany minimi D tamany maxi m
IL: Presentaci6, Rrodat, T triturat (matxuqueig) i Mbarreja
N: Naturalesa de I"arid (C, calcari; S, silici; Ggranitic; O ofita; B, basalt; D, dolonitic;
Q traquita; |, fonolita; V, varis; A artificial i R reciclat
M da dels granuls (Tamis 4 UNE-EN 933-2): <=4 mm
Material retingut pel tams 0,063 (UNE_EN 933-2) i que sura en un |liquid de pes especific 20
KN/ n8 (UNE EN 1744-1): <= 0,5%en pes
Conpostos de sofre expressats en SO3 i referits a granulat sec (UNE-EN 1744-1): <= 1%en pes
Reactivitat potencial anb els alcalis del cinent (UNE 146507-2)
Sul fats sol ubles en acid, expressats en SO3 i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1): <=
0, 8% en pes
Clorurs expressats en G- i referits al granulat sec (UNE-EN 1744-1):
- Form g6 armat o en massa anb arnadures de fissuraci 6: <= 0,05% en pes
- Form g6 pretesat: <= 0,03% en pes
16 clor total aportat per conponents d' un form gé no pot superar:
- Pretensat: <= 0,2% pes de ci nent
- Armat: <= 0, 4% pes de ci nent
En massa anb armadura de fissuraci 6: <= 0,4% pes de ci nent
Est abilitat (UNE-EN 1367-2):
- Péerdua de pes anb sulfat sodic: <= 10%
Perdua de pes anb sulfat magnésic: <= 15%
Perdua de pes anb sul fat magnesic (UNE-EN 1367-2) quan el form g6 estigui sotnes a una cl asse
d'exposici6 Ho F, i I'arid fi tingui una absorcié d'aigua >1% <= 15%
Coef| cient de friabilitat (UNE 83115)
Per form gons d' alta resistencia: < 40
Form gons en nassa o armats anb Fck<=30 NNmm2: < 50
Els arids no han de presentar reactivitat potencial anb els alcalis del form gb. Per a
conprovar-ho, s'ha de realitzar en priner Iloc un analisi petrografic, per a obtenir el tipus
de reactivitat que, en el seu cas, puguin presentar. Si d'aquest estudi es dedueix |la
possibilitat de reactivitat alcali silice o alcali silicat, s'ha de realitzar |'assaig
descrit a |'UNE 146.508 EX. Si el tipus de reactivitat potencial és alcali carbonat, s'ha de
realitzar |'assaig descrit a |'UNE 146. 507 EX Part 2.
La corba granulonetrica de |"arid fi, ha d estar conpresa dins del fus seglent:

Material retingut acunulat, en %en pes,en els tam sos

I I I
1 . 1 1
11 - I e e '
1 i 4mm ; 2mm ; 1 mm |} 0,5 mMm; 0,25 mm 0,125 nm, 0,063 mMm
I oo L I - I oo L | - N I
I I I I I I I I I
| Superi or | 0 1 4 1 16 H 40 1 70 H 77 | (1) 1
i Inferior] 15 ' 38 ' 60 ' 82 ' 94 ' 100 ' 100 '
o +

(1) Aquest valor varia en funci6 del tipus i origen de |"'arid.

SORRA DE PEDRA GRANI TI CA PER A LA CONFECCI O DE FORM GONS:

Contingut maxi mde fins que passen pel tanmis 0,063 nm (UNE-EN 933-1):
- Granul at grui xut:

- Qual sevol tipus: <= 1,5%en pes

- Ganulat fi:

- Granul at arrodonit: <= 6% en pes

- Granul at de mat xuqueig no calcari per a obres sotneses a exposici6 Illa,b,c, IV o
al guna cl asse especifica d' exposici6: <= 6% en pes

- Granul at de mat xuqueig no cal cari per a obres sotnmeses a exposicié |,lla,b o cap

cl asse especifica d' exposici6: <= 10% en pes

EqU| val ent de sorra (EAV)(UNE_EN 933-8):
Per a obres en anbients |, Ila,b o cap classe especifica d' exposici6: >= 70
Resta de casos: >= 75

AbSOI’CI 60 d'aigua (UNE-EN 1097-6): <= 5%

SORRA DE PEDRA CALCARI A PER A LA CONFECCI O DE FORM GONS:

Contingut maxi mde fins que passen pel tanis 0,063 nm (UNE-EN 933-1):

- Granul at grui xut:

- Qual sevol tipus: <= 1,5%en pes

- Granul at fi:

- Granul at arrodonit: <= 6% en pes

- Granul at de matxuquei g cal cari per a obres sotneses a exposicio6 Illa,b,c,1V o alguna
cl asse especifica d' exposicid: <= 10% en pes

- Granul at de mat xuquei x cal cari per a obres sotnmeses a exposicié I,lla,b o cap classe

especifica d' exposicio6: <= 16% en pes
Val or blau de netil &(UNE 83130):
Per a obres sotneses a exposicio I,lla,b o cap classe especifica d' exposici6: <=
O 6% en pes
Resta de casos: <= 0,3%en pes
SG?RA PER A LA CONFECCI O DE MORTERS:
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La conposici 6 granul ometrica ha de quedar dintre dels Iinmits seglents:

| Tanis i Percentatge en | Condi ci ons 1
i UNE 7-050 | pes que passa | '
! mm | pel tams ! !
I ] I I
I I I I
! 5, 00 ' A ! A = 100 !
' 2,50 ' B I 60 <= B <= 100 |
' 1,25 ' Cc i 30 <= C <= 100 |
' 0, 63 ' D I 15 <=D<=70 '
' 0, 32 ' E ' 5 <= E <= 50 '
| 0,16 | F | 0 <=F<=30 |
' 0, 08 ' G ' 0 <= G<=15 '
I I I I
I I I I
i Atres ' i C- D<=50 '
' condi - | i D- E<=50 '
' ci ons ' i C- E<=70 '
it +

M da dels granuls: <= 1/3 del gruix del junt

Contingut de matéries perjudicials: <= 2%

GRANULATS PROCEDENTS DE RECI CLATGE DE RESI DUS DE LA CONSTRUCCI O | DEMOLI Cl ONS:

El material ha de procedir d una planta autoritzada | egal nent per al tractanent de residus de
| a construcci 0.

El material no ha de ser susceptible de cap nena de nmeteoritzacié o d alteraci6 fisica o
quim ca sota | es condicions nés desfavorabl es que presum bl enent es puguin donar al Iloc

d utilitzacié.

No han de donar Iloc, anb |'aigua, a dissolucions que puguin causar danys a estructures, capes
de ferns, o contaminar el sol o corrents d'aigua.

S' ha considerat que |'Us sera el reblert de rases anb canonades.

Per a qual sevol utilitzacié diferent d' aquesta, es requereix |'acceptaci 6 expressa de |la
direcci6 facultativa i la justificaci6 mtjancant el s assaigs que pertoquin que es conpleixen
I es condicions requerides per a |l'us al que es pretén destinar.

2.- CONDI Cl ONS DE SUBM NI STRAMENT | EMVAGATZENVATGE

Subm ni stranent i enmagatzematge: De manera que no s'alterin | es seves condicions.

Cada renmesa de sorra s'ha de descarregar en una zona ja preparada de sol sec.

Les sorres de tipus diferents s'han d' emmagatzemar per separat.

El s arids s'han d' emmagat zenmar de tal manera que quedin protegits contra |la contam nacio, i
evitant |a seva possible segregaci 0, sobretot durant el seu transport. Es reconana

emmuagat zemar -1 0s sota cobert per evitar els canvis de tenperatura del granulat, i en un
terreny sec i net destinat a |'apilanment dels arids. Les sorres d altres tipus s'han

d' enmagat zemar per separat.

3.- UNNTAT | CRITERIS D AM DAMENT

Unitat d' amidanent: la indicada a |a descripcié de |'el enent
Criteri d'am dament: quantitat necessaria subm nistrada a |'obra

4. - NORMATI VA DE COVPLI MENT OBLI GATORI

SORRA PER A LA CONFECCI O DE FORM GONS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucci 6n de Horm goén
Estructural (EHE-08).

SORRA PER A LA CONFECCI O DE MORTERS:

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucci 6n de Horm gon
Estructural (EHE-08).

UNE- EN 12620: 2003 Ari dos para horm gon.

Real Decreto 314/2006, de 17 de nmarzo, por el que se aprueba el Codigo Técnico de |la
Edi ficaci 6n Parte 2. Docunento Basico de Seguridad estructural Fabrica DB- SE-F.
GRANULATS PROCEDENTS DE RECI CLATGE DE RESI DUS DE LA CONSTRUCCI O | DEMOLI Cl ONS:

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refoés de la Llei
regul adora del s residus.

SORRES PER A ALTRES USCS:

No hi ha nornativa de conplinent obligatori.

5.- CONDI Cl ONS DE CONTROL DE RECEPCI O

CONDI Cl ONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACI O
L'entrega de granulat a |'obra ha d' anar aconpanyada d'un full de subm nistranment proporcionat
pel subm nistrador, en el que hi han de constar coma ninimles seglents dades:
Identificaci 6 del submi nistrador
- Nanero del certificat de narcatge CE o indicaci 6 d' autoconsum
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- Narmero de série de la fulla de subm nistranent

- Nom de | a cantera

- Data del |1liuranent

- Nom del peticionari

- Designaci 6 de |'arid segons |'article 28.2 de |'EHE
- Quantitat de granulat subm nistrat

- Identificaci6 del |loc de subm nistranent

El fabricant ha de proporcionar la infornmaci 6 relativa a la granulonetria i a |les tol erancies
de |"arid submnistrat.

El subm nistrador ha de posar a disposicio de |la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la
docunent aci 6 segient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d' aval uaci 6 de
conform tat aplicable, d acord anb el que disposa |'apartat 7.2.1 del CTE:

- Productes per a carreteres i altres treballs d obres plbliques i edificacié de Funcio:
Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat nolt estrictes*. * Requisits que han de ser
definits per lleis, reglanents i nornmes adm nistratives nacionals de cada estat nenbre,

- Productes per a edificaci6, fabricaci6 de productes de form g6 prefabricat, carreteres i
altres treballs d' obres publiques de Funcio: Aplicacions que exigeixen requisits de seguretat
molt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per Ileis, reglaments i nornes
adm nistratives nacionals de cada estat mnenbre:

- Sistema 2+: Declaraci 6 de Prestacions

- Productes per a edificaci6, fabricaci6 de productes de form g6 prefabricat, carreteres i
altres treballs d' obres publiques de Funcio: Aplicacions que no exigeixen requisits de
seguretat nolt estrictes*. * Requisits que han de ser definits per lleis, reglanents i nornes
adm nistratives nacionals de cada estat nenbre,

- Productes per a carreteres i altres treballs d' obres publiques i edificaci6 de Funcio:
Aplicacions que no exigeixen requisits de seguretat nolt estrictes*. * Requisits que han de
ser definits per lleis, reglanents i nornes adm nistratives nacionals de cada estat nenbre:

- Sistema 4: Declaraci 6 de Prestacions

El sinmbol de narcatge de conformitat CE s'ha d' estanpar d' acord anmb la Directiva 93/68CE i ha
d' estar visible sobre el producte o sobre etiqueta, enbal atge o docunentaci 6 conercial i ha
d' anar aconpanyat de | a seglent infornmaci6:

- Nanero d'identificacié de |'organisme de certificacio
- Nom o marca d'identificaci6 i direccié del fabricant
- Les dues Ultines xifres de |"any d'inpressi 6 del marcatge
- Referéncia a | a norma (UNE-EN 12620)
- Descripci 6 del producte (nomgenéric, material, Us previst)
- Desi gnaci 6 del producte
- Informaci 6 de | es caracteristiques essencials aplicables
A | a docunentaci 6 del marcatge haura d'indicar:
- Nom del |aboratori que ha realitzat els assajos
- Data d' emi ssi6 del certificat
- Garantia de que el tractanent estadistic és |'exigit en el marcatge
- Estudi de fins que justifiqui experinental mnent el seu Us, en el cas que hi hagi
arids que no conpleixen anb |"article 28.4.1.
L"arid reciclat ha d'incloure en |a seva docunentaci 6:
- Nat ural esa del materi al
- Pl anta productora de |'arid i enpresa transportista de la runa
- Presénci a d'inpureses
- Detalls de | a seva procedencia
Altre informaci 6 que resulti rellevant
CPERACI ONS DE CONTROL:

El s arids han de di sposar del narcatge CE, de tal nmnera que |la conprovaci 6 de |a seva
i doneitat per al seu Us es fara mtjancant un control docunmental del marcatge per tal de
determinar el conplinent de |es especificacions del projecte i de |'article 28 de |'EHE.

En el cas d"arids d autoconsum el Constructor o el Subnministrador ha d' aportar un certificat
d' assaig, de coma nmaximtres mesos d' antiguitat, realitzat en un | aboratori de control dels
contenplats en |'"article 78.2.2.1 de |'EHE, que verifiqui el conplinment de | es especificacions
de |"arid submnistrat respecte |'article 28 de |'EHE
La DF ha de poder valorar el nivell de garantia del distintiu, i en cas de no disposar de
suficient informaci 6, ha de poder determ nar |'execuci 6 de conprovaci ons mtjangant assai gs.
La DF, a nes, ha de valorar si realitzar una inspeccié a la planta de fabricaci 6, a poder ser,
abans del subministra de |'arid, per conprovar la idoneitat per a |la seva fabricaci 6. En cas
necessari, |la DF ha de poder realitzar els assaigs seglents per a verificar |la conformtat de
| es especificacions:

- Mat éria organica (UNE-EN 1744-1).
- Terrossos d' argila (UNE 7133).
Material retingut pel garbell 0.063 UNE (UNE EN 933-2) i que sura en un liquid de
pes especific 2 (UNE EN 1744-1).
Conpost os de sofre (SOB) respecte al granulat sec (UNE-EN 1744-1).
- Sul fats sol ubles en acid (UNE-EN 1744-1).
- Contingut d' 16 CL- (UNE-EN 1744-1).
- Assai g petrografic
- Reactivitat potencial anmb els alcalis del cinent (UNE 146-507 i UNE 146-508).
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- Equi val ent de sorra (UNE-EN 933-8).
- Absorci 6 d'ai gua (UNE-EN 1097-6).
- Assaig d'identificacié per raigs X
- Pérdua de pes anb sul fat magnésic (UNE-EN 1367-2)
- Assai g granul onetric (UNE-EN 933-2)

Coeficient de friabilitat (UNE 83115)
Uh cop s' hagl realitzat |'apilanent, s'ha de realitzar una inspecci6 visual, i si es considera
necessari, s'han de prendre nostres per realitzar els assaigs corresponents.
S ha de poder acceptar la sorra que no conpleixi anb els requisits senpre i quan mtjancant
rentat, cribatge o nescla, assoleixi |es condicions exigides.
CRI TERI S DE PRESA DE MOSTRES
Els controls s'han de realitzar segons les instruccions de la DF i |a norma EHE.
| NTERPRETACI O DE RESULTATS | ACTUACI ONS EN CAS D' | NCOVPLI MENT:
No s'ha d'acceptar la sorra que no conpleixi totes |es especificacions indicades al plec de
condicions. Si la granulonetria no s'ajusta a la utilitzada per a |'establinent de |les
dosi ficaci ons aprovades, s'hauran de projectar i aprovar noves formules de treball.
No s'han d'utilitzar arids fins els quals |'equivalent de sorra sigui inferior a
- 70, en obres sotneses a les classes |, Ila o Illb, i no sotneses a cap classe
especifica d' exposicio
- 75, en la resta de casos
En cas que les sorres procedents del matxuqueig de roques calcaries o de roques dolonitiques
que no conpleixin |"especificacid de |'equivalent de sorra, s'han de poder acceptar s
| "assaig del blau de netilé (UNE-EN 933-9) conpleix el seglent:
- Per a obres anb classe general d' exposicio |, Ila o llb (i sense classe especifica)
<= 0,6% en pes
- Resta de casos: <= 0,3% en pes
Si el valor del blau de netilé fos superior als valors anteriors, i es presentin dubtes de |la
preséncia d' argila en els fins, s'ha de poder realitzar un assaig de rajos X per a |la seva
detecci6 i identificaci6: s'ha de poder utilitzar |"arid fi si les argiles son del tipus
caolinita oillita, i si les propietats del form gé anb aquest arid sén |l es nmatei xes que |es
d' un que tingui els natei xos conponents pero sense els fins.
S' han de poder utilitzar sorres rodades, o procedents de roques natxucades, 0 escoOries
si derurgi ques adequades, en |la fabricaci6 de form gé d' Us no estructural

B0 - MATERIALS BASICS
B06 - FORMIGONS DE COMPRA

B064 - FORMIGONS ESTRUCTURALS EN MASSA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

B064300C.

1.- DEFIN CI O | CARACTERI STI QUES DELS ELEMENTS

Form g6 anb o sense addicions (cendres volants o fumde silice), elaborat en una central
form gonera | egal nent autoritzada d' acord anb el titol 4t. de la Ilei 21/1992 de 16 de juliol
d' indlastria i el Real Decret 697/1995 de 28 d' abril.

CARACTERI STI QUES DELS FORM GONS D US ESTRUCTURAL:

El s conponents del formi gé, |a seva dosificaci6, el procés de fabricaci6 i el transport han
d' estar d'acord anb | es prescripcions de |'EHE-08

La designaci 6 del form g6 fabricat en central es pot fer per propietats o per dosificacio i
s' expressara, coma mnim |a segient infornmacié:

- Consi st énci a

- Grandari a nmaxi ma del granul at

- Ti pus d' anbient al que s'exposara el form goé

- Resi stencia caracteristica a conpressi 6 per als form gons designats per propietats
- Contingut de cinment expressat en kg/nB, per als form gons designats per dosificacio
- La indicaci6 de |'Us estructural que ha de tenir el form g6: en nassa, armat o

pr et esat

La designaci 6 per propietats s'ha de fer d acord anb el format: T-RICTMA
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- T: Indicatiu que sera HM per al fornmi g6 en massa, HA pel formi g6 armat, i HP per a
fornigé pr et esat

R Resisténcia caracteristica a conpressi6, en N mR
(20 25- 30- 35- 40- 45- 50- 55- 60- 70- 80- 90- 100)

C. Lletra indicativa del tipus de consistéencia: L Liquida, F fluida, B tova, P
plastlca i S seca
- TM Grandaria maxi ma del granulat en nm
- A. Designaci 6 de |'anbient al que s'exposara el form go
En el s form gons designats per propietats, el submnistrador ha d establir la conposici6 de |la
mescla del form go, garantint al peticionari |es caracteristiques especificades de grandaria
maxi ma del granul at, consisténcia i resistéencia caracteristica, aixi comles linitacions
derivades del tipus d' anmbient especificat (contingut de cinment i relaci6 aigual/cinment).
En el s form gons designats per dosificaci6, el peticionari es responsable de |a congruéncia de
| es caracteristiques especificades de grandaria maxi ma del granul at, consisténcia i contingut
en cinment per netre cubic de form g6, i el submnistrador |les haura de garantir, indicant
tanbé, la relacié aigual/cinment que ha enprat.
En el s form gons anb caracteristiques especials o d altres de |les especificades a la
designaci 6, les garanties i |es dades que el subm nistrador hagi d'aportar, s'han
d' especificar abans de |'inici del subm nistranent
El form gé ha de conplir anb | es exigencies de qualitat que estableix |"article 37.2.3 de la
nor ma EHE- 08.
Si el formi g6 esta destinat a una obra anb armadures pretesades, podra contindre cendres
vol ants sense que aquestes excedei xin el 20% del pes del cinent, i si es tracta de fumde
silici no podra excedir el 10%
Si el form gd esta destinat a obres de formgdé en nassa o armat, |a DF pot autoritzar |'us de
cendres volants o fumde silici per la seva confecci6. En estructures d'edificacio, s
s'utilitzen cendres volants no han de superar el 35%del pes del cinment. Si s'utilitza fumde
silici no ha de superar el 10% del pes del cinent. La quantitat minim de cinment s'especifica
al'article 37.3.2 de la norma EHE-08
La central que submnistri form g6 anb cendres volants realitzara un control sobre |a
producci 6 segons |'art. 30 de la norma EHE-08 i ha de posar els resultats de |'analisi a
|"abast de la DF, o disposara d'un distintiu de qualitat oficial nent reconegut
Les cendres vol ants han de conplir en qual sevol cas |es especificacions de |a norma UNE_EN
450
El s additius hauran de ser del tipus que estableix |'article 29.2 de |'"EHE-08 i conplir |'UNE
EN 934-2
En cap cas la proporci6 en pes de |'additiu no ha de superar el 5%del pes del cinent
utilitzat.
Classificaci 6 dels formi gons per |la seva resisténcia a conpressio¢
- Si fck <= 50 Nm®2 , resisteéencia standard
- Si fck >50 Nm2 , alta resistencia
Si no es disposa nmés que de resultats a 28 dies d edat, es podran adnetre coma val ors de
resistencia a j dies d edat els valors resultants de la férmula segient:
- fecm (t) = Bee(t)-fem
- fcc = exp s [1 (28/t)1/2]
(on Fcm Resistencia mtja a conpressi ¢ a 28 dies, Rcc: coeficient que depén de |'edat de
formgo, t: edat del fornmigd en dies, s: coeficient en funci6 del tipus de cinment (= 0,2 per
a ciments d alta resistencia i endurinent rapid (CEM 42,5R, CEM 52,5R), = 0,25 per a cinents
normals i d' endurinent rapid (CEM 32,5R, CEM 42,5), = 0,38 per a cinents d' endurinent |ent
(CEM 32,25))).
Valor ninimde |a resistencia:
- Formi gons en massa >= 20 N nm2
- Form gons armats o pretesats >= 25 N MR
Tipus de cinent:

Form g6 en nassa: Cinments conuns excepte els tipus CEMII/A-Q CEMI1/B-Q CEM
II/A—W CEMI11/B-W CEMII/A-T, CEMII/B-T i CEMIII/C (UNE-EN 197-1), Cinents per a usos
especnals ESP VI-1 (UNE 80307)

Formi g6 armat: Cinments conuns excepte els tipus CEMII/A-Q CEMII/B-Q CEMII/AW
CEM I11/BW CEMII/AT, CEMII/B-T, CEMIII/Ci CEMV/B (UNE-EN 197-1)

Form g6 pretesat: Cinents conuns tipus CEMI, CEMII/A-D, CEMII/A-V, CEMII/A-P i
CEMII/A-N(V P) (UNE-EN 197-1)

Es considera inclos dins dels cinments comuns els cinments blancs (UNE 80305)
- Es consideren inclosos els cinents de caracteristiques addicionals comels
resistents als sulfats i/o a |'aigua de mar (UNE 80303-1 i UNE 80303-2), i els de baix calor
d' hidrataci 6 (UNE-EN 14216)
Classe del cinent: 32,5 N
Densitats dels form gons:
- For mi gons en massa (HV):
- 2.300 kg/nB si fck <=50 N nmmR
- 2.400 kg/nB si fck > 50 NNm®
- Form gons armats i pretensats (HA-HP): 2500 kg/nB8
El contingut minimde cinment ha d' estar d' acord anb |es prescripcions de |a norma EHE-08, en
funci6 de la classe d' exposicié (taula 37.3.2.a). La quantitat ninina de cinment considerant e
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tipus d' exposici6 nés favorable ha de ser:
- Obres de fornmi g6 en massa: >= 200 kg/nB
- Qobres de formgé armat: >= 250 kg/ nB
- Obres de fornmi g6 pretesat: >= 275 kg/nB
A totes les obres: <= 500 kg/nB8
La relaci 6 aigua/ciment ha d estar d acord anb |es prescrl pcions de la norma EHE-08, en funcié
de la classe d' exposici6 (taula 37.3.2.a). La relaci6 aigual/cinent considerant el tipus
d' exposici 6 més favorable ha de ser:
- Form g6 en nassa: <= 0,65
- Form g6 armat: <= 0,65
- Form g6 pretesat: <= 0,60
Assent anent en el con d' Abrans (UNE EN 12350-2):
- Consisténcia seca: 0 - 2 cm
- Consi sténcia plastica: 3 - 5 cm
- Consisténcia tova: 6 - 9 cm
- Consi stencia fluida: 10-15 cm
- Consi sténcia |fquida: 16-20 cm
La consisténcia (L) liquida només es podra aconseguir mtjancant additiu superfluidificant
16 clor total aportat per conponents d'un formi gé no pot superar:
- Pretensat: <= 0, 2% pes de ci nent
- Armat: <= 0, 4% pes de ci nent
En massa anb arnadura de fissuraci 6: <= 0,4% pes de ci nent
QJantltat total de fins (sedas 0,063) al form g6, corresponents als granulats i al cinent:
Si |'aigua és standard: < 175 kg/n8
- Si |'aigua és reciclada: < 185 kg/n8
Tol er anci es:
- Assent ament en el con d' Abrans:
- Consi st énci a seca: Nul
- Consi sténcia plastica o tova: = 1 cm
- Consisténcia fluida: + 2 cm
Consisténcia liquida: % 2 cm
F(RM GONS PER A PI LOTS FORM GONATS "IN SI TU
Tamany nmaxi m del granulat. El més petit dels seglents val ors:
- <= 32 mm
- <= 1/ 4 separaci 6 entre barres d'acer |ongitudinals
Dosi fi caci ons de pastat:
- Contingut de cinent:
- For mi gons abocats en sec: >= 325 kg/nB
- Form gons subnergits: >= 375 kg/nB
- Rel aci 6 aigua-cinent (ANC: <0,6
- Contingut de fins d <0,125 (cinent inclos):
- Granulat gruixut d > 8 mm >= 400 kg/nB
- Granulat gruixut d <= 8 mm >= 450 kg/n8
Consi sténci a del form go:

Assent anent con Condi ci ons
d' Abr anms( mm d' as
130 <= H <= 180 - Form g6 abocat en sec

1
1
H >= 160 \ - Form g6 bonbejat, subnergit o
[ abocat sota aigua anb tub trem e
H >= 180 | - Form g6 subnergit, abocat sota
' fluid estabilitzador anb tub treme
o m e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eem o +
El formgé ha de tenir la docilitat i fluidesa adequada, i aquests valors s'han de mantenir

durant tot el procés de form gonat, per tal d' evitar enbussos als tubs de form gonar.
FORM GONS PER A PANTALLES FORM GONADES "IN SI TU
Contl ngut nimn de cinent en funci6 de | a grandaria naxima del granul at:

__________________________ +
: Grandari a i Contingut |

i maxima del | ninimde |

i granulat(mm | cinment(kg);

I I

I I

' 32 ' 350 '

! 25 ' 370 '

' 20 ! 385 !

' 16 ' 400 '

o mm e e e e e aaaaa - +

Grandaria maxi ma del granulat. El nés petit dels segients val ors:
- <= 32 mm

- <= 1/ 4 separaci 6 entre barres d'acer |ongitudinals
Dosi fi caci ons de pastat:
- Contingut de cinment en pantalles continues de form g6 armat:
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- For mi gons abocats en sec: >= 325 kg/n8

- For mi gons subnergits: >= 375 kg/nB

- Rel aci 6 aigua-cinent: 0,45 < AC< 0,6

- Contingut de fins d <=0,125 mm (ci nent inclos):
- Granulat gruixut D <= 16 nm <= 450 kg/ nB

- Granulat gruixut D> 16 mm = 400 kg/nB
- Assent anent al con d' Abrans: 160 < A < 220 mm
El formgé ha de tenir la docilitat i fluidesa adequada, i aquests valors s'han de mantenir

durant tot el procés de form gonat, per tal d' evitar enbussos als tubs de form gonar.
FORM GO PER A PAVI MENTS
La fabricaci6 del formgé no es podra iniciar fins que |la DF no hagi aprovat la férnula de
treball i el corresponent tramde prova (apartat d'execuci 6¢). Aquesta foérnmula incloura:
- La identificaci6 de cada fracci6 d arid i |a seva proporci 6 ponderal en sec

La granul onetria de la nmescla d' arids per als tamsos 40 nm 25 mm 20 nm 12,5 mm
8nm 4m 2 mm 1 mm 0,500 nmm 0,250 nm 0,125 mm i 0,063 mm UNE EN 933- 2.

La dosificaci6 de cinment, aigua i, si és el cas de cada additiu, referides a
anassada
- La resistéencia caracteristica a flexotraccio a 7 i a 28 dies.
- La consisténcia del formgd fresc, i el contingut d aire ocluit.
El pes total de particules que passen pel tam s 0,125 nm UNE EN 933-2 no sera nmmj or de 450
kg/ nm8, inclos el cinent.
Contingut de cinent: >= 300 kg/nB
Rel aci 6 aigua/cinent: <= 0,46
Assentanment en el con d' Abranms (UNE 83313): 2 - 6 cm
Proporci 6 d aire ocluit (UNE 83315): <= 6%
En zones sotneses a nevades o gel ades sera obligatoria la utilitzacidé d un inclusor d aire, i
en aquest cas, la proporci6 d aire ocluit en el formgé fresc no sera inferior al 4,5 %en
vol um
Tol er anci es:
- Assentanment en el con d' Abrans: + 1 cm

2. - CONDI CI ONS DE SUBM NI STRAMENT | EMVAGATZENMATCE

Subm ni stranment: En camions form gonera.

El formgd ha d arribar a |'obra sense alteracions en | es seves caracteristiques, formant una
barreja honogénia i sense haver iniciat |'adorm nent.

Queda expressanent prohibit |'addici6 al form gé de qual sevol quantitat d' aigua o altres
subst anci es que puguin alterar |a conposicio6 original.

Emmagat zemat ge: No es pot emmmgat zemar .

3.- UNITAT | CRITERIS D AM DAMENT

Unitat d' am danment: |la indicada a | a descripci6 de |'el enent
Criteri d'am danment: quantitat necessaria subministrada a |'obra

4. - NORMATI VA DE COVPLI MENT OBLI GATORI

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucci 6n de Horm gon
Estructural (EHE-08).

PI LOTS | PANTALLES FORM GONADES "IN SI TU

Real Decreto 314/2006, de 17 de nmarzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de |la

Edi ficaci 6n Parte 2. Docunento Basico de Seguridad estructural DB-SE.

FORM GO PER A PAVI MENTS

O den FOM 891/2004, de 1 de marzo, por la que se actualizan determninados articul os del Pliego
de Prescripciones Técnicas CGenerales para bras de Carreteras y Puentes, relativos a firnes y
pavi nentos (PG 3).

5.- CONDI Cl ONS DE CONTROL DE RECEPCI O

CONDI Cl ONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACI O

El subm nistrador ha de Iliurar anb cada carrega un full on constin, coma mnim |es dades
seglient s:

- Identificaci6 del subm nistrador

- Niarmero de serie de la fulla de subm nistranent

- Data i hora de Iliuranent

- Nom de |l a central de form go

- Identificacid del peticionari

- Quantitat de form gé subm nistrat

- For m gons designats per propietats d acord a |'"art. 39.2 de |'EHE-08, indicant coma

- Resi stencia a |l a conpressi 6
- Ti pus de consisteéencia
- Grandaria maxi ma del granul at
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- Ti pus d' anbi ent segons |la taula 8.2.2 de |'EHE-08
- For mi gons designats per dosificaci6 d acord a |l'art. 39.2 de |'EHE-08, indicant com

- Conti ngut de cinment per nB8
- Rel aci 6 ai gua/ ci nent
- Ti pus, classe i marca del cinent
- Conti ngut en addici ons
- Contingut en additius
- Ti pus d'additiu segons UNE_EN 934-2, si n'hi ha
- Procedencia i quantitat de | es addicions o indicaci6 que no en té
- Identificaci 6 del ciment, additius i addicions
- Desi gnaci 6 especifica del |loc de subm nistranent
- Identificaci6 del cami 6 i de |la persona que fa |la descarrega

Hora |imt d us del formgo
CPERACICNS DE CONTROL EN FORM GO ESTRUCTURAL:
Determinaci 6 de | a dosificaci6 (si és el cas) mitjancant assaigs previs de |laboratori. Per a
cada dosificaci 6 estudiada es realitzaran 3 series de 4 provetes, procedents de 3 pastades
fabricades a la central. 2 provetes s'assajaran a conpressio i les altres 2 a |'assaig de
penetraci 6 d' ai gua
Assai gs caracteristics de conprovaci 6 de | a dosificaci 6 aprovada. Per a cada tipus de form go
es realitzaran 6 séries de 2 provetes que s'assajaran a conpressi 0 a 28 dies, segons UNE EN
12390-3. No seran necessaris aquests assaigs si el form go procedeix de central certificada,
0 es disposa de suficient experiencia en el seu Us
Abans del inici de |'obra, i senpre que sigui necessari segons |'article 37.3.3 de |la nornma
EHE-08, es realitzara |'assaig de la fondaria de penetraci 6 d' ai gua sota pressi 6, segons UNE
EN 12390- 8.
I nspecci ons no periodiques a |la planta per tenir constancia que es fabrica el formgé anb |la
dosificaci 6 correcte.
Per a totes |les amassades es dura a terne el corresponent control de |es condicions de
submi ni st ranent
Control estadistic de la resistencia (EHE-08): Per a fornigons sense distintiu de qualitat, es
realitzaran lots de control de coma nmaxi m
- Vol um de form gonanent: <= 100 n8
- El ements o grups d' el ements que treballen a conpressio6
- Tenps de form gonanent <= 2 setnmanes; superficie construida <= 500 n2; Nonbre de
plantes <= 2
- El ements o grups d' el ements que treballen a flexié
- Tenps de form gonament <= 2 setmanes; superficie construida <= 1000 nR2; Nonbre de
plantes <= 2
- Massi ssos:
- Tenps de form gonanent <= 1 setnmana
El nimero de lots no sera inferior a 3. Totes |les pastades d' un | ot procediran del nateix
subm ni strador, i tindran |la mateixa dosificaci6.
En cas de disposar d' un distintiu oficialnent reconegut, es podran augmentar els valors
anteriors nultiplicant-los per 2 o per 5 en funcié del nivell de garantia per al que s'ha
ef ectuat el reconeixenent, conforne a |'article 81 de |'EHE-08
Control 100x100 (EHE-08): Sera d' aplicaci 6 a qual sevol estructura, senpre que es faci abans
del subm nistranent del formg6. La conformitat de la resisténcia es conprova deternminant |a
mat ei xa en totes | es pastades sotnmeses a control i calculant el valor de la resistéencia
caracteristica real
Control indirecte de la resisténcia (EHE-08): Nongs es podra aplicar en form gons que di sposin
d un distintiu de qualitat oficialnent reconegut i que s'utilitzin en:
- El ements d' edificis de vivendes d' una o dues plantes, anb |luns inferiors a 6,00
netres
- El ements d' edificis de vivendes de fins a 4 plantes, que treballin a flexi 4, anb
I'lums inferiors a 6,00 netres
Haura de conplir, a més, que |"anbient sigui | o Il, i que en el projecte s'hagi adoptat una
resistencia de calcul a conpressi 6 Fcd no superior a 10 N nmm®.
La DF podra eximr la realitzaci 6 dels assaigs caracteristics de dosificaci 6 quan el form go
que es vagi a subministrar estigui en possessi6 d un distintiu de qualitat oficial ment
reconegut, o quan es disposi d' un certificat de dosificaci6 anb una antiguitat nmaxi ma de 6
nesos.
OPERACI ONS DE CONTROL EN FORM GO PER A PAVI MENTS:
Determinaci 6 de la fornmula de treball. Per a cada dosificacié analitzada es realitzara:

Confecci6 de 2 series de 2 provetes, segons |la norna UNE 83301. Per a cada série es
detern1nara I a consistencia (UNE 83313), la resistencia a flexotraccid a 7 i a 28 dies (UNE
83305) i, si és el cas, el contingut d aire ocluit (UNE EN 12350-7).
Si la resistéencia nitja a 7 dies resultés superior al 80%de |'especificada a 28 dies, i no
s' haguessin obtingut resultats del contingut d aire ocluit i de |la consisténcia fora dels
limts establerts, es podra procedir a la realitzaci6 d un tramde prova anb aquest form goé
En cas contrari, s'haura d' esperar als 28 dies i s'introduiran |es nodificacions necessaries
en la dosificacié, i es repetiran els assaigs de resistencia
Control de fabricacié i recepcio.
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- I nspecci 6 no sistematica a la planta de fabricaci 6 del fornigo
- Per a cada fracci6 d' arid, abans de |'entrada al nesclador, es realitzaran anb | a
frequenci a i ndicada, els segients assaigs:
- Coma mnim2 cops al dia, 1 pel mati i un altre per la tarda
- Assai g granul onetric (UNE-EN 933-1)
- Equi val ent de sorra de |'arid fi (UNE EN 933-8)
- Terrossos d' argila (UNE 7133)
- Index de |lenques de |"arid gros (UNE EN 933-3)
- Proporci 6 de fins que passen pel tams 0,063 nmm (UNE EN 933-2)
- Coma minim1l cop al nes, i senpre que es canvii de procedéncia el submi nistranent
- Coeficient de Los Angeles de |'arid gros (UNE EN 1097-2)
- Subst anci es perjudicials (EHE)
Sobre una nostra de la nescla d' arids es realitzara cada dia un assaig granulonetric
(UNE EN 933-1)
Conprovaci 6 de |'exactitud de | es bascul es de dosificacid un cop cada 15 dies.
I nspecci 6 visual del formigd en cada elenent de transport i conprovaci 6 de |a
tenperatura
- Recepci 6 del full de subm nistranent del form gd, per a cada partida
- Es controlaran coma nminim2 cops al dia (nmati i tarda)
- Contingut d aire ocluit en el form g6 (UNE 83315)
- Consi st énci a (UNE 83313)
Fabricaci 6 de provetes per a assaig a flexotracci 6 (UNE 83301)
CRITERIS DE PRESA DE MOSTRES EN FORM GO ESTRUCTURAL:
El s controls s'han de realitzar segons |les instruccions de la DF i |a norma EHE
CRI TERI' S DE PRESA DE MOSTRES EN FORM GO PER A PAVI MENTS:
Es seguiran els criteris que en cada cas, indiqui |la DF. Cada serie de provetes es prendra
d' amassades diferents.
Quan s'indica una frequencia tenporal de 2 assaigs per dia, es realitzara un pel mati i
I"altre per |a tarda. ]
| NTERPRETACI O DE RESULTATS | ACTUACI ONS EN CAS D | NCOVPLI MENT, EN FORM GO ESTRUCTURAL:
No s' ha d'acceptar el subministrament de fornigé que no arribi identificat segons |es
condi ci ons del plec
Control estadistic: La conformitat del lot en relacidé a la resistencia es conprovara a partir
dels valors mtjos dels resultats obtinguts sobre 2 provetes agafades de cada una de les N
past ades control ades d' acord anb:
- Resi stencia caracteristica especificada en projecte Fck (NmR): <= 30
Form gons anb distintius de qualitat oficial ment reconeguts conforne a |'article 81
de |"EHE-08: N >=1
Altres casos: N >= 3
- Resi sténcia caracteristica especificada en projecte Fck (NmR): >= 35 i <= 50
Form gons anb distintius de qualitat oficialnent reconeguts conforne a |"article 81
de |"EHE-08: N >=1
- Altres casos: N >= 4
- Resi stencia caracteristica especificada en projecte Fck (NmR): >= 50
Form gons anb distintius de qualitat oficialnent reconeguts conforne a |"article 81
de |"EHE-08: N >= 2
Altres casos: N >= 6
La presa de npstres es realitzara al eatorianent entre |les pastades de |'obra sotnesa a
control. Un cop efectuats els assaigs, s' ordenaran els valors mtjos, xi, de les
det erm naci ons de resisténcia obtingudes per a cadascuna de | es N pastades control ades: x1 <=
X2 <= ... <= Xn
En el s casos en que el form go estigui en possessi 6 d un distintiu de qualitat oficial nment
reconegut, s'acceptara quan xi >= fck. A nés, es considerara comun control d'identificacio,
per tant els criteris d' acceptaci 6 en aquest cas tenen per objecte conprovar |a pertinenca de
form g6 del lot a una produccié nolt control ada, anmb una resisténcia certificada
est adi sti canent aval uada anb un nivell de garantia nolt exigent.
Si el formigd no disposa de distintiu, s'acceptara si
f(x) =x K2rN >= fck

on

- f(x) Funci 6 d' acceptaci 6

- x Valor mg dels resultats obtinguts en | es N pastades assaj ades
- K2 Coeficient:

Coefi cient:

- Ninmero de pastades

- 3 pastades: K2 1,02; K3: 0,85

- 4 pastades: K2 0,82; K3: 0,67

- 5 pastades: K2 0,72; K3: 0,55

- 6 pastades: K2 0,66; K3: 0,43

- rN. Valor del recorregut nostral definit coma: rN=x (N x (1)

- x(1): Valor minimdels resultats obtinguts en les Ultinmes N pastades

- X(N): Valor maximdels resultats obtinguts en les ultinmes N pastades

- fck: Valor de la resisténcia caracteristica especificada en el projecte

Si el form g6 no disposa de distintiu, perdo es fabrica de forna continua a central d obra o

Pagina: 10



sén submi nistrats de forma continua per |la mateixa central de formi g6 preparat, en els que es
controlen a | ' obra nés de 36 pastades del mateix form gé, s'acceptara si: f(x(1)) = x(1)
K3s35* >= fck
On: s35* Desviaci6 tipica nostral, corresponent a les Ultines 35 pastades
Quan |l a consisténcia s'hagi definit pel seu tipus, segons |'art. 31.5, s'acceptara el form goé
si la mtjana aritnetica dels dos valors obtinguts esta conpresa dins del interva
corresponent .
Si s'ha definit pel seu assentanent, s'acceptara el fornmigé quan la nmitjana dels dos valors
estigui conpresa dins de la tolerancia exigida
El inconplinment d' aquests criteris suposara el rebuig de |a pastada.
Control 100x100: Per a elenents fabricats anb N pastades, el valor de la fc,real correspon a
la resisténcia de |a pastada que, un cop ordenades | es N determni nacions de nenor a major,
ocupa el Iloc n=0,05 N, arrodonint-se n per excés. Si el nunero de pastades a controlar és
igual o inferior a 20, fc,real sera el valor de la resisténcia de | a pastada nés bai xa trobada
a la serie.
S acceptara quan: fc,real >= fck
Control indirecte: S acceptara el form g6 submnistrat quan es conpleixi a |la vegada que
Els resultats dels assai gs de consisténcia conpleixen anb els apartats anteriors
- Es manté |la vigéencia del distintiu de qualitat del form g6 durant la totalitat de
submi ni st ranent
Es manté | a vigeéencia del reconeixenent oficial del distintiu de qualitat
I NTERPRETAC!I O DE RESULTATS | ACTUACI ONS EN CAS D | NCOVPLI MENT EN FORM GO PER A PAVI MENTS:
Interpretaci 6 dels assaigs caracteristics:
Si la resisténcia caracteristica a 7 dies resulta superior al 80 %de |'especificada a 28

dies, i els resultats del contingut d aire ocluit i de la consisténcia es troben dins dels
limts establerts, es podra iniciar el tramde prova anb el form g6 corresponent. En cas
contrari, s'haura d esperar als resultats a 28 dies i, en el seu cas, s'introduiran els

aj ustos necessaris a la dosificacio, repetint-se els assaigs caracteristics.
- Interpretaci 6 dels assaigs de control de resisteéencia

El lot s'accepta si la resistencia caracteristica a 28 dies és superior a |'exigida
En altre cas:
- Si fos inferior a ella, perdo no al seu 90% el Contractista podra escollir entre
acceptar les sancions previstes en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars, o
sol -licitar la realitzaci 6 d assaigs d'infornmaci 6. Aguestes sancions no podran ser inferiors a
| "aplicaci6 d una penalitzaci6 al preu unitari del lot, la quantia de |la qual sigui igual a
dobl e de la nmernma de resistencia, expressades anbdues en proporci 6.
- Si esta per sota del 90% es realitzaran, a carrec del contractista, els
corresponents assai gs d'infornaci 6.

Assai gs d'infornmaci6:
Abans del s 54 dies d' acabada |'estesa del lot, s'extrauran 6 testinonis cilindrics (UNE 83302)
que s'assajaran a tracci 6 indirecta (UNE 83306) a edat de 56 dies. La conservaci 0 dels
testinonis durant les 48 hores anteriors a |'assaig es realitzara segons |a norma UNE 83302
El valor mig dels resultats dels assaigs d informaci 6 del |ot es conpararan anb el resultat
m g corresponent al tramde prova. El lot s'accepta si la resisténcia mtjana del |ot és
superior. En cas d'inconplinment, cal distingir tres casos:
- Si fos inferior a ell, pero no al seu 90% s'aplicaran al lot |es sancions previstes
en el Plec de Prescripcions Tecniques Particul ars.
- Si fos inferior al seu 90% pero no al seu 70% el Director de |les Chres podra
aplicar les sancions previstes en el Plec de Prescripcions Técniques Particulars, o bé ordenar
la denplici6 del lot i |a seva reconstrucci 6, a carrec del Contractista
- Si fos inferior al seu 70%es denolira el lot i es reconstruira, a carrec de
Contracti sta.
Les sancions referides no podran ser inferiors a |'aplicaci6 d una penalitzacio6 al preu
unitari del lot, la quantia del qual sigui igual al doble de |la nerna de resisténcia
expressades anbdues en proporci 6.
La resisténcia de cada pastada a una determ nada edat, es determinara coma nmtjana de |les
resistencies de |les provetes fabricades anb un form g6 de |a pastada en qiesti 6 i assaj ades a
| " edat determinada. A partir de la minina resisténcia obtinguda en qual sevol pastada del |ot,
es podra estimar |la caracteristica multiplicant aquella per un coeficient donat per la taula
seglent :
Coeficient (En funcié del nonbre de séeries que formen el lot):
series: 0,88
séries: 0,91
series: 0,93
séries: 0,95
series: 0,96
Quan | "assentanent en el con d' Abrans no s'ajusti als valors especificats a la foérnmula de
treball, es rebutjara el cam 6 control at.

U WN
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B0 - MATERIALS BASICS
BOD - MATERIALS PER A ENCOFRATS | APUNTALAMENTS

BODF - ENCOFRATS ESPECIALS | CINDRIS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BODF8HOA.

1.- DEFIN CI O | CARACTERI STI QUES DELS ELEMENTS

Motlles, cindris i elenments especials per a la confeccid d encofrat, d' elements de forni goé
S' han considerat els segients tipus d' el ements:
- Motlles circulars per a encofrats de pilar, de fusta encadellada, de |lanel-les
nmetal -liques i de cartré
- Motlles netal -l1ics per a encofrats de caixes d'interceptors, enbornals, boneres
pericons d' enllunenat i de registre
- Cindris senzills o dobles d' entramats de fusta o de taulers de fusta
- Encofrats corbats per a paranents , anb plafons netal-lics o anb taulers de fusta
encadel | ada
- Al l eugeridors cilindrics de fusta
Mal les nmetal -liques d acer, de 0,4 o 0,5 nmde gruix, per a encofrats perduts
OARACT ERI STI QUES GENERALS:
El seu disseny ha de ser tal que el procés de formi gonanent i de vibratge no produeix
alteracions en |la seva secci6 o en la seva posicio
Ha de tenir el gruix, els rigiditzadors i els elenents de connexi 6 que cal guin per ta
d' absorbir els esforcos propis de | a seva funcié.
La uni 6 dels conponents ha de ser suficientnent estanca per tal de no pernetre |a pérdua
apreci abl e de pasta pels junts.
La superficie de |I'encofrat ha de ser Ilisa i no ha de tenir altres desperfectes que els
ocasi onats pels usos previstos
Tol er anci es:
- Fletxes: 5 nmm
- Di nensions nominals: =5 %
- Bal cament: 5 nmim
MOTLLES | CI NDRI S DE FUSTA:
La fusta ha de provenir de troncs sans de fibres rectes. No pot tenir signes de putrefaccio6
corcs, nusos norts ni estelles.
Contingut d humtat de la fusta: Aprox. 12%
Di anmetre de nusos vius: <= 1,5 cm
Di stancia entre nusos de diametre maxim >= 50 cm
MALLES METAL- LI QUES D ACER
Panel | mallat de xapa d' acer |amnat en fred anb nervis internedis de reforg.
El seu disseny ha de ser tal que tant la seva unid anb altres elenents comel seu procés de
f orm gonanent, no produei xi deformaci ons dels seus nervis ni s'alteri |a seva posicib.
Si s'ha de posar en contacte anb gui x, aquest ha de ser neutre, o bé mesclat anb calg¢
Resi stencia: 380 - 430 N m®
Limt elastic: 300 - 340 N m®

2.- CONDI CI ONS DE SUBM NI STRAMENT | EMVAGATZENMATGE

Subm ni strament: De nmanera que no s'alterin | es seves condicions
Emmagat zemat ge: En |l ocs secs i sense contacte directe anb el terra

3.- UNNTAT | CRITERIS D AM DAMENT

Unitat d'am danment: la indicada a | a descripci 6 de |'el ement
Criteri d'am danent: quantitat necessaria submnistrada a |'obra

4. - NORMATI VA DE COWPLI MENT OBLI GATORI

No hi ha normativa de conplinent obligatori.
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B0 - MATERIALS BASICS
BOF - MATERIALS BASICS DE CERAMICA

BOF1 - MAONS CERAMICS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

BOF1D2A1.

1.- DEFIN CI O | CARACTERI STI QUES DELS ELEMENTS

Peces d'argila cuita utilitzades en el ramde paleta (faganes vistes o revestides, estructures
portants i no portants, murs i divisories interiors, tant a edificaci6 coma enginyeria civil)

S han considerat els tipus seguents:

En funci 6 de | a densitat aparent:

- Peces LD, anb una densitat aparent nenor o igual a 1000 kg/nB, per a parets
revesti des

- Peces HD, peces per a elenents sense revestir o per a revestir i anb una densitat
aparent nes gran de 1000 kg/nB8

En funci 6 del nivell de confianca de | es peces respecte a la resisténcia a |la conpressio0:

- Peces de categoria |: peces anb una resisténcia a conpressi 6 decl arada anb
probabilitat de no assolir-se inferior al 5%
- Peces de categoria |Il: peces que no conpleixen el nivell de confianca especificat

per la categoria I|.
En funci 6 del volumi disposici6 de forats:
- Peces massi sses
- Peces cal ades
- Peces al | eugeri des

Peces foradades
OARACT ERI STI QUES GENERALS:
Les peces han de presentar regularitat de dinensions i de forna.
No ha de tenir esquerdes, forats, exfoliacions, ni escrostonanents d'arestes.
Si és de cara vista no ha de tenir inperfeccions, taques, crenades, etc. i la uniformtat de
color en el mad i en el conjunt de les reneses ha de conplir |es condicions subjectives
requerides per |a DF.
La disposici6 dels forats ha de ser de manera que no hi hagi risc de que apareguin fissures en
els envanets i parets de |la peca durant |a seva nanipulacié o col -1 ocaci 6.
Ha de tenir una textura uniforme. Esta suficientnment cuit si s'aprecia un so agut en ser
colpejat i un color uniforme en fracturar-se.
El fabricant ha de declarar |a dinensions nominals de |les peces en ml-linetres i en |'ordre
de Ilarg, anple i alt.
Vol um de forats:
- Massis: <= 25%
- Calat: <= 45%
- Al leugerit: <= 55%

Foradat: <= 70%
VoI um de cada forat: <= 12,5%
Guix total dels envanets (relacié anb el gruix total):
- Massis:  >= 37,5%
- Calat: >= 30%
- Al leugerit: >= 20%
Les caracteristiques segiuents han de conplir anb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons | a norma corresponent, dins del limt de tolerancia indicat, en el seu cas:
Caracteristiques essencials en peces per a (s en elenents anb requisits estructurals:
- Resistencia mtja a conpressi 6 (UNE-EN 772-1): >= 5 N m®2, >= val or declarat pel
fabricant, anmb indicaci6 de categoria | o Il
- Adherénci a (UNE-EN 1052-3): >= val or declarat pel fabricant
- Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5): <= valor declarat pel fabricant,
anb indicaci 6 de | a seva categoria
Caracteristiques essencials en peces per a Us en el enents anb exi géenci es davant el foc:
- Classe de reacci 6 al foc: exigéncia en funci6 del contingut en massa o volum de
materials organics distribuits de fornma honpgeni a:
- Peces anb <= 1,0% Al
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- Peces anmb > 1, 0% (UNE- EN 13501-1)
Caracteristiques essencials en peces per a Us en elenents anb exi géenci es aculsti ques:
- Tol erancia en |l es dinensions (UNE-EN 772-16): <= valor declarat pel fabricant, anb
indicaci 6 de la categoria
- Forma de | a pegca (UNE-EN 771-1)

Especificacions dels forats: Disposici6, volum superficie, gruix dels envanets
(UNE— EN 772-3)

Densitat absoluta (UNE-EN 772-13):

Tolerancia de la densitat (UNE-EN 772-13): El valor declarat pel fabricant ha
d estar dins dels Iimts seglents en funci 6 de |a categori a.
- Dl: <= 10%
- D2: <= 5%
- Dm <= desviaci 6 decl arada pel fabricant en %
Caracteristiques essencials en peces per als usos previstos en |'apartat 4.1 del DB HE 1:
- Propietats teérm ques (UNE-EN 1745)
- Permeabilitat al vapor d'aigua (UNE-EN 1745)
El s pinyols de cal¢ no han de reduir la resisténcia de |a peca (després de |'assaig reiteratiu
sobre aigua en ebullicié i |la dessecaci 6 posterior a una tenperatura de 105°C) en nes de 10%
si el nad és per a revestir i un 5%si es de cara vista, ni han de provocar nes
escrostonanents dels adnesos un cop s' hagi subnergit en aigua un tenps nminimde 24 h.
PECES LD:
Les caracteristiques seglents han de conplir anb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons la norma corresponent, dins del limt de tolerancia indicat, en el seu cas:
Caracteristiques essencials:
- Per a (s de cara vista o anb protecci 6 de norter de capa fina:
- Durabilitat (resistencia gel/desgel)
Caracteristiques essencials en peces per a Us en elenents anb requisits estructurals:
- Per a peces perforades horitzontal mrent anb una dinensié >= 400 mmi envanets
exteriors < a 12 nmmque hagin d' anar revestides anb un |liscat:
- Expansi 6 per hum tat (UNE-EN 772-19)
- Per a (s de cara vista o anb protecci 6 de norter de capa fina:
- Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5): El val or declarat pel fabricant
ha d'estar dins dels Iimts especificats a |' UNE-EN 771-1 en funci 6 de | a categoria
Caracteristiques essencials en peces per a (s en elenents anb exi génci es acUsti ques:
- Densitat aparent (UNE-EN 772-13): <= 1000 kg/ nB
PECES HD:

Les caracteristiques segiuents han de conplir anb els valors declarats pel fabricant, assajades
segons | a norma corresponent, dins del Iimt de tolerancia indicat, en el seu cas:
Caracteristiques essencials:

- Durabilitat (resistéencia gel/desgel): |Indicaci6 de |la categoria en funci6 del grau
d' exposici 6
Caracteristiques essencials en peces per a (s en elenents anb requisits estructurals:
- Expansi 6 per hum tat (UNE-EN 772-19)
- Per a (s de cara vista o anb protecci 6 de norter de capa fina:
- Contingut en sals solubles actives (UNE-EN 772-5): El valor declarat pel fabricant
ha d'estar dins dels |imts especificats a |'UNE-EN 771-1 en funci6 de |la categoria
Caracteristiques essencials en peces per a Us en elenents anb exi génci es acusti ques:
Densitat aparent (UNE-EN 772-13): >= 1000 kg/n8
Caract eristiques essencials en peces per a Us en cara vista o en barreres anticapil-laritat:
- Absorci 6 d'aigua: <= valor declarat pel fabricant
- Cara vista (UNE-EN 771-1)
- Barreres anticapil.laritat (UNE-EN 772-7)
Caracteristiques conplenmentaries:
- Succi 6 imersi 6 60 +2 s (UNE-EN 772-11) : <= valor declarat pel fabricant

2. - CONDI CI ONS DE SUBM NI STRAMENT | EMVAGATZENMATGE

Subm ni stranment: Enpaquetats sobre palets, de nmanera no total nent hernetica.

Enmagat zenat ge: De manera que no es trenquin o s'escantonin. No han d' estar en contacte anb
terres que continguin solucions salines, ni anb productes que puguin nodificar |es seves
caracteristiques (cendres, fertilitzants, greixos, etc.).

3.- UNNTAT | CRITERIS D AM DAMENT

Unitat d' amidanent: |la indicada a |a descripcié de |'elenent
Criteri d'am danment: quantitat necessaria subm nistrada a |'obra

4. - NORVATI VA DE COWPLI MENT OBLI GATORI

UNE- EN 771-1: 2003 Especificaci ones de piezas para fébrica de al bafiileria. Parte 1. Piezas de
arcilla cocida.

UNE- EN 771-1: 2003/ Al: 2006 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 1:

Pi ezas de arcilla cocida.
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Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cddigo Técnico de |la
Edi ficaci 6n Parte 2. Docunento Basico de Seguridad estructural Fabrica DB- SE-F.

5.- CONDI Cl ONS DE CONTROL DE RECEPCI O

CONDI Cl ONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACI O

Si el material ha de ser conmponent del full principal del tancanment exterior d' un edifici, el
fabricant ha de declarar els valors de |es propietats hidriques segients, d' acord anb
|"especificat en |'apartat 4.1 del DB HS 1
- Absorci 6 d'aigua per capil-laritat
- Succi 6 o tasa d' absorci 6 d' aigua inicial (kg/n2.mn)
- Absorci 6 d aigua a llarg termini o per imersio6 total (%o g/nB)

El submi nistrador ha de posar a disposicié de la DF en el cas que aquesta ho sol-liciti, la
docunent aci 6 segient, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d' aval uaci 6 de
conformtat aplicable, d acord anb el que disposa |'apartat 7.2.1 del CTE

- Productes per a murs, pilars i particions (peces Categoria I*). * Peces anb una resisténcia
a conpressi 6 declarada anb una probabilitat d error inferior o igual al 5% Es pot determ nar
anb el valor mtja o anb el valor caracteristic:

- Sistemm 2+: Declaraci 6 de Prestacions

- Productes per a murs, pilars i particions (peces Categoria Il**). ** Peces anb una
resistencia a conpressi 6 declarada anb una probabilitat d error superior al 5% Es pot
determinar anb el valor mtja o anb el valor caracteristic:

- Sistema 4: Declaraci 6 de Prestacions

Al'enbalatge o a |'albara de Iliuranent han de constar-hi |es dades seguents:
- Classificaci 6 segons DB-SE-F (Taula 4.1)
- Marca CE de conformitat anmb el que disposen els Reials Decrets 1630/1992 de 29 de
desenbre i 1328/ 1995 de 28 de juliol. El sinmbol normalitzat del marcatge CE s'ha d' aconpanyar
de | a seglent infornaci6:
- Nunero d'identificaci 6 del organisnme notificat (només per al sistema 2+)
- Marca del fabricant i |loc d' origen
- Dos Ultinms digits del any en que s'ha inprés el marcat CE
- Nanero del certificat de conformtat del control de producci6 a fabrica, en el seu

- Referencia a la norma EN 771-1
- Descripci 6 de producte: nomgeneric, material, dinmensions, .. i Us al que va

desti nat .

- Informaci 6 de | es caracteristiques essencials segons annex ZA de |'UNE-EN 771-1
OPERACI ONS DE CONTROL:

El control de recepci6 de naterial verificara que |les caracteristiques dels materials soén
coincidents anb |'establert en la DT. Aquest control ha de conplir |'especificat en |'apartat
7.2 del CTE

Control de docunmentaci 6: docunents d'origen (full de subministranent i etiquetat), certificat
de garantia del fabricant, en el seu cas, (signat per persona fisica) i els docunents de
conformtat o autoritzacions adm nistratives exigides, inclos |a docunmentaci 6 corresponent a
mar cat ge CE quan sigui pertinent.

Control mtjangant distintius de qualitat i avaluacions d'idoneitat: En el cas que el
fabricant disposi de marques de qualitat, ha d aportar-ne | a docunentaci ¢ corresponent

Control de recepci 6 mitjancant assaigs: Si el material disposa d una marca | egal nent
reconeguda a un pais de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de

control de recepci 6 de les caracteristiques del material garantides per la marca; i |la DF
sol -licitara en aquest cas, els resultats dels assaigs corresponents al subm nistranent rebut.
En qual sevol cas, |la DF podra sol-licitar assaigs de control de recepci6 si ho creu

conveni ent.
Les peces de categoria | tindran una resistéencia declarada. El fabricant aportara |la
docunentaci 6 que acrediti que el valor declarat de |a resisténcia a conpressi 6 s'obtingu

segons estableix |'UNE-EN 771-3 i assajades segons |'UNE-EN 772-1, i |'existéncia d un pla de
control de producci ¢ industrial que doni garanties
Les peces de categoria Il tindran una resisténcia a conpressi 6 declarada igual al valor mg

obtingut en assaig segons UNE-EN 772-1, tot i que el nivell de confianga pot resultar inferior
al 95%

En el cas que es realitzi el control mtjancant assaigs, s'ha de fer |es conprovaci ons
seglent s:

- Abans de comencar |'obra de cada 45000 unitats que arribin a |'obra, s'ha de
determinar la resisténcia a la conpressi 6 d una nostra de 6 naons, segons |a nornma UNE- EN
772-1.

CRI TERI S DE PRESA DE MOSTRES

S han de seguir les instruccions de la DF i els criteris de |es nornes de procedi nent

i ndi cades en cada assaig.

| NTERPRETACI O DE RESULTATS | ACTUACI ONS EN CAS D' | NCOVPLI MENT

Si en els ternminis establerts al comencar |'obra no es fa |'entrega dels certificats de
qualitat del fabricant, es realitzara una serie conpleta d assaigs sobre el material rebut a
carrec del Contractista

En general, els resultats dels assaigs sobre totes |les peces de |l es npstres han de conplir les
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condi ci ons especi fi cades.

En el cas de la resisténcia a conpressi 6, el valor a conparar anb |'especificacié s'obtindra
anmb la férmula: Rck = Rc - 1,64 s, essent:

- s: Desviaci6 tipica (n-1), s "2 = (Rei Rc) ~2/(n-1)

- Rc: Valor mig de les resisténcies de |es provetes

- Rci: Val or de resistencia de cada proveta

- n: Nonbre de provetes assaj ades

En cas d'inconplinent en un assaig, es repetira, a carrec del contractista, sobre el doble
nunero de nostres del nateix |lot, acceptant-ne aquest, quan els resultats obtinguts siguin
confornes a | es especificacions exigides.

- En el ement estructural incloure la verificaci6:

- En el cas de |'assaig de massa, es prendra coma resultat el valor mg de les 6
det ermi naci ons realitzades.

BB - MATERIALS PER A PROTECCIONS | SENYALITZACIO
BBC - ABALISAMENT

BBC2- - BALISA PER A VIALITAT (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BBC2-H7ES.

Pl ec de condi cions

1.- DEFINNCIO | CONDI Cl ONS DELS ELEMENTS

El enents de diferent forma, color i mda, instal-lats anb caracter pernanent sobre |a cal ¢cada
o fora de la plataforma, per tal de reforgar |a capacitat de guia Optica que proporcionen els
el ements de senyalitzaci 6 tradicional

S han considerat els tipus seglents:

- Panell direccional per a abalisanent de corbes

- Fita d' aresta

- Fita de vertex

- Balisa cilindrica

- Captalluns verticals

- Captalluns per a senyalitzacié horitzonta

- Fita quilonmetrica o hectonetrica

- Fita mrianmetrica

CARACTERI STI QUES GENERALS:

L' el enent ha de ser resistent i estable enfront de la intenpéerie i a |les radiacions

ul travi ol ades.

Ha de tenir un color uniforne a tota |la superficie

No ha de tenir rebaves, fissures, grans ni d' altres defectes superficials

Tots els el ements que constitueixen |'element han de ser conpatibles entre si

Han de ser capacos de reflectir la major part de la Ilumincident, en | a matei xa direcci 6 pero
en sentit contrari. . i

FI TA D ARESTA, FITA DE VERTEX, BALI SA CI LI NDRI CA | CAPTALLUMS VERTI CAL:

El substrat (zona no retrorreflectant) conplira les caracteristiques de visibilitat
(coordenades cromatiques i factor de lum nancia) indicades a |'epigraf 6.3.1 de la norma

UNE- EN 12899- 3.

Les caracteristiques fisiques i resistents del substrat seran |es especificades a |'epigraf
6.4.1 de la norma UNE-EN 12899- 3.

El s dispositius retrorreflectants han de conplir |les caracteristiques sobre coordenades
cromatiques (visibilitat diturna i visibilitat nocturna), factor de |um nancia, coeficient de
retrorreflexi 6 i caracteristiques de visibilitat indicades a |'epigraf 6.3.2 de la norma

UNE- EN 12899-3

Les caracteristiques fisiques i resistents dels dispositius retrorreflectants seran |es
especificades a |'epigraf 6.4.2 de |a norma UNE-EN 12899-3

Les caracteristiques essencials establertes a |a norma UNE-EN 12899-3 (taula ZA 3) conpliran
anb els valors declarats pel fabricant, assajats segons |a norma corresponent, dins del limt
de tolerancia indicat en el seu cas.

BALI SA Cl Li NDRI CA:
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Ha de ser de naterial flexible, anb capacitat de recuperar la seva forma inicial quan és

sot mesa a esforcos defornants

La seva nmssa total i flexibilitat han de ser |es adequades per tal que pugui ser franquejada
per un vehicle, sense que es produei xin danys notables en el nateix i es mantingui en el seu
Il oc original despres del pas del vehicle

Els materials utilitzats en la seva fabricaci 6 seran d origen polinmeric i conpatibles entre
si .

La forma i dinensions de |la balisa han de conplir les especificacions de Ia norma UNE 135363
Di sposara de dues zones retrorreflectants formades per bandes rectangul ars que envoltaran tot
el perinetre de la balisa coincidint anb | es reduccions de seccid quan n' hi hagi

Segons | a norma UNE-EN 12899-3, es classifiquen en tipus D1 o D3.

El s dispositius retrorreflectants utilitzats seran del tipus Rl, segons |a norma UNE-EN
12899- 3

2.- CONDI CI ONS DE SUBM NI STRAMENT | EMVAGATZENMATGE

Subm ni strament i enmagatzematge: De nmanera que no s'alterin |es seves condicions

3.- UNITAT | CRITERI D AM DAMENT

Unitat d'amidanent: la indicada a |a descripcio de |'el ement
Criteri d'am danment: quantitat necessaria submnistrada a |'obra

4. - NORVATI VA DE COWPLI MENT OBLI GATORI

NORVATI VA GENERAL:

Orden de 6 de febrero de 1976 por |a que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas
General es para Gbras de Carreteras y Puentes (PG 3).

O den FOM 2523/2014, de 12 de dicienbre, por la que se actualizan determ nados articul os de
Pl iego de Prescripciones Técnicas Ceneral es para Cbras de Carreteras y Puentes, relativos a
materi al es basicos, a firnes y pavinmentos, y a sefializaci 6n, balizamento y sistenmas de
contenci 6n _de vehicul os (PG 3)

BALI SA ClI LI NDRI CA:

UNE- EN 12899- 3: 2010 Sefial es verticales fijas de circulacion. Parte 3: Delineadores y

di spositivos retrorreflectantes

* UNE 135363: 1998 Sefial i zaci 6n vertical. Balizam ento. Balizas cilindricas pernanentes en
material polinérico. Caracteristicas, nedidas y nmétodos de ensayo

5.- CONDI Cl ONS DE CONTROL DE RECEPCI O

CONDI Cl ONS DE MARCATGE | CONTROL DE LA DOCUMENTACI O
Les fites d' aresta, fites de vertex, balises cilindriques i captalluns verticals han de
di sposar del marcatge CE, segons |'Annex ZA de | a norma UNE- EN 12899- 3.
El subm nistrador ha de posar a disposicio de |a DF si aquesta ho sol licita, |a segient
docunent aci 6, que acredita el marcatge CE, segons el sistema d' aval uaci 6 de conformtat
apl i cabl e:
- Fites d' aresta, fites de vertex, balises cilindriques i captalluns verticals:

- Informaci 6, guia, avis i canalitzaci6 d usuaris de carreteres:

- Sistema 1+: Declaraci 6 de prestaci ons

Sobre | ' elenent d' abalisanent o a |'albara de |liuranent han de constar |es seglents dades:
- Marcatge CE de conformitat amb el que disposa la Directiva 93/68/ CEE. El sinbol normalitzat
del Marcatge CE s'ha d' aconpanyar de |a segient informacio

- Nurmero d'identificaci6 del organisne de certificacio

- Nom narca conercial i adrega registrada del fabricant

- Els dos ultins digits de |'any en qué es va fixar el marcatge CE

- Nirmero de certificat de conformtat CE o del certificat de control de producci6 a
fabrica si procedeix

- Referéncia a la norna EN 12899-1, EN 12899-3 o EN 1463-1, en el seu cas

- Descripci6 del producte: nomgenéric, material, dinensions,...i Us previst

- ldentificaci 6 de les caracteristiques del producte, en el cas dels captalluns per a
senyal itzaci 6 horitzontal (tipus de captalluns, tipus de retrorreflector
retrorreflectancia,...)

- Informaci 6 de les caracteristiques essencials de la taula ZA. 1 de |a nornma UNE-EN
12899-1, UNE 12899-3 o UNE 1463-1, segons el cas
OPERACI ONS DE CONTROL:
El control de recepci6 del nmaterial verificara que |les caracteristiques dels materials soén
coincidents anb |'establert a |a DT.
Control de documentaci 6: docunents d'origen (full de subnministranent i etiquetat), certificat
de garantia del fabricant, en el seu cas, (signat per persona fisica) i els docunents de
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conformitat o autoritzacions adm nistratives exigides, inclos |a docunentaci 6 corresponent a
mar cat ge CE quan sigui pertinent.

Control de recepci6 mitjancant assaigs: Si el material disposa d una marca | egal nent
reconeguda a un pais de la CEE (Marcatge CE, AENOR, etc.) es podra prescindir dels assaigs de

control de recepci 6 de |les caracteristiques del material garantides per la nmarca; i la DF
sol -licitara en aquest cas, els resultats dels assai gs corresponents al subninistranment rebut.
En qual sevol cas, la DF podra sol-licitar assaigs de control de recepcid si ho creu

conveni ent.

Abans de la instal-laci6 dels elenents d' abalisanment, |a DO podra conprovar |la seva qualitat
mtjancant la realitzaci 6 dels segluents assai gs de conprovaci 6

- Fites d' aresta, fites de vertex, balises cilindriques i captallunms verticals: assaigs de
caracteristiques visuals, segons apartat 6.3 de |a norma UNE-EN 12899- 3.

CRI TERI S DE PRESA DE MOSTRES

S han de seguir els seglents criteris:

- Fites d aresta, fites de vertex, balises cilindriques i captalluns verticals: els que
estableix |"apartat 703.7.2.2 de |"article 703 del PG

| NTERPRETACI O DE RESULTATS | ACTUACI ONS EN CAS D | NCOVPLI MENT:

Si efectuats els assaigs corresponents sobre |la nostra representativa, no es conpleixen els
requisits exigits, es rebutjaran tots els materials d un mateix tipus apilats.

El s aplecs rebutjats podran presentar-se a una nova inspecci 6, senpre que el subm nistrador
acrediti que s'han elimnat totes les partides defectuoses o s'han corregit els seus defectes.

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGD - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS DE CONNEXIO A TERRA | PROTECCIO CATODICA

BGD1 - PIQUETES DE CONNEXIO A TERRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BGD14410.
1.- DEFINICIO | CARACTERI STI QUES DELS ELEMENTS

Pi queta de connexi 6 a terra d' acer i recobrinent de coure de 1000, 1500 o 2500 mmde |l argaria
, de diametre 14,6, 17,3 0 18,3 nm estandard o de 300 micres.

CARACTERI STI QUES GENERALS:

Ha d'estar fornmada per una barra d'acer recoberta per una capa de protecci 6 de coure que |'ha
de cobrir total ment

G ui x del recobrinment de coure

Tol er anci es:

- Llargaria: * 3 mm

- Dianmetre: £ 0,2 mm

2.- CONDI Cl ONS DE SUBM NI STRAMENT | EMVAGATZENMATGE

Subm ni stranent: En feixos.
Enmagat zenatge: En |l ocs protegits contra els inpactes

3.- UNNITAT | CRITERIS D AM DAMENT

Unitat d' amidanent: la indicada a |a descripcié de |'el enent
Criteri d'am danment: quantitat necessaria subm nistrada a |'obra

4. - NORVATI VA DE COWPLI MENT OBLI GATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglanento Electrotécnico de
Baj a Tensi 6n. REBT 2002

Pagina: 18



5.- CONDI Cl ONS DE CONTROL DE RECEPCI O

OPERACI ONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son |les seglents:

- Sol-licitar al fabricant els certificats de caracteristiques teécniques i honol ogacions dels
material s.

- Control de |a docunentaci 6 técnica subministrada

- Verificar que les caracteristiques dels eleéectrodes es corresponguin a |'especificat en
Projecte

- Verificar que la profunditat de la xarxa mai sigui inferior a 0,5 netres.

- Verificar seccions de conductors de terra segons la taula 1 del | TG BT- 018 del REBT

- Realitzaci6o i emssi6 d informes anb resultats de controls i proves realitzats.

CRI TERI S DE PRESA DE MOSTRES:

Es realitzara nesura al pont de conprovaci 6 o caixa de seccionanment de terres

| NTERPRETACI O DE RESULTATS | ACTUACI ONS EN CAS D | NCOVPLI MENT:

No s'adnetran seccions de conductors i el éctrodes de posada a terra inferiors als indicats al

REBT.

En discrepancies del tipus de posada a terra anb |'especificat al projecte, s'actuara segons

criteri de la DF

BG - MATERIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES
BGY - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

BGYD - PARTS PROPORCIONALS D'ELEMENTS ESPECIALS PER A ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC
BGYD1000.
1.- DEFINICIO | CARACTERI STI QUES DELS ELEMENTS

Part proporcional d'elenents especials per a piquetes o per a plaques de connexi6 a terra.
CARACTERI STI QUES GENERALS:

El material i |les seves caracteristiques han de ser adequats per a piques de connexid a terra
o per a plaques de connexi6 a terra, i no han de fer dismnuir, en cap cas, la seva qualitat i
bon funci onanent.

2. - CONDI CI ONS DE SUBM NI STRAMENT | EMVAGATZENMATCE

Submi nistranent: A |'albara de Iliurament han de constar |les caracteristiques d'identificacio
seguents:

- Material

- Tipus

- Dianetre o d' altres dinensions

Enmagat zenatge: En |locs protegits contra els inpactes, la pluja, les humitats i dels raigs
del sol.

3.- UNITAT | CRITERIS D AM DAVENT

Unitat conposada pel conjunt d'elenents especials necessaris per al nuntatge d una pica de
connexi 6 a terra, o d' una placa de connexi6 a terra.

4. - NORMATI VA DE COVPLI MENT OBLI GATORI

No hi ha normativa de conplinent obligatori.
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F - PARTIDES D'OBRA D'URBANITZACIO
FD - SANEJAMENT | CANALITZACIONS
FDK - PERICONS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS

FDK2 - PERICONS QUADRATS PER A CANALITZACIONS DE SERVEIS

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FDK2A4F3.

1.- DEFINICIO | CONDI Cl ONS DE LES PARTI DES D OBRA EXECUTADES

Perico per a registre de canalitzacions de serveis
S han considerat els tipus seglents:

- Perico de formgo fet "in situ" sobre solera de maé cal at col -l ocat sobre Ilit de
sorra.

- Perico de form g6 prefabricat anb tapa (si és el cas), sobre solera de formgd o
Ilit de grava, i reblert lateral anb terres.

- Peric6 de fabrica de maé fet "in situ", anb parets arrebossades i |liscades
interiorment, sobre solera de mad calat, i reblert lateral anb terres

L' execuci 6 de la unitat d' obra inclou | es operacions seglients
Perico de formigo fet "in situ":
- Preparaci 6 del Ilit anb sorra conpactada
- Col -l ocaci 6 de | a solera de naons cal ats
- Formaci 6 de | es parets de form go, encofrat i desencofrat, previsi 6 de passos de
tubs, etc.
- Preparaci 6 per a la col -locaci 6 del marc de |la tapa
Perico de form g6 prefabricat:
- Conprovaci 6 de |la superficie d' assentanent
- Col -l ocaci 6 del fornmigé o de la grava de la solera
- Formaci 6 de forats per a connexionat tubs
- Preparaci 6 per a la col -locaci 6 del marc de la tapa
- Acobl ament del s tubs
- Reblert lateral anmb terres
- Col -l ocaci 6 de la tapa en el seu cas
Perico de fabrica de mad fet "in situ"
- Conprovaci 6 de |la superficie d assentanent
- Col -l ocaci 6 dels naons de |la solera
- Formaci 6 de | es parets anb peces ceram ques, deixant preparats els forats per al pas
de tubs.
- Formaci 6 de forats per a connexionat dels tubs
- Acobl ament del s tubs
Reblert lateral anmb terres
CCNDICICNS GENERALS:
La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondaria prevista a la DT
Tol eranci es d' execuci 6:
Nivell de la solera: =+ 20 nm
PERICODE FORM GO FET "IN SITU':
Les parets han de quedar planes, aplomades i a escaire
Els orificis d entrada i sortida de |a conducci 6 han de quedar preparats.
El nivell del coronanent ha de pernetre la col-locacié del bastinment i |a tapa enrasats anb e
pavi ment .
La resistencia caracteristica del form gd es conprovara d' acord anb |"article 86 de |'EHE-08
Tol eranci es d' execuci 6:
- Apl omat de les parets: + 5 nm
- Di nensions interiors: = 1% di nmensi 6 nomi na
Guix de la paret: + 1%gruix nom na
PERI CONS PREFABRI CATS:
El pericé ha de quedar ben subjectat a la solera.
El nivell del coronanment ha de pernetre la col -locaci 6 del bastinment i |a reixa enrasats anb
el pavinent o zona adjacent sense sobresortir d'ella.
El forat per al pas del tub de desguas ha de quedar preparat
La tapa (si és el cas) sera dissenyada per tal que pugui suportar el pas del transit i es
prendran | es nesures necessaries per tal d' evitar el seu desplaganent o el seu robatori

Guix de la solera: >= 10 cm
Tol eranci es d' execuci 0:
- Planor: = 5 nmm
Escairat: +5 mmrespecte el rectangle teoric
PERI CcO DE FABRICA DE MAO FET "IN SI TU'
El peric6é ha d estar format anb parets de peces ceranmi ques, sobre solera de maé cal at
La solera ha de quedar plana i al nivell previst.
Les parets han de ser planes, aplonades i han de quedar travades per filades alternatives

Les peces ceram ques s'han de col-locar a trencajunts i les filades han de ser horitzontals
La superficie interior ha de quedar revestida anb un arrebossat de gruix unifornme, ben adherit
a la paret i acabada anb un Iliscat de pasta de portland. El revestinment sec ha de ser Ilis,

sense fissures o d' altres defectes

El s angles interiors han de ser arrodonits.

Guix de la solera: >= 10 cm

Guix de |"arrebossat: >= 1 cm

Pendent interior d' evacuaci 6 en pericons no sifonics: >= 1,5%
Tol eranci es d' execuci 6:

- Apl omat de les parets: + 10 mm

- Pl anor de la fabrica: £ 10 mmm

- Pl anor de |'arrebossat: + 3 nmm

2.- CONDI Cl ONS DEL PROCES D EXECUCI O

CONDI CI ONS GENERALS

El procés de col -locaci 6 no ha de produir desperfectes, ni ha de nodificar |es condicions
exigi des per al material.

Es realitzara una prova d' estanquitat en el cas que |la DF ho consideri necessari

PERI CO DE FORM GO FET "IN SITU":

La tenperatura per a form gonar ha d' estar entre 5°C i 40°C. El form gonanent s'ha de
suspendre quan es prevegi que durant les 48 h seglients |la tenperatura pot ser inferior a 0°C
Fora d'aquests Iinmits, el form gonanment requerei x precaucions explicites i |'autoritzaci 6 de
la DF En aquest cas, s'han de fer provetes anb | es natei xes condicions de |'obra, per a poder
verificar la resisténcia real nent assolida

El form gé s'ha de posar a |'obra abans que conenci |'adormnent, i a una tenperatura >= 5°C
L' abocada s' ha de fer des d'una alc¢aria petita i sense que es produei xi n di sgregaci ons.

El form god col-locat no ha de tenir disgregacions o buits a |la nassa

No pot transcérrer més d' 1,5 hora des de la fabricacié del formgé fins el form gonanent, a
menys que |la DF ho cregui convenient per aplicar nedis que retardin |'adorm nent.

PERI CONS PREFABRI CATS:

S' ha de treballar a una tenperatura anbient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C, sense
pluja. . )

PERI CO DE FABRI CA DE MAO FET "IN SI TU

S' ha de treballar a una tenperatura anbient que oscil-li entre els 5°C i els 40°C, sense
pl uj a.

El procés de col -locaci 6 del peric6 no produira desperfectes ni nodificara |es condicions
exigides al materi al

Es realitzara una prova d' estanquitat en el cas que |la DF ho consideri necessari

3.- UNITAT I CRITERIS D AM DAMENT

Uni tat nesurada segons | es especificacions de |a DI.

4. - NORMATI VA DE COVPLI MENT OBLI GATORI

Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio, por el que se aprueba la Instrucci 6n de Horni gon
Estructural (EHE-08).
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FG - INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

FGD - ELEMENTS DE CONNEXIO A TERRA | PROTECCIO CATODICA

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

FGD1441E.
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1.- DEFINNCIO | CONDI Cl ONS DE LES PARTI DES D OBRA EXECUTADES

El ements per a formar una connexi 6 a terra, col-locats soterrats en el terreny.

S han considerat els el ements seguents:

- Placa de connexi6 a terra de coure o d' acer, soterrada

- Piqueta de connexié a terra, d acer i recobrinment de coure, clavada a terra.

L' execuci 6 de la unitat d' obra inclou | es operaci ons seglents:

- Col -locaci 6 i connexionat

CONDI CI ONS GENERALS:

Ha d'estar col -locat en posici 6 vertical, enterrat dins del terreny.

La situacié en el terreny ha de quedar facilnent localitzable per a la realitzaci6 periodica
de proves d'inspecci6 i control.

Han de quedar unides rigidanent, assegurant un bon contacte electric anb els conductors dels
circuits de terra mtjancant cargols, elements de conpressid, soldadura d alt punt de fusib,
etc.

El contacte anmb el conductor del circuit de terra ha d estar net, sense humtat i fet de tal
forma que s'evitin els efectes el ectroquimics.

Han d'estar clavades de tal forna que el punt superior quedi a 50 cmde profunditat.

En el cas d' enterrar dues piquetes en paral-lel, la distancia entre anbdues ha de ser, com a
mnim igual a la seva |ongitud.
PLACA:

En el cas d' enterrar més d' una placa, la distancia entre elles ha de ser coma ninimde 3 m
Ha de tenir incorporat un tub de plastic de 22 nm de dianetre, aproxi madanment, al costat del
cabl e per a la hunectaci 6 periodica del pou de terra.

Tol eranci es d' execuci 0:

- Posici6: £ 50 nm

2.- CONDI Cl ONS DEL PROCES D EXECUCI O

Abans de conencar els treballs de nuntatge, s'ha de fer un replanteig que ha de ser aprovat
per | a DF.

S' ha de conprovar que les caracteristiques del producte corresponen a |es especificades al
proj ecte.

El s materials s'han d'inspeccionar abans de | a seva col -l ocaci 6.

Un cop instal-lat, s'ha de procedir a la retirada de |'obra de tots els materials sobrants
(enbal atges, retalls de cables, etc.).

3.- UNNTAT I CRITERIS D AM DAMENT
Unitat de quantitat instal-lada, nmesurada segons |es especificacions de |la DT.
4. - NORVATI VA DE COVPLI MENT OBLI GATORI

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglanento Electrotécnico de
Baj a Tensi 6n. REBT 2002.

5.- CONDI Cl ONS DE CONTROL D EXECUCI O | DE L' OBRA ACABADA

CONTROL D EXECUCI O. OPERACI ONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar son |les seglents:

- Verificar la correcta ubicaci6 dels punts de posada a terra.

- Verificar |'execuci6 de pous de terra, col-locacié d'electrodes, tubs de nmanteninment (si
existeix), Us dels connectors adequats i acabat de |'arqueta.

- Verificar la continuitat d entre els conductors de protecci6é i dels electrodes de posada a
terra.
- Verificar la posada a terra de |es conduccions netal -liques de |'edifici.

- Mesures de resistencia de terra.

CONTROL DE L' OBRA ACABADA. OPERACI ONS DE CONTROL:

Les tasques de control a realitzar soén |l es seglents:

- Realitzaci6 i emssi6 d informe anb resultats dels controls i nesures realitzades.

CRI TERI S DE PRESA DE MOSTRES:

Es conprovara gl obal ment

| NTERPRETACI O DE RESULTATS | ACTUACI ONS EN CAS D | NCOVPLI MENT:

En cas de valors de resistéencia de terra superiors a |'especificat a REBT, es procedira a la
construcci 6 de nous pous de terra o tractanent del terreny, fins que s'arribi a obtenir la
resi stenci a adequada.

El s defectes d'instal-lacié hauran de ser corregits.
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P - TIPOLOGIAP
PB - PROTECCIONS | SENYALITZACIO
PBC - ABALISAMENT

PBCO- - BALISA PER A VIALITAT, COL-LOCADA (D)

0.- ELEMENTS QUE CONTEMPLA EL PLEC

PBCO-HCTR.

Pl ec de condici ons
1.- DEFINNCIO | CONDI Cl ONS DE LES PARTI DES D OBRA EXECUTADES

El ements d' abalisanent retrorreflectants di ssenyats per a facilitar la guia optica als usuaris
de les carreteres, col-locats en |la seva posici6 definitiva.

Es consideren els el enents seglents:

- Balises cilindriques

L' execuci 6 de la unitat d' obra inclou | es operaci ons seglents

Fites d aresta, balises cilindriques i captalluns verticals:

- Replanteig

- Col -locaci6 i ancoratge de |'elenent d' abalisanment sobre el seu suport

CONDI CI ONS GENERALS

L' el enent d' abal i sament quedara en |a posici 6 especificada a la DT o, en el seu defecte, a la
i ndi cada per |la DF

BALI SA Cl Li NDRI CA:

Quedara vertical i perpendicular a |l'eix de la carretera

Quedara fixada al pavinent anb el sistema d' ancoratge disposat pel fabricant.

Queda expressanent prohibit practicar transformacions en el cos de la balisa o en els suports
d' ancoratge per tal de nodificar el sistema de fixaci 6 dissenyat pel fabricant.

2.- CONDI Cl ONS DEL PROCES D EXECUCI O

CONDI CI ONS GENERALS

Abans de procedir a la col-locaci6 de |'elenent d abalisanent es realitzara una inspecci¢ de

| a superficie del pavinent per tal de conprovar el seu estat i possibles defectes existents.
Quan sigui necessari, es dura a ternme una neteja de la superficie per a elimnar la bruticia o
altres elenents contam nants que puguin influir negativament en |a fixaci¢ d aquests.

Si la superficie presenta defectes o desnivells apreciables es corregiran els prinmers i
s'onpliran els Gltins anb materials d' anal oga natural esa

Abans de col -locar els elenents d' abalisanent es procedira al replanteig de |'obra i a la seva
aprovaci 6 per |a DF

BALI SA CI LI NDRI CA:

Es col -1 ocaran de nanera que no dificultin la circulaci6 dels usuaris de la carretera i

senpre que sigui possible, sense afectar |es marques vials.

En convergeéencies i divergencies es col -locaran sensibl enent equidistants entre si, centrades

en les marques vials i deixant |liure la major anplaria possible del voral
El s el ements d'ancoratge utilitzats han d' assegurar la fixacié permanent de |a balisa per |la
seva base i que en cas d'arrencanent, trencanment o deformaci 6, no es produei xi perill per a

transit rodat, ni per causa de la balisa arrencada ni pels elenments d' ancoratge que puguin
quedar sobre |a cal cada

3.- UNITAT | CRITERI D AM DAMENT

Unitats real nent col -1ocades a |'obra segons |es especificacions de la DT, i aprovades per |a
DF

4. - NORMATI VA DE COVPLI MENT OBLI GATORI

NORVMATI VA GENERAL:

* Orden de 6 de febrero de 1976 por |a que se aprueba el Pliego de Prescripciones Técnicas

General es para Cbras de Carreteras y Puentes (PG 3).
* Orden FOM 2523/2014, de 12 de dicienbre, por la que se actualizan determ nados articul os de
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Pl iego de Prescripciones Técnicas Generales para Gbras de Carreteras y Puentes,
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ANNEX 4. GESTIO DE RESIDUS
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INTRODUCCIO
S’ha modulat el projecte (paviments, acabats de fagana, obertures, divisories, etc.) per
L'objectiu del present annex és presentar una valoracié del conjunt de residus generals durant els treballs 7 minimitzar els retalls? X

d’execucié de les obres contemplades en la present Memoria valorada, d’acord amb les exigéncies de la normativa

més recent, autondmica i estatal, que estableix legalment el régim juridic de la producci6 i gestié de residus de
construccio i demolicié, amb el fi de fomentar, per aquest ordre, la seva prevencid, reutilitzacié i reciclat o altres S’ha dissenyat tenint en compte criteris de desconstruccio o desmuntabilitat?

formes de valoritzacio, i 'adequat tractament dels destinats a eliminacio. (Considerar en el procés de disseny unir de manera irreversible només aquells
materials que tenen el mateix potencial de reciclabilitat, o bé preveure fixacions
facilment desmuntables, de manera que sigui viable la seva separacié una vegada
finalitzada la seva vida Util. S’ha dissenyat tenint en compte criteris de desconstruccio
o desmuntabilitat? (Considerar en el procés de disseny unir de manera irreversible
nomeés aquells materials que tenen el mateix potencial de reciclabilitat, o bé preveure

. fixacions facilment desmuntables, de manera que sigui viable la seva separacié una
MESURES DE MINIMITZACIO DE RESIDUS A L'OBRA vegada finalitzada la seva vida util.

L’estimacié de residus s’ha realitzat de forma global per a tot 'ambit de la MEMORIA VALORADA DE L'ACTUACIO
PER MILLORAR L’ACCESSIBILITAT A LA CRUILLA ENTRE LA PLACA DE L’ESTACIO DEL NORD | EL CARRER
DEL NORD, DESPLACANT UN REGULADOR SEMAFORIC.

D’acord a la prevencio i reduccié de la produccié de residus, s’exposen a continuacié una série d’accions a tenir en

compte durant la realitzacio del projecte per part dels técnics: 8 Per exemple, el formigo té una gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes X

recicladores d’aquest material. Perd, en el cas que es trobi unit amb un material
Taula 1. Accions i prevencions per a la minimitzacio de residus a I'obra plastic, la seva reciclabilitat es veura dificultada siné s’ha previst que aquests
materials es puguin separar amb facilitat.

ACCIONS | PREVENCIONS Sl NO
- Solucions d'impermeabilitzacié o aillament térmic no adherit.
1 S’ha programat el volum de terres excavades per minimitzar els sobrants de terra i per X - Solucions de parquet flotant front I'encolat.
utilitzarlos al mateix emplagament? - Solucions de faganes industrialitzades.

- Solucions d’estructures industrialitzades.
- Solucions de paviments continus

Els sistemes constructius sén sistemes industrials i prefabricats que es munten a obra

sense gairebé generar residus?

Des d’'un punt de vista de la disminucié de la produccio dels residus d’'una forma

, . . . . . L 9 |global, s’han utilitzat materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva X
S’ha optimitzat les seccions resistents per tendir a reduir el pes de la construccio i per

roducci6?
3 tant, la quantitat de material a emprar? X P

4 | S’empren sistemes d’encofrat reutilitzables? No aplica MESURES PER A LA SEPARACIO DE RESIDUS A L’OBRA

S’ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la propia N , . o . . L .
. - . L . i - En aquest apartat s’indica el ventall d'operacions i instal-lacions destinades a la gestié de residus que cal preveure
obra. La reutilitzacié de materials en la propia obra, fa que perdin la consideracié de

5 X des de la fase de projecte.
residus, cal reutilitzar aquells materials que continguin unes caracteristiques

fisiques/quimiques adequades i regulades en el Plec de Prescripcions Técniques. A continuacié, s’adjunta una fitxa resum per facilitar la identificacié de les operacions de gestié de residus dintre i féra

de I'obra més apropiades per a I'execucio dels treballs.

6 | S’ha previst el pas d’instal-lacions per cels rasos registrables i envans de cartré guix X
per evitar la realitzacié de regates durant la fase d’instal-lacions?
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Fitxa resum de la gestio de residus dins de I'obra

Separaci6 segons
tipologia de residu

Especificar el tipus de separaci6 selectiva prevista per tal de preveure un
espai a l'obra.

Cal recordar que, segons el RD 105/2008, de I'1 de febrer, s’ha de preveure
una separacio en obra de les seglents fraccions, quan de forma
individualitzada per cadascuna d’elles, la quantitat prevista de generacio per
al total de I'obra superi les segiients quantitats indicades a continuacio:

- Formig6: 160 T

- Maons, teules, ceramics: 80 T
-Metall: 4 T

-Fusta: 2T

-Vidre: 2T

- Plastic:1 T

- PaperiCartro: 1T

(A partir de dos anys de I'entrada en vigor d’aquest Reial Decret, 14 de febrer
del 2010, les quantitats passaran a ser la meitat).

No Especials

- Contenidor per metall

- Contenidor per plastic

- Contenidor per la resta de residus

- Contenidor per fusta

- Contenidor per paper i cartré

- Contenidor per la resta de residus no especials barrejats
- Contenidor per tots els residus no especials barrejats

Inerts + No
Especials

Inerts+No especials: Contenidor amb Inerts i No especials barrejats.

Només quan sigui técnicament inviable. En aquest cas, derivar-ho cap a un
gestor que li faci un tractament previ.

Especials

Zona habilitada pels Residus Especials (amb tants bidons com calgui). La
legislacio de Residus Especials obliga a una zona adequada per a
'emmagatzematge d’aquest tipus de residu.

Entre d’altres recomanacions, es destaquen les seguents:

- No tenir-los emmagatzemats a 'obra més de 6 mesos.

- El contenidor de residus especials haura de situar-se en un lloc pla i fora del
transit habitual de la maquinaria d’obra, per tal d’evitar vessaments
accidentals.

- Senyalitzar correctament els diferents contenidors on s’hagin de situar els
envasos dels productes especials, tenint en compte les incompatibilitats
segons els simbols de perillositat representats a les etiquetes.

- Tapar els contenidors i protegir-los de la pluja, la radiacio, etc.

- Emmagatzemar els bidons que contenen liquids perillosos (olis,
desencofrants,etc.) en posici6 vertical i sobre cubetes de retencié de liquids
per tal d’evitar fuites.

- Impermeabilitzar el terra on es situin els contenidors de residus especials.

Reciclatge de
residus petris inerts
en la propia obra

Indicar, si s’escau, la quantitat de residus petris que es preveu matxucar a
I'obra per reutilitzar, posteriorment, en el mateix emplagament.

Quantitat de residus que es preveu reciclar i que s’evita portar a I'abocador:
No es preveu el matxuqueig a 'obra.

Quantitat d’arid matxucat resultant: (cal tenir en compte que I'arid resultant,
una vegada matxucat sera, aproximadament, un 30% menor al volum inicial
de residus petris): No es preveu el matxuqueig a 'obra.

Senyalitzacio dels
contenidors

Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funci6 del tipus de residu que
continguin, d’acord amb la separacié selectiva prevista.

Inerts

Residus admesos: ceramica, formigo, pedres, etc. Codis CER: 170107,
170504, ... (codis admesos en els diposits de terres i runes)

No especials

Residus admesos: fusta, metall, plastic, paper i cartré , cartro-guix, etc.

barrejats Codis CER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en
els diposits de residus no especials)
Especials Codis CER: (Els codis dependran del tipus de residu).

Inerts

- Contenidor per inerts barrejats

- Contenidor per a formigé

- Contenidor per inerts ceramica

- Contenidor o zona d’aplec per terres que van a abocador
- Contenidor per inerts

- Contenidor per altres inerts
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Fitxa resum de la gestio de residus fora de I’obra

IDENTIFICAR ELS RECICLADORS PLANTES DE TRANSFERENCIA O
DIPOSITS PROPERS PER A L'ENTORN DE L’'OBRA ON ES PROPOSA
GESTIONAR ELS RESIDUS DE LA CONSTRUCCIO:

INERTS

Quantitat

estimada Gestor

Observacions

Tones M3 Codi Nom

Reciclatge
Formigé

E- DIPOSIT CONTROLAT DE

815.03 RUBI Titular: Puigfel SL

Reciclatge
de mescles
bituminoses
o similar

RESIDUS
NO
ESPECIALS

Quantitat

estimada Gestor

Observacions

Tones M3 Codi Nom

Reciclatge
de metall

Reciclatge
de fusta

Reciclatge
de plastic

Reciclatge
d'altres

Planta de
referéncia
Quantitat

RESIDUS estimada Gestor .
ESPECIALS Observacions

Tones M3 Codi Nom
Instal-lacié .
de gestioé de E- DIPOSIT CONTROLAT DE . . Dy
residus 815.03 RUBI Titular: Puigfel SL
especials
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Instal-lacié de torpede M-11 per empilament de cables
9,00 u. et 10,40 93,60
Quantitat Concepte P. unitari Total electrics.
1 PA | Configuraci6 i programacio del regulador. 300,00 300,00
— . . TOTAL PEM 14.052,10€
Fonament formigdé peanya per armari carrer tipus
1,00 u. regulador o similar, dimensions aprox. 60x30x50 cm, amb 195,00 195,00
2 tubs 110mm. Totalment executat.
Reparacié de tubular obstruida en vorera mitjangant
demolicio i excavacio, subministrament i col-locacio de PEM 14.052,10 €
tubs de PE de doble capa llis a I'interior i corrugat a
+ Despeses generals 13% 1.826,77 €
1,00 u. I'exterior del mateix diametre que I'existent, reblert i 335,84 335,84 P g °
reposicié de paviment panot de les mateixes + Benefici industrial 6% 843,13 €
caracteristiques a I'existent, per a llargades fins a 2m.
PEC 16.722,00 €

Totalment executat.

1,00 u. Marc i tapa de 60x60cm. 110,50 110,50 + IVA 21% 3.511,62 €

Construccié d’arqueta de 60x60cm, incloent demolicio,
. . PEC amb IVA 20.233,62 €
excavacio, construccié de parets en obra enfoscada,
1,00 u. . ) . . 277,16 277,16
col-locacié de marc i tapa, carrega i transport d’enderrocs

a abocador.
— . El Pressupost d’Execucié Material de I'actuacié per completar I'accessibilitat a la cruilla del carrer del
Canalitzacio de 40x40cm en vorera panot, incloent Nord amb la plaga de IEstacié del Nord ascendeix a la quantitat de CATORZE MIL CINQUANTA-DOS
demolicid, excavacié, subministrament i col-locacié d’un EUROS AMB DEU CENTIMS (14.052,10 €).
55,00 ml. | tub de PVC de 110mm, ple i compactat, amb base de 84,50 4.647,50

El Pressupost d’Execucié per Contracta sense IVA de l'actuacié per completar I'accessibilitat a la cruilla

del carrer del Nord amb la plaga de I'Estacié del Nord ascendeix a SETZE MIL SET-CENTS VINT-I-
transport d’enderrocs a abocador. Totalment executat. DOS EUROS (16.722,00 €).

formigé de 10cm, reposicié de paviment, carrega i

Canalitzacio de 40x80cm en calgada, incloent demolicid,
El Pressupost d’Execucié per Contracta IVA inclos, de I'actuacié per completar 'accessibilitat a la cruilla

del carrer del Nord amb la plaga de I'Estacié del Nord ascendeix a la quantitat de VINT MIL DOS-
10cm, reposicioé de paviment, carrega i transport

excavacio, subministrament i col-locacio de 2 tubs de

d’enderrocs a abocador. Totalment executat.

65,00 ml. | Subministrament de cable 2x10mm?. 4,16 270,40
65,00 ml. | Instal-lacié de cable 2x10mm?, 2,16 140,27
680,00 | ml. | Subministrament de cable 4x2,5mm?, 3,07 2.086,24
680,00 | ml. | Instal-lacié de cable 4x2,5mm?. 2,16 1.467,44
75,00 ml. | Subministrament de cable 1x16mm?Z. 2,81 210,60
75,00 ml. | Instal-lacié de cable 1x16mm?. 2,16 161,85

Subministrament torpede M-11 per empilament de cables
9,00 u. 27,30 245,70
eléctrics.
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